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Ũ∫ ♂ ͪũ 

一、著者、著時︰ ，主後 85-90 年著。 

̪ ̡̫̪

̡̫̪ ̫ ̢

̢ ̢

̪ ̫

̢

̨ ̢̩  

二、鑰節︰ 

約 1:14 道成了肉身、住在我們中間、充充滿滿的有恩典有真理。我們也見過他的榮光、正是

父獨生子的榮光。 

約 3:16 神愛世人、甚至將他的獨生子賜給他們、叫一切信他的、不至滅亡、反得永生。 

三、鑰字︰「父」(118 )̡ 「信」(100 )̡ 「世界」(78 )̡ 「愛」(45 )̡ 「見證」(47 )̡ 「生

命」(37 ) 「̡光」(24 )̢ 

四、主旨要義︰ 

使徒約翰在第一世紀末了寫這第四卷福音是因著當時代教會中異端紛起，特別是有一些人

懷疑主的神格。 「但記這些事，要叫你們信耶穌是基

督，是神的兒子；並且叫你們信了祂，就可以因祂的名得生命」( 31)̢

̪ ̢̫

̢

̢ 

五、分段︰ 

 ( ) ( 1~18) 

 ( ) 施浸約翰和門徒們的見證( 19~ 51) 

 ( ) 的兒子公開的工作（二 1~十一 57） 

 ( ) ( 1~22) 

 ( ) ( 23~50) 

 ( ) 的兒子在門徒中間的工作( 1~ 33) 

 ( ) ( 1~26) 

 ( ) ( 1~ 42) 

 ( ) ( 1~ 25) 
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∫ ♂ ̖ Ŝ̖ŝ 

內容綱要：              Х Ỵ ҧ₁Ӗᵷ    

›ṕȸּפ  

ɮϚɯּפ ᵂᾼ ֪ (20:30-31) 

פֿ .1  ֯  ›ȳҫҵᴩϠ ֵ Ɏԑ ɏȳḥצ ֯ ϱ 

 2. ᵀ ṷṶȳ Ҫᵃ פֿ‒ ╥ ȳ╥ ᾼẐІ 

 3. ṳѹҪᵃ ‒Ϡ ȳ Ҡѿ֪ ᾼ֤ ӢỄ 

ɮϡɯֿפ ╥ ȳ╥ ᾼẐІ 

 1. ẃḥצϢכṓ （約 1:18） 

   ыῴצ   ֝֯  ╥ （約 1:1） 

 2. Ҭ֯צѯ ᾼ ӢІ ҃ῶὙҏẃ（約 1:18） 

Ϡᴚṝ  ᴰ֯ᶺכ    М  ҉҉ ᾼצ ẕצ （約 1:14） 

( ̪ ̢̫

̢ ̢) 

Ϛȳ ếѯ ᾼצ … (1:1-5) 

ɮϚɯ ếѯ ᾼ … 

 1. ыῴ(自有永有－已過無始的永遠，創世記「起初」－時間的起頭)צ (Logos 常時存在的話) 

 2. ֝֯ȳ ╥ (「道」與「神」一樣，是有位格的，祂就是神) 

 3. ыῴ ֝֯(耶穌基督與父神原為一(約 10:30)，從亙古到永遠，祂就與神同在) 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢ ̪ ̫

̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯ ế ᾼצ … 

 1. ᾬ╥ ҃ ᾼ(從祂造、靠祂造、為祂造) 

 2. ϴ ᾼȳḥצϚ Л╥ ҃ ᾼ(啟 4:11 萬物是因你的旨意被創造而有的。) 

西 1:16 因為萬有都是靠他造的、無論是天上的、地上的、能看見的、不能看見的、或是有位的、主

治的、執政的、掌權的、一概都是藉著他造的、又是為他造的． 

ɮϮɯ ếϢᾼ … 

 1. ӢỄ֯҃ ȵ ӢỄ ╥Ϣᾼԏ（基督是生命的源頭，也是光的源頭） 

 2. ԏ ֯ ȳ Л ắԏ（光(耶穌基督)與黑暗(世界的王)之間的鬥爭） 

詩 36:9 因為在你那裏、有生命的源頭‧在你的光中、我們必得見光。 

ϡȳṓ Ϣ ᾼẐЅ (1:6-13) 

ɮϚɯ╟♃ּפ Ɫԏᵂṓ ʟҪ Ϣ֪҃Ҡѿ‒ 

Ϛצ .1  Ϣȳ╥ Ṫ ẃᾼȳ֤Ҫּפ (施洗約翰的職事和使命是從神那裏來的) 

 2. ϢẃȳⱢ ᵂṓ ȳ ╥Ɫԏᵂṓ ȳҪ Ϣ֪҃Ҡѿ‒ 

 3. ҃Л╥ṪԏȳϞ╥ Ɫԏᵂṓ (約翰是最先向人指出主耶穌就是那光的見證人) 

  ʟṪԏ╥ ԏȳ ‐ϚйӢ֯ѷϱᾼϢ(約 12:46 我到世上來、乃是光。) 
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ɮϡɯ֪‒ ắѻכⱢ ᾼẐЅ 

 1. ҃֯ѷꜜȳѷꜜϷ╥ ҃ ᾼȳѷꜜЛ ҃ 

 2. ҃ẞᴞАᾼ֮ѠẃȳᴞАᾼϢ Л ∕҃ 

 3. ϴ ∕҃ᾼȳ ╥‒֤҃ᾼϢ(相信意即接受)ȳ҃ ҃ □ȳᵂ ᾼẐЅ 

( ̢ ̢) 

 4. ϢЛ╥ ᴨ ӢᾼȳЛ╥ ӢᾼȳϷЛ╥ Ϣ Ӣᾼ 

  ʟ Ϟ╥ Ӣᾼ(是神的生命進到他們裡面，釋放了他們，使他們活在神的生命裡。) 

約一 3:1 你看父賜給我們是何等的慈愛、使我們得稱為神的兒女．我們也真是他的兒女。 

Ϯȳ ֯ᴚṝ  (1:14-18) 

ɮϚɯ  Ϡᴚṝכ

Ϡᴚṝȳᴰ֯ᶺכ .1  М （支搭帳幕在人間） 

( ̢) 

 2. ҉҉ ᾼצ ẕצ （滿有恩典也滿有真理） 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

 3. ᶺ Ϸṓ（注視） ҃ᾼ ԏ（榮耀）ȳӔ╥ѯ ӢІᾼ ԏ（榮耀） 

( ̢) 

ɮϡɯּפ Ɫѻᵂṓ  

פּ .1  Ɫ҃ᵂṓ ȳ ȳ 

  ʟ ╥ᶺ ȳṪ֯ᶺѿ∟ẃᾼȳчכϠ֯ᶺѿ›ᾼȵ֪҃Ӑẃ֯ᶺѿ› 

 2. ҃ ᾼ ẕ ᶺ ắϠȳᴖѹ ϱҒ (如波浪一波加上一波般) 

西 2:9 因為神本性一切的豐盛、都有形有體的居住在基督裏面． 

西 2:10 你們在他裏面也得了豐盛。他是各樣執政掌權者的元首． 

ɮϮɯѯ ᾼ Ӣ ҏẃ 

 1. √ᾎӐ╥ ᴫ ᾼȳ ẕế ȳ ╥Ӧֿפ ẃᾼ 

 2. ẃḥצϢכṓ ȵҬ֯צѯ ᾼ ӢІɎ ɏ ҃ῶὙҏẃ 

(̪ ̫

ɷ ̢) 

 

ȸ 

Ϛȳּפ ᵂᾼѻ ӭᾼⱢᴶȹ 

ϡȳ иṹɦ ( ʟ )ɧᾼ Ɫᴶȹ 

Ϯȳ ɦ‒֤҃ᾼϢɧ╥ֽᴶɦ‒ɧᾼȹ иṹᵃכⱢ ᾼẐЅᾼ ȹ 

ҳȳ иṹɦ ᴚṝɧֽᴶɦכ ῶὙҏẃɧȹ 

Хȳ פּ♃╟ ֽᴶⱢѻᵂṓ ȹ 
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∫ ♂ ̖ Ŝ̝ŝ 

內容綱要：           Ώ⁄∫ Ἵ χἱẔϜᶝ   

Ϛȳ╟♃ּפ ᴞАἬᵂᾼṓ  (1:19-28) 

ɮϚɯּפ ᴞ ҃Л╥ ȳЛ╥ѿᵓṸȳЛ╥ṪԒ῀ 

פּ .1  Ἤᵂᾼṓ ȳ ֯ϯ  

 2. ыϢ פֿ ᵐ ҨếᵓӑϢẞּפ Ṫ ȳ ҃ ȳᵃ╥  

 3. ҃ Ὑ ȳṳЛ ȵὙ ȳᶺЛ╥  

 4. ҃ ϭ ҃ ȳ ᵃ╥ ềȳ╥ѿᵓṸ ȵ҃  ᶺЛ╥(非轉世,乃有以利亞的心志和能力) 

 5. ╥ṪԒ῀ (申 18:15 最大的先知是指著耶穌基督說的)ȳ҃֫ ȳЛ╥ 

ɮϡɯּפ ᴞ ╥ ᾼẻ ѻᾼ  

 1. ὑ╥҃ ȳᵃẞἉ╥ ȳҪᶺ ֻ֫ ᶺ ẃᾼϢȵᵃᴞА ȳᵃ╥  

 2. ҃ ȳᶺ ╥Ṫ֯ Ϣצ ȳ ᾿ѻᾼ ȳӔֽԒ῀ѿ ṸἬ ᾼ 

賽 40:3 有人聲喊著說、在曠野豫備耶和華的路、〔或作在曠野有人聲喊著說當豫備耶和華的路〕在

沙漠地修平我們神的道。 

ɮϮɯּפ ᴞ Ɫѻ ϷЛ  

 1. ṪṷϢ╥ᾎᵓ Ϣ ẃᾼɖἨᵂṪ ẃᾼ╥ᾎᵓ Ϣɗ 

 2. ҃ ҃ ȳᵃ╠Л╥ ȳЛ╥ѿᵓṸȳϷЛ╥ṪԒ῀ȳⱢꜙ ╟♃ề 

פּ .3  ֫ ȳᶺ╥ӣѬ╟♃ȳᵀצϚᴯ ֯ᵃ М ȳ╥ᵃ Л ᾼ 

  ʟ ╥Ṫ֯ᶺѿ∟ẃᾼȳᶺ ҃ ȳϷЛ  

太 3:11 我是用水給你們施洗、叫你們悔改．但那在我以後來的、能力比我更大、我就是給他提鞋、

也不配．他要用聖靈與火給你們施洗。 

ҡẪᵂᵄЄђצᵀᾈҵȳᵄЄҼɲפּ֯╥ .4  ɳȳ ּפ ╟♃ᾼ֮Ѡᵂᾼṓ  

ϡȳ╟♃ּפ ⱢѻἬᵂᾼṓ  (1:29-34) 

ɮϚɯӣѬ╟ Ɫ ᾼ ᴒ Ὑ 

פѡȳּװ .1  פṓֿכ ẃẞ҃Ṫ ȳ ȳ 

  ʟ כ ȳ ᾼ ᴒȳ ҟɲ￼ ɳѷϢ ᾼ(這裏的罪是單數Ȳ指罪的本身) 

林前 5:7 因為我們逾越節的羔羊基督、已經被殺獻祭了。 

 2. ╥ᶺ ȳצϚᴯ֯ᶺѿ∟ẃȳчכϠ֯ᶺѿ›ᾼȵ֪҃Ӑẃ֯ᶺѿ› 

 3. ᶺԒ›Л ҃ȵֽЭᶺẃӣѬ╟♃ȳⱢ Ҫ҃ Ὑ ѿᴥԝϢ 

( (1) (2) ̢) 

ɮϡɯṓ פֿ ╥ ᾼẐІ 

פּ .1  ϭᵂṓ ȳᶺ ṓכ ȳᶯἑ І щ ϯȳᴰ֯҃ᾼṝϱ 

 2. ᶺԒ›Л ҃ȵҬ╥Ṫ ᶺẃӣѬ╟♃ᾼȳ ᶺ  

  ʟ ᵃכṓ ϯẃȳᴰ֯ ᾼṝϱȳ ╥ӣ ╟♃ᾼ 

 3. ᶺכṓϠȳ Ὑ ╥ ᾼẐІ 

( ̪ ̢̫ ) 
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Ϯȳ  Ɫѻᵂᾼṓ  (1:35-51) 

ɮϚɯᴩṛᾼ ᴒᵮі   

 1. ԛװѡȳּפ ֝Ẓ   ֯Ṫ (安得烈和本書作者約翰) 

 2. ҃ṓֿפ ᴩṛȳ ȳכ ȳ ╥ ᾼ ᴒ 

 3. Ẓ   ṓ҃ᾼ ȳ Ϡֿפ (第一班跟隨羔羊的人) 

ɮϡɯ ѻ֝ᴰ 

פֿ .1  ṝẃȳכṓ҃ ȳ ҃ ȳᵃ ꜙ  

  ʟ ҃ ȳἮѩȳ֯Ṫ ᴰȴɎἮѩ ҏẃȳ ╥ъІȴɏ 

פֿ .2  ȳᵃ ẃכȴ҃ ҟ֯҃כṪ ᴰȳ Ϛщ― ҃֝ᴰȳṪ  ӨӔϠצפּ

ɮϮɯṓ פֿ ╥ Ṹ 

 1. ṓּפ ᾼ ȳ פֿ ᾼṪẒ ϢȳϚ ╥ᴫ ἒ ᾼҊᶬׄ  

 2. ҃Ԓ᷄ ᴞАᾼ ᴫ ȳ ҃ ȳᶺ ṓ Ṹɮ ʟắ ῏ɏϠ 

 3. ὑ╥ ҃ҟṓֿפ ȴֿפ כ ҃ ȳᵃ╥ּפ ɮּפ ɯᾼẐІᴫ ȳ 

  ʟ ᵃ Ɫ ᾎ（意石頭；「磯法」是亞蘭文，「彼得」是希臘文) 

ɮҳɯṓ פֿ ╥ ᾼẐІȳѿᴥԝᾼѵ 

 1. ϭװѡȳֿפ ἏҒᵓᵓҟȳ ṓ ϩȳ ҃ ȳẃ ᶺ  

  ʟ ϩ╥ᵄ ЄϢȳếׄ ȳἒ ֝₨ 

 2. ϩ᷄ ᵀ ȳ ҃ ȳ ᴫ֯√ᾎϱἬ ᾼȳế Ԓ῀Ἤ ᾼṪϚᴯ 

  ʟ ᶺ ṓϠȳ פּ╥ ᾼẐІ Ϣֿפ  

 3. ᵀ (即巴多羅買) ҃ ȳ ҏꜙ ֻᾼ ȴ ϩ ȳᵃẃכ(傳福音的秘訣) 

פֿ .4  ṓכ ᵀ (意神的恩賜)ẃȳ ╓ ҃ ȳ 

  ʟ כ ȳ ╥ ѿᴥԝϢȳ҃ї ╥ḥצ ᾼ 

 5. ᵀ פֿ ȳᵃ Ṫ ῀ ᶺề 

פֿ .6  ֫ ȳ ϩ ḥצἵẻᵃȳᵃ֯ ῧὨ (代表以色列的王權)Ἁϯȳᶺ  ṓᵃϠכ

 7. ᵀ ȳἮѩȳᵃ╥ ᾼẐІȳᵃ╥ѿᴥԝᾼѵ 

פֿ .8  ҃ ȳ֪Ɫᶺ ֯ ῧὨ Ἁϯכṓᵃȳᵃ ‒ ȵ 

  ʟ ᵃ ṓѩכ ḆЄᾼṶ(你將要得到更大的證據，顯明我是神的兒子) 

 9. ϭ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ (基督是惟一的道路，惟一的中保) 

  ʟ ᵃ ṓщכ Ϡȳ ᾼṿ῏ϱҟϯẃ֯ϢІṝϱ(「人子」就是雅各所夢見的天梯) 

創 28:12 夢見一個梯子立在地上、梯子的頭頂著天、有神的使者在梯子上、上去下來。 

 

ȸ 

Ϛȳ╟♃ּפ ӣѬ╟♃ᾼӭᾼⱢᴶȹ 

ϡȳ╟♃ּפ ẒװΩᵫɦ ᾼ ᴒɧ ϱצᴶЛ֝ȹ 

Ϯȳ иṹẃ ѻֿפ ᾼ ᴯ  ᾼ פּ) ȳׄ Ȳἒ Ȳ ϩȲ ᵀ )ȹ 

ҳȳ ӦӐ иṹ צ ṷ֤ ȹ 
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∫ ♂ ̝  

內容綱要：               ЯḎỴִיέ ЯḎỴкỴ   

ϚȳӢỄᾼ ⁄ ʟ ײϺⱢӢỄ (2:1-11) 

ɮϚɯ ᾼ  

 1. Ϯѡȳ֯Ғᵓᵓᾼ (蘆葦之地－象徵脆弱的人生)צ ᾼ ȵֿפ ᾼӕ ֯Ṫ  

פֿ .2  ế҃ᾼ  Ϸ ҟ (一個本是世上的婚筵，因主耶穌基督的投入就完全改變了) 

ɮϡɯ ӣ ϠʟϢᾼ Ϟ╥ ᾼ  

 1. ӣ Ϡȳ ֿפ ᾼӕ ҃ ȳ ҃ ḥצ Ϡ 

(娶親的筵席，本來是人生最快樂的時候，但是這快樂是短暫的，不久酒用盡

了，在婚筵中供應短缺是新郎新娘的莫大恥辱。酒用盡了，表徵生命到了盡

頭，一切快樂都會消失。耶穌的母親對主說，他們沒有酒了─這是禱告，向

主陳明人生的實況和需要。人的盡頭ʟ「酒用盡了」是神的起頭。) 

פֿ .2  ȳӕ ﹙婦人﹚ȳᶺ ᵃצꜙ Д﹙原文「這和我與和妳有ד

什麼相干？」他們原是婚筵的客人，沒有酒了應該是主人的事﹚ 

 ʟᶺᾼ ḥצẞ﹙主在道成肉身的日子，祂只受父神使令，只被聖靈

推動。主耶穌沒有立時答應祂母親所要的，因祂乃仰望並等候神的時刻﹚ 

 3. ҃ӕ ӣϢ ȳ҃ᵫ ᵃ ꜙ ȳᵃ ᵂꜙ ﹙馬利亞對主耶

穌答話的反應，顯示她知道面對沒有酒的困境，需要主耶穌作主人不是作客﹚ 

 4. ыϢ ᾼ ȳצгЀӰּק ֯Ṫ ȳḕЀҠѿ ẒϮ Ѭ 

(「六口石缸」裏面所充滿的水代表死亡，用水潔淨的規矩只能洗人的外面，不能改變人裡面死的光景。) 

ɮϮɯ Ϻײ ⱢӢỄ 

פֿ .1  ӣϢ ȳּ᷂ק ϠѬȵ҃ Ϡȳ᾿ẞּקЀ 

(當人肯順服的時候，並且是「到底」的順服(「倒滿了水」) ，也就是主行神蹟的時候。) 

פֿ .2  ϭ ȳ ֯Ҡѿ ҏẃȳ ᾼȵ҃ Ϡҟ 

( ̢

̡ ̢) 

ɮҳɯ ֻ᷂ ẞֽЭʟщ ӢỄᾼװᶧế ӢỄᾼװᶧᾼЛ֝ 

 1. ᾼ ϠṪѬ ᾼ ȳṳЛ῀ ╥Ṫ ẃᾼȳҬצ ѬᾼӣϢ῀  

 2. ᾼ―Ҫ ẃȳ ҃ ȳ 

 ʟ Ϣ ╥Ԓ ϱֻ ȵ ⅎ ṜϠȳ ϱװᾼȵᵃ ֻ᷂ ẞֽЭ 

( ̪ ̢̫

̢) 

ɮХɯԑ ᾼ ếӭᾼ ʟ ҏ ᾼ ẃ 

פֿ╥ .1  Ἤᴩᾼ ϚԈ ȳ╥֯Ғᵓᵓᾼ ᴩᾼȳ ҏ҃ᾼ ẃ 

 2. ҃ᾼ  ‒҃Ϡ 

( ̪ ̫ ̪ sign̫

̢) 
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ϡȳӢỄᾼӭᾼ ʟ ∂ ᾼ  (2:12-25) 

ɮϚɯֿפ  ʟ Л ᾼ ȳ ᵂ ᾼ֮Ѡ 

 1. Ṷѿ∟ȳֿפ ҃ᾼӕ ᶬҊế  ȳ ϯ ᴍ ҟȵ֯Ṫ ᴰϠЛֵ ѡ 

 2. ыϢᾼ ῺϠȳֿפ ϱֿפ ᵐҟ( ) 

ṓכ .3  צ ѳᴒ Іᾼȳṳצᵋ ᾼϢȳᶄ֯Ṫ  

( ̢) 

太 21:13 (主耶穌)對他們說、經上記著說、『我的殿必稱為禱告的殿．你們倒使他成為賊窩了。』 

פֿ .4  Іᵂכ Іȳ᷂ѳᴒ ҏ ҟ 

 ʟ ҏᵋ ПϢᾼ ȳ ҃ ᾼ Іȳϭ Іᾼ ȳ᷂ ṷὧᴫ ҟ 

 5. Л ᶺѯᾼ ȳ ᵂ ᾼ֮Ѡ﹙他們在最神聖的事上為自己謀利益而污染聖殿﹚ 

( ̡ ̡ ̢) 

 6. ҃ᾼ  ϱ ȳɪᶺⱢᵃᾼ ȳї ≡ȳֽ֝ѭ ȴɫ 

詩 69:9 因我為你的殿心裏焦急、如同火燒‧並且辱罵你人的辱罵、都落在我身上。 

( ̪ ̫ )̢ 

ɮϡɯὊ ∂  ʟ ᾼײ ♄ 

ױ֪ .1  ыϢ ҃ ȳᵃ╠ᵂ ṷṶȳ ꜙ ᶺ  ềכ

פֿ .2  ֫ ȳᵃ Ὂ ȳᶺϮѡв ԛ∂Ӵ ẃ 

 3. ыϢ― ȳ (大希律所建)╥ҳϫгד ᾼȳᵃϮѡвכ ԛ∂Ӵ ẃ  

 4. ᵀֿפ ȳ╥ѿ҃ᾼṝ Ɫ ﹙豫言祂自己將會在死後三日內復活﹚ 

( ̪ ̫ ̪ ̫

˅ ̢ ̢) 

 5. Ἤѿẞ҃ ײ ♄ѿ∟ȳ  ҃ ȳ―‒Ϡ ếֿפ Ἤ ᾼ 

( ̢ 14:26) 

ɮϮɯѻЛ֪ ӻ Ϟ֪ӢỄӻ  

פֿ .1  פֿ֯ ᵐ ᾼ ȳצ ֵϢכṓ҃Ἤᴩᾼ ȳ ‒Ϡ҃ᾼ֤ 

פֿ .2  Л ᴞАӻ (「交託」和前節「信」同字)҃ ȳ֪Ɫ҃῀ Ϣ 

( ˅ ̡ ̢) 

 3. ϷӣЛ ṓ Ϣ≢ ȵ֪҃῀ Ϣї Ἤ׀ᾼ 

( ̢) 

ЯḎỴִיέ  ҹ̶₁ЯḎŀЯḎỴкỴ ῄ Ỵ ł ҹ̶₁ЯḎ ₁ Ỵῄ ł 

 

ȸ 

Ϛȳ Ӧ ᾼ иṹщ ӢỄᾼװᶧế ӢỄᾼװᶧצᴶЛ֝ȹ 

ϡȳ иṹѬ ԑ ᾼ ếӭᾼⱢᴶȹ 

Ϯȳѻᾼӕ ếӣϢ֯ ԑ М ϠШ ԉȹ ᵃצᴶ ȹ 

ҳȳֿפ ῶὙ ╥ ├ ȳ ᾼ֮Ѡȷᶺ ֽᴶ ӣ ȹ 

Хȳѻѿ҃ᾼṝ Ɫ ᴶצ ῶȹ иṹ Ɫᴶȹ 
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∫ ♂ ̪  

內容綱要：             ̭ Я Х ỴЯḎ   

ϚȳӢỄᾼ ʟ Ӣ (3:1-12) 

ɮϚɯЛ ӢЛ ṓ ᾼ  ʟ ᶙԓЛ֝ᾼ ꜜ 

Ϛצ .1  ᾎᵓ Ϣȳ֤ҪҼ Ἁӕȳ╥ ыϢᾼỪ(為猶太公會一員,代表上流社會的人) 

( ̪ ̫ ̢) 

 2. Ϣỏ ẃṓֿפ ȳ ȳἮѩȳᶺ ῀ ᵃ╥Ӧ Ṫ ẃᵂ ᾼ（重在教訓） 

  ʟ ֪Ɫ ᵃἬᴩᾼ ȳ ḥצ ֝֯ȳ Ϣ ᴩ 

פֿ .3  ֫ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃȳϢ Л Ӣȳ Л ṓ ᾼ  

̢

˅ ̢  

ɮϡɯЛ Ѭế ӢЛ ᾼ  ʟ Ḃ И‒ד Ϥ 

 1. Ҽ Ἁӕ ȳϢБ ᴔϠȳֽᴶ Ӣềȵ ԛ ӕ Ӣҏẃ  

פֿ .2  ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃȳ 

  ʟ Ϣ Л╥ Ѭ(水浸)ế (靈浸)Ӣᾼȳ Л ᾼ  

̢

̢  

可 1:8 我是用水給你們施洗、他卻要用聖靈給你們施洗。 

 3. ᴚṝӢᾼȳ ╥ᴚṝȵ Ӣᾼȳ ╥  

( ̪ ̫( 13) ̪ ̫ ( 3) ̪ ̫( 6)̢

̢) 

 4. ᶺ ȳᵃ Ӈ ӢȳᵃЛ ѿⱢᶦố 

( ̢) 

 5. ≈ᵬȳᵃ ṓ ᾼ ȳЛ Ṫ ẃȳἏṪ ҟ 

  ʟ ϴ ӢᾼȳϷ╥ֽױ(重生不是一件物質的事，而是一件屬靈的事) 

( (1) ( )

(2) ̡ ( ) (3) ̡ (

) (4) ( ) ̢) 

ɮ Ϯɯӑ ӢЛ ắ ꜜᾼṓ  

 1. Ҽ Ἁӕ ҃ ȳ≢ צ Ṷề（林前 2:14 屬血氣的人不領會神聖靈的事） 

פֿ .2  ֫ ȳᵃ╥ѿᴥԝϢᾼԒӢȳ ЛὙӪ Ṷ  

 3. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃȳᶺ Ἤ ᾼȳ╥ᶺ ῀ ᾼȳᶺ Ἤṓ ᾼȳ╥ᶺ ṓ ᾼ 

 ( ̢) 

 4.ᵃ Л ắᶺ ᾼṓ (不接受是因著黑暗不接受光) 

 5. ᶺ ᵃ ֮ϱᾼṶȳᵃ ỮѹЛ‒ȳ щϱᾼṶȳֽᴶ ‒ề 

(

̪ ̫ ̢ ̢) 
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ϡȳ ᾼ ᾎ (3:13-21) 

ɮϚɯ ֯ϫ▐ ṝ Ϡᶺ ᾼ  

 1. Ϡ щ ϯЬ ֯щᾼϢІȳḥצϢс щ 

( ̪ ̡̫ ̪ ̫ ̢) 

 2. ᴫ֯ ≢ ȳϢІϷӇ ẃ 

  ʟ ҪϚй‒҃ᾼ ӘӢ﹙叫一切信入的人在他裏面得永生﹚ 

民 21:8 耶和華對摩西說、你製造一條火蛇、挂在杆子上、凡被咬的、一望這蛇、就必得活。 

( ̪ ̫ ̢

̢ ̢) 

ɮϡɯ‒Ϥ ᾼẐІ ӘӢ 

 1. (神聖之愛的動詞 agapao)ѷϢȳꜙᴟ ҃ᾼ ӢІ ҃ ȳ 

  ʟ ҪϚй‒҃ᾼȳЛᴟ Ϻȳч ӘӢ(「永遠生命」是指著神兒子道成肉身的獨特的生命) 

( ̪ ̫ (1) (2)

(3) (4) (5) ̢) 

約一 5:12 人有了神的兒子就有生命．沒有神的兒子就沒有生命。 

 2. ֪Ɫ ҃ᾼẐІ ѷȳЛ╥ ứѷϢᾼ ȳ 

  ʟ Ϟ╥ ҪѷϢ֪҃ （靈的得救） 

( ( 1:12)̢ ̢ )̢ 

ɮϮɯ‒ Л‒ếԏ ᾼиᵑ 

 1. ‒҃ᾼϢȳЛ ứ ȵЛ‒ᾼϢȳ Б ứϠ（世人最大的罪，就是不信主耶穌） 

  ʟ ֪Ɫ҃Л‒ ӢІᾼ֤（信主的名等於相信接受主自己） 

 2. ԏẃẞѷ ȳѷϢ֪ᴞАᾼᴩⱢ╥ ᾼȳЛ ԏ  

  ʟ ứ҃ ᾼ  （拒絕光就是拒絕道成肉身的神的兒子）ױ֯╥

 3. ϴᵂ ᾼ―⌐ԏȳṳЛẃ ԏȳ ἢ҃ᾼᴩⱢắ （弗五 13：一切能顯明的就是光） 

 4. ᵀᴩ ᾼӇẃ ԏȳ Ὑ҃Ἤᴩᾼ╥ ᴖᴩ（來就光，才能照著神的所是而生活行動） 

(神的兒子來作光，好叫人被照亮而得救。人若來就光，就蒙光照，並且藉著這光照要得拯救。) 

Ϯȳ╟♃ּפ ᾼṓ Ωᵫ (3:22-30) 

ɮϚɯֿפ   ᾼ╟♃ếּפ ᾼ╟♃  

 1. Ṷѿ∟ȳֿפ ế  ẞϠ ы֮ȳ֯Ṫ Ựᴰ╟♃（約四 2:主的門徒施洗） 

פּ .2  ֯ Ὼ ᵐᾼ⁷ Ϸ╟♃ȳ֪ⱢṪ Ѭֵȵ Ϣ ҟắ♃ 

  ʟ Ṫ פּ ḥצϯ֯ （希律為他兄弟腓力的妻子希羅底的緣故、把約翰拿住鎖在監裏） 

פּ .3  ᾼ  ȳếϚ ыϢ ᾼ ȵ ẃṓּפ ȳ 

  ʟ Ἦѩȳ ›֝ᵃּ֯פᵀᾈҵȳᵃἬṓ ᾼṪᴯȳ ֯╟♃ 

  ʟ Ϣ Ἇ҃Ṫ ҟϠ（約翰的門徒天然生命忌妒的反應） 

ɮϡɯ Ӈ ὒȳᶺӇ ʟ ᵂ ᾼ  

פּ .1  ȳ Л╥ щϱ ᾼȳϢ Л ꜙ  

 2. ᶺ ȳᶺЛ╥ ȳ╥Ố ֯҃› ᾼȳᵃ ᴞАҠѿ ᶺᵂṓ  
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 3. ᾼȳ ╥ ȵ ᾼὣх ṓ ᾼ ꜙ  

  ʟ ╝ױᶺ ṜϠ（新郎的朋友知道新郎心中極大的祕密、才會有極大的喜樂） 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

 4. ҃Ӈ ὒȳᶺӇ ﹙祂必增加，我必減少﹚ 

( ̢

̢ ̪ ̫ ̪ ̫ )̢ 

ҳȳ ẐІᾼṓ (3:31-36) 

ɮϚɯ щ ֮Ẓ Л֝ᾼ ꜜ 

 1. щϱẃᾼȳ╥֯  Пϱ(主從諸天之上而來，祂把屬天屬靈的境界帶到屬地境界而來)צ

 2. ֮ϱẃᾼȳ╥ Ѿ֮ȳ҃Ἤ ᾼȳϷ╥ Ѿ֮（指施洗約翰與猶太人） 

ɮϡɯ ẐІ╥ Ϛ Єᾼṓ Ϣ 

 1. щϱẃᾼȳ╥֯  Пϱ（主是第一個見證人—見證人的榜樣）צ

 2. ҃ ἬṓἬ ᾼṓ ҏẃȳҬ╥ḥצϢ ắ҃ᾼṓ  

 3. Ṫ ắ҃ṓ ᾼȳ ֙ϱ֙ȳ Ὑ ╥ ᾼ（接受主見證者他自己也成為見證人） 

 4. Ἤ ẃᾼȳ ᾼ （主耶穌的話就是神的話） 

  ʟ ֪Ɫ ҃ȳ╥ḥצ ᾼ（主為我們承受無限量的聖靈） 

( ̢) 

ɮϮɯ ắ ẐІṓ ᵡᾼ Ὠ 

 1. ѯ ІȳБ ӻ֯҃њצ （父對子的愛由父將萬有交在子手中顯明出來） 

 2. ‒ІᾼϢצӘӢ（任何人只要相信神的兒子就有永生） 

 3. Л‒ІᾼϢ Л ӘӢ﹙不信子的人不得見永生﹚ 

  ʟ ᾼ ∫ ֯҃ṝϱ﹙有子就有父，沒有子，就只能有神的震怒﹚ 

( ̢ ̢

̢) 

 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹɦ Ӣɧᾼ Ɫᴶȹֽᴶɦṓ ᾼ ɧếɦ ᾼ ɧȹ 

ϡȳ Ӧɦ ɧẃиṹɦ Ӣᾼɧצ ṷ ᾼἤ ȹ 

Ϯȳ ᴫ֯ ֽᴶ ῶѻ֯ϫ▐Ἤᵂᾼȹ 

ҳȳꜙ ╥ Ә ӢỄ Ϛᾼ ȹ иṹᵃᾼṓ ֽᴶȹ 

Хȳ╟♃ּפ ᴞѩ ᾼὣхȲ҃ᾼ Ɫᴶȹ 

гȳ ԝ פּ♃╟ ếṿ פּ ⱢѻἬᵂᾼṓ צ ṷȹ 

( (28 )̡ (29 )̡ (31 )̡ (31 )̡

(34 )̡ (34 )̡ (34 )̡ (35 ) . . . . ) 
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∫ ♂ Ѐ  

內容綱要：        ЯḎỴ ᵶ ЯḎỴ Ồ   

ϚȳӢỄᾼ ṜʟӘ ӢỄᾼ♄Ѭ (4:1-30) 

ɮϚɯ ᾼ ѻ ᾼ Ϣʟ ѻ Ϣ 

 1. ѻ῀ ᾎᵓ Ϣ ṓ҃ן  ╟♃ѩּפ ɎֵẔ Л╥ֿפ

ᴞ╟♃ȳϞ╥҃ᾼ  ╟♃ɏȴ҃ Ϡ ыȳϭἏҒᵓᵓҟ 

(為了避免主的門徒和施洗約翰的門徒之間的磨擦，主耶穌離開猶太) 

 2. Ӈ ᵓṸȳὑ╥ẞϠ ᵓṸᾼϚ ₨ȳ֤Ҫ Ғȳ

Ὼ ֢ ҃ẐІּפ ᾼṪ ֮ (創 48:21-22) 

(撒瑪利亞是北國以色列的主要地區，人民是猶太人與異教徒的混血種。他

們有摩西五經，並按這部分舊約敬拜神，但猶太人從不承認他們為猶太民

族，也不願經過那地。主去那裏非因地理因素，乃為在撒瑪利亞得著人。) 

 3. ֯Ṫ צ ֢Уȴֿפ ֪ṛ ᵺѽȳ ᶄ֯У ȵṪ  рӔצפּ

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̢ 60 )̢ 

Ϛצ .4  ᵓṸᾼ ϢẃӉѬȵֿפ ҃ ȳ ᵃ ᶺѬ ȳṪ   ₨ ᾬҟϠ 

( ̢) 

ɮϡɯ ѻ╥ӢỄᾼ♄Ѭ 

 1. ᵓṸᾼ Ϣ ҃ ȳᵃ╠╥ ыϢȳ≢ ֣ᶺϚ ᵓṸ Ϣ Ѭ ề 

  ʟ ẃ ыϢế ᵓṸϢḥצẃἏ(撒瑪利亞人種族和宗教混雜Ȳ被視為不潔的族類) 

פֿ .2  ֫ ȳᵃ ῀ ᾼ ȳế ᵃ ᶺѬ ᾼ╥  

  ʟ ᵃӇנḖ҃ȳ҃ϷӇנ Ϡᵃ♄Ѭ(Living Water) 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̫ ̢

̪ ̫ ̢) 

 3. Ϣ ȳԒӢḥצӉѬᾼ ẓȳУϭ ȳᵃ Ṫ ♄Ѭề 

 4. ᶺ ᾼ Ứ ֢ȳ У ᶺ (撒瑪利亞人雖然血統不純，但仍自以為是雅各的後裔) 

  ʟ ҃ᴞАếẐІṳⱫ ȳϷ У ᾼѬȳ ᵃѩ҃ Є  

פֿ .5  ֫ ȳϴ Ѭᾼȳ ԛ (地上的水-屬世一切,永遠不能滿足靈裏深處的乾渴) 

  ʟ Ϣ ᶺἬ ᾼѬ Ә Л (只有耶穌基督永活的生命能叫人得滿足) 

  ʟ ᶺἬ ᾼѬȳ ֯҃ ◙Ɫכ ȳ᾿ ẞӘӢ(主所賜的水是不斷滿溢湧出的) 

 6. Ϣ ȳԒӢȳ ᷂ Ѭ ᶺȳҪᶺЛ ȳϷЛӣẃ ӉѬ 

( ̪ ̫ ̢

̡ ̢) 

ɮϮɯ ѻ╥Ԓ῀ 

פֿ .1  ȳᵃҟҪᵃϰъϷẞ ẃ(主點明婦人所渴的乃是肉體的情慾不能得著滿足) 

 2. Ϣ ȳᶺḥצϰъȴֿפ ȳᵃ ḥצϰъȳ╥Л ᾼ 

  ʟ ᵃБ Хצ ϰъȵᵃ ᾼȳṳЛ╥ᵃᾼϰъȵᵃצ֯ ╥ ᾼ 

( ̢) 
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 3. Ϣ ȳԒӢȳᶺכҏᵃ╥Ԓ῀(對主的認識又進了一步) 

( ̢) 

ɮҳɯ ᾼ ├ 

 1. ᶺ ᾼ Ứ֯ Ѝϱ ├ȵᵃ ȳ ├ᾼ֮Ѡ╥ֿ֯פ ᵐ 

( ̢̪ ̫

̢) 

פֿ .2  ȳ Ϣȳᵃ ‒ᶺȳ ẞȳᵃ ├ѯȳϷЛ֯ ЍϱȳϷЛֿ֯פ ᵐ 

(

̢) 

 3. ᵃ Ἤ├ᾼȳᵃ Л῀ ȵᶺ Ἤ├ᾼȳᶺ ῀ ȵ֪Ɫ ╥ ыϢҏẃᾼ 

 4. ẞȳֽЭ ╥ϠȳṪ Ӕ├ѯᾼȳ ӣї (靈)ế (真實)├҃ 

  ʟ ֪Ɫѯ ᾼϢ├҃(新約時代真實的敬拜，並不在於任何地方，乃在於靈裏基督的實際) 

 5. ╥ ȵɖἨ ╥ ɗἬѿ├҃ᾼȳӇ ӣї ế ├҃ 

( Worship ̢

̢) 

ɮХɯ ѻ╥ Ṹ 

 1. Ϣ ȳᶺ῀ ṸɎ ╥Ṫ Ɫ ᾼɏ ẃ 

  ʟ ҃ẃϠȳӇ ϚйᾼṶ ᵫ ᶺ (惟有彌賽亞能決定在何處或如何敬拜才是對的) 

פֿ .2  ȳ ếᵃ ᾼ ╥҃(主將自己榮美生命投入在婦人裏面 在她裏面成了活水泉源) 

( ̢

̢) 

ɮгɯ ♄Ѭ ϯѬ І 

 1. ϯ  ֫ẃȳ ᶦốֿפ ếϚ Ϣ  

  ʟ Ҭ╥ḥצϢ ȳᵃ╥ ꜙ ȵἨ ȳᵃⱢꜙ ế҃  

 2. Ṫ Ϣ ϯѬ І(表明她生活的優先次序有了改變)ȳἏ₨ ҟȳ Ϣ  

  ʟ ᵃ ẃכȳצϚ Ϣ ᶺ ẃἬᴩᾼϚйṶ ᶺ ҏẃϠȳ  ╥  

 3. Ϣ ҏ₨Ἇֿפ Ṫ ҟ(這是一個有沖擊力量的見證，是主一連串工作的結果) 

(̪ ̫ɷ ̢̪

̫ɷ ̪ ̫ɷ

̪ ̫ɷ ̢ ̢) 

ϡȳ Ṝᾼ ѻ Ṝᾼ Ϣ(4:31-42) 

ɮϚɯ ѻᾼ Ṝʟ ѻᾼ ᾬ ╥ ᴩѯᾼס  

 1. Ẕ ȳ  פֿ ȳἮѩȳ  

פֿ .2  ȳᶺצ ᾬ ȳ╥ᵃ Л῀ ᾼ(遵行神的旨意使罪人得著滿足，這就是救主的食物) 

 3.   ἒױ ȳ Ϣצ ꜙ ҃  

פֿ .4  ȳᶺᾼ ᾬȳ ╥ ᴩ ᶺẃ῏ᾼס ȳᵂ҃כᾼЏ 

( ̢ ̢

̢) 
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ɮϡɯѯᾼס ʟן  ȳ Х ẞӘӢ 

 1. ᵃ Л ȳẞן ᾼ ȳ ҳצ ѣ  

  ʟ ᶺᵫ ᵃ ȳ ӭ֣ӥ( ) ȳכ Б Ϡɮ ӪɯȳҠѿן Ϡ 

( ̢ ̢

̢ ̢) 

ן .2  ᾼϢ Џ ȳ Х ẞӘӢȵҪ ᾼếן ᾼϚ֝ᶶ  

 3. ‟ ȳṪϢ ȳ Ϣן ȳ Ҡṓ╥ ᾼ(主是第一個撒種者) 

 4. ᶺ ᵃ ҟןᵃ Ἤḥצ ᾼȵᵑϢ ȳᵃ ṹắ҃ Ἤ ᾼ 

(̪ ̫ ̪ ̫

̢ ̢) 

ɮϮɯ Ṝᾼ Ϣʟ פֿ ṓ ѻ 

 1. Ṫ₨ ṷֻצ ᵓṸϢ‒Ϡֿפ ȳ֪ⱢṪ Ϣᵂṓ  

  ʟ ҃ ᶺ ẃἬᴩᾼϚйṶȳ ᶺ ҏẃϠ(作見證能夠使人相信主耶穌) 

 2. ὑ╥ ᵓṸϢẃṓֿפ ȳḖ҃֯҃ Ṫ ᴰϯȵ҃―֯Ṫ ᴰϠẒщ 

פֿ֪ .3  ᾼ ȳ‒ᾼϢ ḆֵϠ(主耶穌自己的話使人相信) 

 4. ― Ϣ ȳ ֯ᶺ ‒ȳЛ╥֪Ɫᵃᾼ ȳ╥ᶺ ᴞ ṓϠȳ῀ ╥ ѷѻ 

( ̢̪ 救世主̫

這詞表明主耶穌不僅 人。) 

ϮȳӢỄᾼ ᾙ(4:43-54) 

ɮϚɯѻ֫ẞ ʟӦײϺ ӢỄᾼ֮Ѡ 

 1. ϠṪẒщ(主耶穌在撒瑪利亞城裏住了兩天)ȳֿפ ϠṪ֮ѠȳἏҒᵓᵓҟ 

  ʟ ֪Ɫֿפ ᴞАᵂ ṓ ȳԒ῀֯Ӑ֮╥ḥצϢ ᾼ 

(

̢) 

 2. ẞϠҒᵓᵓȳҒᵓᵓϢ╠ פṓֿ҃֯כ ᵐ ἬᴩᾼϚйṶȳ ∕҃ 

  ʟ ֪Ɫ҃ Ϸ╥ϱҟ （猶太人與加利利人都先因見神蹟接待主，後又拒絕主） 

פֿ .3  ϭẞϠҒᵓᵓᾼ ȳ ╥҃ › ѬⱢ ᾼ֮Ѡ 

( )̢ 

ɮϡɯЄᴝⱢ₣ײᾼ™ІָאḖ 

Ϛצ .1  Єᴝȳ҃ᾼẐІ֯ ᴍ  

 2. ҃ ṓֿפ ыẞϠҒᵓᵓȳ ẃṓ҃ȳḖ҃ϯҟ ᾙ҃ᾼẐІ 

  ʟ ֪Ɫ҃ẐІᶶ  Ϡ(第二章的兆頭是變死亡為生命，這裏的兆頭是叫死人復活的生命)ײ

פֿ .3  ҃ ȳ Лכṓ ốṶȳᵃ ╥Л‒ 

( ̢  5:7 ̡ ̢) 

 4. ṪЄᴝ ȳԒӢȳḖᵃ ᶺᾼ™І ḥײצȳ ϯҟ 

( ̢ ̢) 
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ɮϮɯ ѻӢỄᾼ Ϣᾼ‒ї ᾙ 

פֿ .1  ҃ ȳ֫ҟ ȵᵃᾼẐІ♄Ϡ 

  ʟ ṪϢ‒ֿפ Ἤ ᾼ ȳ ֫ҟϠ(信心的表現) 

 2. Ӕϯҟᾼ ȳ҃ᾼ ϢῸṓ҃ȳ ҃ᾼẐІ♄Ϡ 

 3. ҃ ꜙ ṓֻᾼȴ҃ ȳ╧ѡӑ Ϡ 

 4. ҃―῀ Ӕ╥ֿפ ҃ ᵃẐІ♄Ϡᾼ ȳ҃ᴞАếԓ ‒Ϡ 

  ( 1. 2. 3. 4. 5. ) 

פֿ╥ .5  ֯Ғᵓᵓᴩᾼ ϡԈ （兆頭）ȳ╥҃ ы֫ҟѿ∟ᴩᾼ 

( ̢

̢) 

 

ȸ 

Ϛȳֿפ ɦӇ ɧ ᵓṸᾼ Ӕ ֪ᴶ֯ȹ 

ϡȳ иṹ ᵓṸ Ϣ ѻ ᾼ ◕ȹ 

Ϯȳ Ӧѻֽᴶ ♄Ѭ ᵓṸ Ϣиṹᵃ ᵑ ᾼ ȹ 

ҳȳ иṹᵃ Ἠן ᾼ ȹ 

Хȳ ẐІ֯ ᴍ Єᴝ‒їᾼ  Ȳế҃ẐІ ᾙᾼḔ ȴ 
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∫ ♂ ͡  

內容綱要：               ЯḎ ̥Ỵ ͂    

Ϛȳ ᵃ  ʟ Ϣᾼ  (5:1-16) 

ɮϚɯ ֻ ֿ֤ϯ ᾼϢ 

 1. Ṷѿ∟ȳẞϠ ыϢᾼϚ ȵֿפ ϱֿפ ᵐҟ 

פֿ֯ .2  ᵐȳ Ὼᴒ (位於聖殿東北角)צϚ ᴃІ 

  ʟ ᶦᵄẃ Ҫᵂ ЂЄ(憐憫之家)ȳ צХ І 

 3. ᾼȳ ᾼȳᴨ ░ ᾼȳ ֵ Ϣ 

( ̢

̪ ̫ ̢) 

 4. ɖצҡẪ֯צױ Ѭ ɗ(那水池可能屬於間歇性湧泉, 顯出人屬靈的迷信) 

  ʟ ɖ֪Ɫצщṿ┬ ϯᴃІ ṪѬѬ П∟ Ԓϯҟ ꜙ Ϡɗ 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̫

̢ ̢) 

ɮϡɯ ᵃᾼ Іṛ ʟ І ӢỄ ϩ 

 1. ֯Ṫ Ϛצ Ϣȳ ϠϮϫϥד 

פֿ .2  ṓ҃כ ȳ῀ ҃ Ϡ ϵȳ ҃ ȳᵃ  

( ̢ ̢) 

 3. Ϣ֫ ȳԒӢȳѬ ᾼ ȳḥצϢ᷂ᶺὍ֯ᴃІ  

  ʟ ᶺӔҟᾼ ȳ  ᵑϢѩᶺԒϯҟ(他面對這位永活的人子，而心仍向著這個死的方法)צ

( (̪ ... )̫

(̪ ̫) ̢) 

פֿ .4  ҃ ȳ ẃȳ ᵃᾼ Іṛ (褥子是他三十八年軟弱的記號) 

  ʟ ṪϢӴẘ ȳ ІẃṛϠ(宗教的池子和天使遠不能和主耶穌相比) 

( ̢

̢) 

ɮϮɯỨ ӢỄ 

 1. Ṫщ╥ׄ ѡȳἬѿ ыϢ Ṫ ֻᾼϢ  

  ʟ Эщ╥ׄ ѡȳᵃ І╥ЛҠᾼ(這是猶太拉比對摩西律法的解釋，律法只要求不能作工) 

( ̡ ̢

̢ ̢ ̢) 

 2. ҃֫ ȳṪṿᶺ ᾼȳ ᶺ ȳ ᵃᾼ Іṛ  

 3. ҃ ҃ ȳ ᵃ Іṛᾼȳ╥ꜙ Ϣ(不關心醫治，存心找違犯規定的證據) 

 4. Ṫ ֻᾼϢЛ῀ ╥ ȵ֪ⱢṪ ᾼϢֵȳֿפ Б (轉向別邊)Ϡ 

 5. ∟ẃֿפ ֯ ṓ҃ȳ ҃ ȳᵃБ ϠȵЛ ԛӜ (再也不要繼續犯罪了) 

  ʟ ἢᵃ ᾼḆҒᵓ (犯罪所產生的永遠後果，比任何疾病都更加嚴重) 
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6. ṪϢ ҟᵫ ыϢȳṿ҃ ᾼ╥ֿפ (這人怕受猶太人逼迫，把責任推給耶穌) 

  ʟ Ἤѿ ыϢ פֿ ȳ֪Ɫ҃֯ׄ ѡᵂϠ Ṷ 

( ̢ ̪ ̢̫ ) 

ϡȳ І ӢỄṳᴩ ᵒ ѯ֝  (5:17-29) 

ɮϚɯ ᴚṝכ ІӢỄᾼ ⁄ʟЛ ᴞАᵂꜙ  

פֿ .1  ҃ ȳᶺѯᵂṶ᾿ẞֽЭȳᶺϷᵂṶ 

(當熱心宗教的猶太人為守安息日而安息的時候，父和子仍舊在作工，要使罪人得著生命和安息。) 

 2. Ἤѿ ыϢ ҃(他們殺人，還以為是事奉神) 

  ʟ ֪҃ЛᵀӜϠׄ ѡȳṳѹ Ɫ҃ᾼѯȳ ᴞАế ᵂӂ  

腓 2:5 你們當以基督耶穌的心為心。6 他本有神的形像、不以自己與神同等為強奪的．7 反倒虛己、

取了奴僕的形像、成為人的樣式． 

פֿ .3  ҃ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳІ （出乎）ᴞАЛ ᵂꜙ  

  ʟ כצṓѯἬᵂᾼȳІ ᵂȵѯἬᵂᾼṶȳІϷ ᵂ 

(主表明子不是作事的源頭：主所作的，沒有一件是出乎自己的，這是主的態度。看見父作，子才作；

父說，子才說。基督是在卑微受限制的原則中，顯出祂無限的權能。祂醫治了那人，見證在賜人生命的

事上，祂與父神平等。) 

 4. ѯ Іȳ ᴞАἬᵂᾼϚйṶ╓  כ҃

  ʟ ѩ ḆЄᾼṶ╓ ȳҪᵃכ҃ ᶦố(更大的事乃指子使死人復活和審判人的作為) 

ɮϡɯҪϢ Іֽ֝ ѯϚ  

 1. ѯ≢ ҪײϢ ẃȳṿ҃ ♄ ȳІϷ ᴞАᾼ ≈ṿϢ♄  

( ˅ ̢) 

 2. ѯЛ ᵒꜙ ϢȳϞ ᵒᾼṶԓӻ І 

  ʟҪϢ Іֽ֝ ѯϚ ȴЛ Іᾼȳ ╥Л Іẃᾼѯ 

徒 17:31 因為他已經定了日子、要藉著他所設立的人、按公義審判天下． 

 3. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳṪ ᶺ ȳϭ‒ ᶺẃ῏ᾼȳ  ӘӢצ

  ʟЛᴟὑứ ȳ╥Б ҏײϤӢϠ(遷出死的範疇，而進入生的範疇) 

弗 2:5 當我們死在過犯中的時候、便叫我們與基督一同活過來（你們得救是本乎恩）． 

ɮϮɯ ṓ ẐІᾼ ♄Ϡ 

 1. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳ ẞȳ ֯ ╥ϠȳײϢ ṓ ẐІᾼ  

  ʟ ṓᾼϢ ♄Ϡ(指靈性的活過來) 

(

̪ ̫ ̢) 

 2. ֪Ɫѯ≢ ֯ᴞАצӢỄȳ ҃ẐІϷ ֯ᴞАצӢỄ(基督自有永有的生命) 

  ʟ ṳѹ֪Ɫ҃╥ϢІȳ ҃ᴩ ᵒᾼ □(因為祂是人子Ȳ才能成為審判人類的度量衡) 

 3. ᵃ Л ᷂ Ṷכᵂᶦốȵ ẞȳϴ֯ ᾼȳ ṓ҃ᾼ ȳ ҏẃ 

  ʟ ᴩ ᾼ ♄ Ӣ(國度時代得永生)ȳᵂ ᾼ ♄ứ  

( ̢

̡ ̡ ̢) 
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ϮȳІᾼҳ ṓ (5:30-47) 

ɮϚɯІЛḖᴞАᾼ ≈ȲϷЛⱢᴞАᵂṓ  

 1. ᶺ ᴞАЛ ᵂꜙ ȵᶺ≢ ṓȳ ≢ ᵒȵᶺᾼ ᵒϷ╥еӂᾼ 

  ʟ ֪ⱢᶺЛḖᴞАᾼ ≈ȳҬḖṪ ᶺẃ῏ᾼ ≈(主不是沒有自己的意思Ȳ乃是不尋求) 

 2. ᶺ ⱢᴞАᵂṓ ȳᶺᾼṓ Л (指猶太人就必懷疑祂的見證不真) 

約 8:14 耶穌說、我雖然為自己作見證、我的見證還是真的．因我知道我從那裏來、往那裏去．你們卻

不知道我從那裏來、往那裏去。 

ɮϡɯ╟ פּ ᾼṓ  

 1. ҫצϚᴯ ᶺᵂṓ ȵᶺϷ῀ ҃ ᶺᵂᾼṓ ╥ ᾼ 

 2. ᵃ Ϣẞּפ Ṫ ȳ҃Ɫ (基督是真理)ᵂ ṓ  

  ʟ Ẕ ᶺἬắᾼṓ ȳЛ╥ Ϣẃᾼȵ ᴖᶺ ṷ ȳⱢ Ҫᵃ  

פּ .3  ╥ ᾼὙ ȵᵃ ҃ᾼԏ 

( ̢) 

ɮϮɯІЏᵂᾼṓ  

 1. ᵀᶺצѩּפ ḆЄᾼṓ  

 2. ֪Ɫѯӻ ᶺ ᶺכ ᾼṶȳ ╥ᶺἬᵂᾼṶȳ ―ṓ ᶺ╥ѯἬ ẃᾼ 

( ̢) 

ɮҳɯѯᾼṓ  

 1. ᶺẃᾼѯȳϷⱢᶺᵂ ṓ （太 3:17 從天上有聲音說、這是我的愛子、我所喜悅的。） 

 2. ᵃ ẃḥצ ṓ҃ᾼ ȳϷḥכצṓ҃ᾼᶮ  

 3. ᵃ ṳḥ҃צᾼ (logos)֯׀ї ȵ֪Ɫ҃Ἤ ẃᾼȳᵃ Л‒ 

(

̢ ̢) 

ɮХɯ ᾼṓ  

 1. ᵃ ▲ᴕ ȵ֪ᵃ ѿⱢвМצӘӢȵ ᶺᵂṓ ᾼ ╥  

  ʟ ᴖᵃ ЛΊẞᶺ ẃ ӢỄ(不是神不肯將生命賜給人，乃是人自己不肯) 

(聖經既是為主作見證，就不該與主分開。每逢我們查考神的話，我們都必須到主這裏來。) 

 2. ᶺЛắ Ϣẃᾼ ȴᵀᶺ῀ ᵃ ї ȳḥצ ᾼ  

 3. ᶺỐᶺѯᾼ֤ẃȳᵃ ṳЛ ∕ᶺȵ ᵑϢỐᴞАᾼ֤ẃȳᵃצ ∕҃ 

 4. ᵃ Фדắ ȳЛḖ ϚП ẃᾼ ȳ≢ ‒ᶺề 

 5. Л ᶺ֯ѯ › ᵫᵃ ȵצϚᴯᵫᵃ ᾼȳ ╥ᵃ ἬԊ ᾼ ᴫ 

(摩西會成為他們的控告者，因為摩西的律法是引人歸向基督的，而他們卻違背了這個基本的意義。) 

 6. ᵃ ֽὨ‒ ᴫȳϷӇ‒ᶺȵ֪Ɫ҃ ϱצ╓ ᶺ ᾼ  

  ʟ ᵃ Л‒҃ᾼ ȳ≢ ‒ᶺᾼ ề 

申 18:15 耶和華你的神要從你們弟兄中間、給你興起一位先知像我、你們要聽從他。 

(人可能見到了神蹟奇事，有了恩賜和聖經知識，卻沒有來接觸主自己。這些都是為主作見證的，只有

主自己賜我們生命，賜生命的不是神蹟、恩賜、甚至聖經，乃是主自己。) 
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ȸ 

ϚȳⱢᴶֿפ ᾼϢɦ ɧȹӭᾼᴶ֯ȹ 

ϡȳײϢֽᴶ ṓ ẐІᾼ ȹ ṓᾼ Ὠֽᴶȹ 

Ϯȳ ӦӐ иṹֿפ ἤᾼ ȹ 

ҳȳ ӦɦІᾼҳ ṓ ɧиṹֽᴶ І ȹ 

ХȳⱢᴶ ыϢ▲ᴕ  ЛẞӢỄȹӦכױẃȲᶺ ὄ≢ ᾼ ⇔ȹ 
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∫ ♂ ͯ ż̖Ž 

內容綱要：            ⌠  ЯḎỴ    

Ϛȳ ӢỄẁ  (6:1-14) 

ɮϚɯѻ Ἐ ᾼ  

 1. Ṷѿ∟ȳֿפ Ғᵓᵓ ȳ ╥ ѩ Ṹ (民 34:11－基尼烈湖, 路 5:1－革尼撒勒湖) 

  ʟ צ ֵϢȳ֪Ɫכṓ҃֯ ϢṝϱἬᴩᾼ ȳ ҃ 

( ̪ ̢̫ ) 

פֿ .2  ϱϠЍȳế  Ϛ֝ᶄ֯Ṫ ȴṪ ыϢᾼ ῺϠ 

( ̢ ̪ ̫

( 7) ̢) 

ɮϡɯ   ᾼ  

פֿ .1  ӭכṓ ֵϢẃȳ ϩ ȳᶺ Ṫ Ҫ ṷϢ ề 

 2. ҃ ȳ╥ ϩȵ҃ᴞА ῀ ≢ ᴩ 

  ʟ ϩ֫ ȳ ╥ϡϫẒ Іᾼ ȳҪ҃ ֢Ϣ Ϛ ȳϷ╥Л ᾼ 

( ̢

二 銀子原文為二百個銀錢 當時一般工人二百天的工資 ̢) 

Ϛצ .3    ȳ ╥ᴫ ἒ ᾼҊᶬׄ ȳ פֿ ȳ 

  ʟ ֯ Ϛצ ™ ȳ Х Є ȳẒ (五是責任的數字；二是見證的數字) 

  ʟ Ҭ╥и ֵϢȳ ꜙ ề(五餅二魚極其有限, 只要交在主手, 就成了一個極大的兆頭) 

(

̢ ̢) 

ɮϮɯ ȳ ȳи ӢỄᾼ  

פֿ .1  ȳᵃ Ҫ Ϣᶄϯȴ ẃṪ֮Ѡᾼ ֵȳ Ϣ ᶄϯȳ ӭּצפХϾ(只計算男人) 

( 「̢ 」 ̢) 

פֿ .2  ẃȳ Ϡȳ и Ṫᶄ ᾼϢ(太 14:19 擘開餅、遞給門徒．門徒又遞給眾人。) 

  ʟ и Ϸ╥ ȳ ҃ Ἤ ᾼ(照著各人的度量，供應所需要的) 

(

̢ ̢) 

ɮҳɯ ᾼϫϡ  

 1. ҃ Ϡȳֿפ   ȳ᷂ ϯᾼ ȳן╘ ẃȳᵍ צ ᾼ( ) 

 2. ҃ ― ṪХ Є ᾼ ȳ ╥ Ϣ Ϡ ϯᾼȳן╘ ẃ 

  ʟ Ϡϫϡ І(「十二」代表完滿，祂的供應完滿無缺) 

( ̢ ̢) 

 3. Ϣכṓֿפ Ἤᴩᾼ ȳ ȳ ╥Ṫ ẞѷ ẃᾼԒ῀ 

18:15 ̢ 

ϡȳӂׄӢỄ   (6:15-21) 

ɮϚɯ ᾼѷꜜ ἢᾼ   
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פֿ .1  ╠῀ Ϣ ẃ ҃ᵂѵȳ ᴞϭ ẞЍϱҟϠ 

( 帶領他們推翻羅馬政權，建立一個獨立自主的猶太國。

。在那種情況下，祂不得不退避到山上去。) 

 2. ẞϠ ϱȳ҃ᾼ  ϯ ҟȳϱϠ ȳ Ἇ ᴍ ҟ 

  ʟ щБ Ϡȳֿפ ḥצẃẞ҃ Ṫ  

 3. ἕ ḹ Єᵂȳ ẃȳ  ᴩϠϫṭֵפּ ( ) 

  ʟ כṓֿפ ֯ ϱṛ( )ȳ ῺϠ ȳ҃ ἢ 

(

̢ ̡ ̢) 

ɮϡɯ╥ѻȶЛ ἢ 

פֿ .1  ҃ ȳ╥ᶺ(直譯「我是」ʟ神的名字)ȵЛ ἢ( ) 

 2.   ҃ϱ ȳ Ӵ ẞϠ҃ Ἤ ҟᾼ֮Ѡ 

( ̢

̢) 

Ϯȳѻ╥ӢỄᾼ   (6:22-40) 

ɮϚɯӇ ᾬᾼ Ḗ῏ʟҬⱢ֦  

 1. ϡѡȳ ֯ Ṫ ᾼ Ϣȳ῀ Ṫ ḥצᵑᾼ ȳҬצϚ Њ  

  ʟ ϭ῀ פֿ ḥ҃֝צᾼ  ϱ ȳϞ╥  ᴞАҟᾼ 

  ʟ ᴖצ Њ ѩ Ṹẃȳ Ὼѻ ∟и Ϣ ᾼ֮Ѡ 

 2. Ϣṓֿפ ế  ȳ Л֯Ṫ ȳ ϱϠ ȳἏ ᴍ ҟֿ᷄פ  

  ʟ ╠֯ Ṫ ᷄ Ϡȳ ҃ ȳἮѩȳ╥ ẞ ẃᾼ 

פֿ .3  ֫ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᵃ ᷄ᶺȳṳЛ╥֪ṓϠ  

  ʟ Ϟ╥֪ (單為著肉身的享受和個人的利益而追求主) 

( )̢ 

 4. Л ⱢṪӇ ᾼ ᾬ ϩȳ ⱢṪ׀ẞӘӢᾼ ᾬ ϩ 

  ʟ ╥ϢІ ᵃ ᾼȵ֪ⱢϢІ╥ѯ Ἤ֙ ᾼ(是真實且無可變更的) 

( ̡ ̡ ̢) 

ɮϡɯ‒ Ἤ ẃᾼ ╥ᵂ ᾼЏ 

 1. Ϣ ҃ ȳᶺ ᴩꜙ ȳ ᵂ ᾼЏề 

פֿ .2  ֫ ȳ‒ Ἤ ẃᾼȳ ╥ᵂ ᾼЏ 

( ̢

̢ ̢

̢ ̢) 

ɮϮɯ ᾼ іẞщϱẃᾼ  

 1. ҃ ϭ ȳᵃᴩꜙ ȳҪᶺ ṓכ ‒ᵃȵᵃẞἉᵂꜙ Ṷề 

( ̢̪ ̢̫ ̢ ̪

̢̫ ̢) 

 2. ᶺ ᾼ Ứ֯ ȳֽ ϱ ȳɪ҃ щϱ ϯ ẃ ҃ ȴɫ(尼 9:15) 
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פֿ .3  ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳṪ щϱẃᾼ ȳЛ╥ ᴫ ᵃ ᾼ 

  ʟ Ϟ╥ᶺѯ щϱẃᾼ ᵃ (「天上來的真糧」就是基督自己) 

  ʟ ֪Ɫ ᾼ ȳ ╥Ṫ щϱ ϯẃ ӢỄ ѷꜜᾼ 

(̪ ̫ ̢ ̢) 

ɮҳɯщϱ ϯᾼ ếӘ♄ᾼϢІ 

 1. ҃ ȳѻ ȳ ᶺ (他們的思想仍然離不開物質的層面) 

פֿ .2  ȳᶺ ╥ӢỄᾼ (賜生命糧的是我，生命的糧也是我；賜恩者和恩賜是一個) 

( ̨ ̩ ̪ ̫ ( 48 12 5 7

9 11 14 25 6 1 5) ̪ ̫( 14) ̢) 

ɮХɯ щ ᾼ ʟẞѻ ẃ‒  

 1. ẞᶺ ẃᾼȳӇứЛ ȵ‒ᶺᾼȳӘ Л  

  ʟ Ҭ╥ᶺ ᵃ ȳᵃ Б ṓᶺȳכ ╥Л‒ 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̢̫ ) 

 2. ϴѯἬ ᶺᾼϢȳӇẞᶺ ẃȵẞᶺ ẃᾼȳᶺ ЛӶ ҃( ) 

  ʟ ֪Ɫᶺ щϱ ϯẃȳЛ╥ ┬ᴞАᾼ ≈ᴩȳϞ╥ ┬Ṫ ᶺẃ῏ᾼ ≈ᴩ 

太 26:39 然而不要照我的意思、只要照你的意思。 

 3. ᶺẃ῏ᾼ ≈ȳ ╥҃Ἤ ᶺᾼȳҪᶺϚ ϷЛҷ ȳ֯ӒѡҪ҃ ♄ 

  ʟ ֪Ɫᶺѯᾼ ≈ȳ╥ҪϚйṓІᴖ‒ᾼϢ ӘӢȵṳѹ֯Ӓѡᶺ Ҫ҃ ♄ 

( (1) ˅̪ ̫ (2) ˅̪ ̫ (3) ˅̪ ̫

(4) ˅̪ ... ̫ ̢) 

    

  ȸ 

Ϛȳֿפ ᴩХ ϡ ᾼ ӣ ᴶ֯ȹ 

ϡȳᵃ ᴞА ЊἬצӻѻњМ כ ȹ 

Ϯȳֿפ ֯Ѭ ᴩṛᾼ   Ш ғ ȹ 

ҳȳ иṹ ╥ӢỄᾼ צ ṷ ἤȹ( ἤ, Ә׀ἤ, щἤ . . . ) 

Хȳ иṹ щ ᾼ ȹ 

 

 

(̪ ̫ ̪ ̫

̢ ̡ ̢

̢

̢ ) 
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∫ ♂ ͯ ż̝Ž 

內容綱要：              χ χ χ ѹ   

Ϛȳ ᴚṝᾼכ ӢỄ╥ӢỄᾼרּ  (6:41-51) 

ɮϚɯ ыϢ ѻṝиᾼᵺ  - ᴚṝᾼ  

 1. ыϢ֪Ɫֿפ ȳᶺ╥ щϱ ϯẃᾼ ȳ Ṃϯ ҃  

  ʟ Л╥ּפ ᾼẐІֿפ ȵ҃ᾼѯӕᶺ Л  

 2. ֽ҃Э≢ ȳᶺ╥ щϱ ϯẃᾼề 

( 成為認識主的攔阻 ̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯẞѻ ẃᾼ  ʟ ѯᾼᵮіȳ ȳϢᾼד‒ 

פֿ .1  ֫ ȳᵃ Л Є  

 2. Л╥ ᶺẃᾼѯᵮіϢȳ ḥצ ẞᶺ ẃᾼ 

  ʟ ẞᶺ ẃᾼȳ֯Ӓѡ ᶺ Ҫ҃ ♄ 

 3. ֯Ԓ῀ ϱ ȳɪ҃ ᾼ ȴɫ(  54:13) 

  ʟ ϴ ṓѯП ϭ ᾼȳ ẞᶺ ẃ( ) 

賽 54:13 你的兒女都要受耶和華的教訓‧你的兒女必大享平安。 

 4. Л╥ ȳצϢכṓ ѯȳ ẃᾼ(指主耶穌)ȳ҃כṓ ѯ 

 5. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳ‒ᾼϢצӘӢ(因信到主這裏來得永生) 

( ̢

̢ ̡ ̢) 

ɮϮɯѻἬ ᾼ ╥ ᾼᴚ 

 1. ᶺ ╥ӢỄᾼ (the bread of lifeȲ指這糧的本質就是生命) 

( ̢

̢) 

 2. ᵃ ᾼ Ứ֯ ȳ  Ϡ(指肉身的死)ײ╥

  ʟ ╥ щϱ ϯẃᾼ ȳҪϢ Ϡ Лײ(指靈性的不死) 

 3. ᶺ╥ щϱ ϯẃӢỄᾼ (the living bread 活的糧，是描述這糧的情況是活的) 

  ʟϢ ȳ ӇӘ ♄ (活著不僅是活，並且能工作，能發揮「生命」的功用) 

( ̢

̢) 

 4. ᶺἬ ᾼ ȳ ╥ᶺᾼᴚȳⱢѷϢПӢỄἬ ᾼ 

( ̢

̢) 

ϡȳ ѻᾼᴚ ѻᾼᴨ ʟ ѻ ֥  (6:52-59) 

ɮϚɯ ѻᴚ ѻᴨᾼϢ  ӘӢצ

ȳױ֪ .1  ыϢἒױᾨ ȳ Ϣ≢ ᷂҃ᾼᴚȳ ᶺ ề( ) 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̢ ̪ ̫

̢) 
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פֿ .2 ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳ 

  ʟ ᵃ Л (進食)ϢІᾼᴚȳЛ ϢІᾼᴨȳ ḥצӢỄ֯ᵃ  

 3. (細嚼)ᶺᴚ ᶺᴨᾼϢ ӘӢȵ֯Ӓѡᶺצ Ҫ҃ ♄ 

( 47 ̪ ̫ ̪ ̡ ̫ ̢̪ 吃

人子的肉̫表徵憑信心接受主耶穌為我們捨去身體所成就的一切；̪ 喝人子的血̫表徵憑信心接受主耶

穌流血所成就的一切。兩者意義相同，都是指憑信心接受主在十字架上所成功的救恩。藉著

̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯ ѻᴚ ѻᴨᾼϢᴰ֯ѻ  

 1. ᶺᾼᴚ ╥Ҡ ᾼȳᶺᾼᴨ ╥Ҡ ᾼ 

 2. ᶺᴚ ᶺᴨᾼϢȳ (住)֯ᶺ ȳᶺϷ ֯҃ (住是一個最主觀、最實際的聯合) 

( ̢

̢ ̢) 

ɮϮɯ ѻᾼϢ ֪ѻ♄  

 1. Ә♄ᾼѯ≢ ᶺẃȳᶺϭ֪ѯ♄  

  ʟ ȳ ᶺᴚ(吃主 eats Me)ᾼϢȳϷ ֪ᶺ♄  

 2. ╥ щϱ ϯẃᾼ ȵ ᾼϢȳ Ә ♄  

  ʟ Л ᵃ ᾼ Ứ ȳ  Ϡײ╥

 3. ṷ פֿ╥ ֯ ᴍ Ϣ ᾼ 

(

̢) 

Ϯȳ ӘӢПצ ȳᶺ ề (6:60-71) 

ɮϚɯϢІ ϫ▐ȳ ♄ сщכⱢ ӢỄᾼ  

 1. ҃ᾼ  МֻצṷϢ ṓϠȳ ȳ ꜙ ﹙討厭﹚ȳ ề 

פֿ .2  ї ῀   Ɫ ȳ ҃ ȳ ╥Ҫᵃ ɲ ɳ  

  ʟ Ἠᵃ ṓϢІсẞ҃כ ẃἬ֯П ȳ≢ ề 

( ̡ ̢) 

 3. ҪϢ♄ ᾼϞ╥ (主復活後乃是賜生命之靈)ȳᴚ ╥ ᾼ 

  ʟ ᶺ ᵃ Ἤ ᾼ (rhema 應時的話)ȳ ╥ ȳ ╥ӢỄ 

( ̢

̢ ̢) 

太 4:4 耶穌卻回答說、經上記著說、『人活著、不是單靠食物、乃是靠神口裏所出的一切話。』 

ɮϡɯ֪Л‒ᴖ ҟᾼ   ʟ צ‒ᾼϢ ѯᾼ  

 1. Ҭ╥ᵃ М פЛ‒ᾼϢȴֿצ ῀ ȳ Л‒҃ȳ ҃ 

פֿ .2  ϭ ȳἬѿᶺ ᵃ ȳ Л╥ ᶺѯᾼ ȳḥצϢ ẞᶺ ẃ 

弗 2:8 你們得救是本乎恩、也因著信、這並不是出於自己、乃是神所賜的． 

 ҃ױ .3  Мֵצ ҟᾼȳЛԛế҃֝ᴩ 

( ̢

)̢ 
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ɮϮɯ֪ѻӘ ӢỄᾼ ᴖ ᾼ   

פֿ .1  Ṫϫϡ   ȳᵃ Ϸ ҟ  

 2. ᴫ ἒ ֫ ȳѻ ȳᵃצӘӢП (永遠生命的話 rhema)ȳᶺ ề 

 3. ᶺ Б ‒Ϡȳϭ῀ ᵃ╥ ᾼ ῏(先相信再知道) 

( ̢

̢ ̢) 

ɮҳɯ ѻᾼ Є 

פֿ .1  ȳᶺЛ╥ Ϡᵃ ϫϡ   ȳᵀᵃ М Ϛצ ╥  

פֿ .2  ╥╓ Ғ Ϣᴫ ᾼẐІ Є ᾼ 

  ʟ ҃Ӑ╥ϫϡ   ᾼϚ ȳ ∟ẃ פֿ ᾼ 

( ̢) 

約 13:18 我這話不是指著你們眾人說的．我知道我所揀選的是誰．現在要應驗經上的話、說、『同我

喫飯的人、用腳踢我。』19 如今事情還沒有成就、我要先告訴你們、叫你們到事情成就的時候、可以

信我是基督。 

 

 

ȸ 

Ϛȳᶺ ẞѻצ И щ Ȳ иṹ ֽᴶẞѻ ềȹ 

ϡȳѻ╥ щϱ ϯẃӢỄᾼ Ȳ ếᶺ ᾼ ӢỄצᴶ …ȹ 

Ϯȳ иṹ ѻᴚ ѻᴨᾼ Ɫᴶȹ 

ҳȳ иṹᵃ ѻᴚ ѻᴨᾼ ȹ 

ХȳⱢᴶצṷ  Л פֿ ᾼ Ḗᴖ ҟɎv.66ɏȹֽᴶИЛ М ɦ ҟɧȹ 

гȳѻֿפ ╠ ῀ Є ҏ ȲⱢꜙ Єᵂ  ềȹ 
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∫ ♂ ̙  

內容綱要：         Ӭ Ỵ Ỵέ͂   

Ϛȳ ╥ᴰ ᾼ  (7:1-9) 

ɮϚɯᴰ ᾼ (The feast of tabernacles) 

ϠᴚṝȲќכ .1  ֯Ϣ   

 2. ⇔ẃẞ ᾼẐЅӘ ֥ 

利 23:34 你曉諭以色列人說、這七月十五日是住棚節、要在耶和華面前守這節七日。39 你們收藏了

地的出產、就從七月十五日起、要守耶和華的節七日．第一日為聖安息、第八日也為聖安息。 

利 23:42 你們要住在棚裏七日．凡以色列家的人、都要住在棚裏．43 好叫你們世世代代知道我領以

色列人出埃及地的時候、曾使他們住在棚裏．我是耶和華你們的神。 

啟 21:3 我聽見有大聲音從寶座出來說、看哪、神的帳幕在人間．他要與人同住、他們要作他的子民、

神要親自與他們同在、作他們的神． 

(

̢

̪ … ̫ ̢  

ɮϡɯ ֤ Л‒ 

 1. Ṷѿ∟ȳֿפ ֯Ғᵓᵓ ᴩȳЛ ֯ ы ᴩȵ֪Ɫ ыϢ ҃ 

  ʟ ыϢᾼᴰ ῺϠ(記念祖先曾住在帳棚裏，並感謝神厚賜一年豐收) 

פֿ .2  ᾼᶬҊ ҃ ȳᵃ ϱ ыҟ ȳҪᵃᾼ  ϷכṓᵃἬᴩᾼṶ 

 3. Ϣ ֤ ȳḥ֯צ ᴩṶᾼȳᵃֽὨᴩ ṷṶȳ ᴞА Ὑ ѷϢכ 

( ̢) 

 4. ֪Ɫ ҃ᾼᶬҊ ȳ╥֪ⱢЛ‒҃ 

ɮϮɯ ᾼ ʟ Лắҵ֯ᾼ ạȲϞ╥ ѯᾼ֙  

פֿ .1  ҃ ȳᶺᾼ （適當的時機） ḥצẞȵᵃ ᾼ ╥Ѡ―ᾼ 

( ̢) 

 2. ѷϢЛ ⌐ᵃ ȳ╥⌐ᶺȵ֪Ɫᶺ╓ ҃ ἬᵂᾼṶ╥ ᾼ 

 3. ᵃ ϱҟ ȵᶺ ֯Лϱҟ ȵ֪Ɫᶺᾼ ḥצ  

פֿ .4  Ϡ ȳЬ ᴰ֯Ғᵓᵓ 

  ʟ ᵀ҃ᶬҊϱҟѿ∟ȳ҃Ϸϱҟ ȳЛ╥ὙҟȳᴿѾ╥ ҟᾼ 

( ̢) 

ϡȳ ╥√ᾎ ᾼ  (7:10-24) 

ɮϚɯḥצ ≢ ὙӪʟ ╥ Ԓ῀ᾼ  

 1. Ӕ֯ ȳ ыϢ פֿ᷄ ȳ҃֯Ṫ  

 2. ϢⱢ҃ ȵצᾼ ȳ҃╥ֻϢȵצᾼ ȳЛ ȳ҃╥ Ϣᾼ 

  ʟ Ҭ╥ḥצϢὙὙᾼ ҃ȳ֪Ɫἢ ыϢ 

 3. ẞϠ ȳֿפ ϱ ҟ Ϣ 

 4. ыϢ ᶦố ȳ Ϣḥצ ȳ≢ ὙӪ ề 
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( ̢) 

ɮϡɯӴᶳ ѯᾼס ᴩʟ ᾼ  

פֿ .1  ȳᶺᾼ Л╥ᶺᴞАᾼȳϞ╥Ṫ ᶺẃ῏ᾼ 

 2. Ϣ Ӵᶳ ҃ᾼס ᴩȳ Ӈ Ἠ╥ҏὑ ȳἨ╥ᶺ ᴞА ᾼ 

( ̢

̪ ̫ ̪ ̢̫ ) 

 3. Ϣ ᴞА ȳ╥ḖᴞАᾼ  

  ʟ צḖṪ ҃ẃ῏ᾼ ȳ Ϣ╥ ᾼȳ֯҃ї ḥצЛ  

( (1) (2) (3) (4) ̢) 

ɮϮɯЛҠ┬ҵ ứ╥ʟ √ᾎᾼ  

 1. ᴫ Л╥ √ᾎ ᵃ ȵᵃ ḥצϚ Ϣׂ√ᾎȴⱢꜙ ᶺề 

 2. Ϣ(指來耶路撒冷過節的群眾)֫ ȳᵃ╥   Ϡȵ ᵃ 

פֿ .3  ȳᶺᵂϠϚԈṶȳᵃ ѿⱢᶦố 

 4. ᴫ ᵃ ȳɎẔ Л╥ ᴫ ᾼȳϞ╥ Ԓ-亞伯拉罕 ᾼȴɏ 

  ʟ ֪ױᵃ Ϸ֯ׄ ѡ Ϣᴩ （摩西律法規定所有男嬰必須於出生的第八天行割禮） 

17:9 ̡ ̢10 ̡  ̡

5. Ϣ ֯ׄ ѡắ ȳᵍ ￼ ᴫᾼ√ᾎ 

  ʟ ᶺ֯ׄ ѡҪϚ Ϣԓ ֻϠȳᵃ ֣ᶺӢ  

 6. ЛҠ┬ҵ ứ╥ȳ ┬еӂ ứ╥ 

( ̢) 

Ϯȳ ӢỄᾼ  ʟ ẃᾼѯ (7:25-36) 

ɮϚɯ ыϢ ẃᾼᵺ  

פֿ .1  ᵐϢ(居住在耶路撒冷的本地人)Мצᾼ ȳ Л╥҃ ᾼϢ  

 2. ᵃ҃כ ὙὙᾼ ȳ҃ ϷЛ֣҃ ꜙ ȵ Ừ  ῀ ╥  

 3. ᴖᶺ ῀ Ϣ Ṫ ẃ(猶太人雖然知道主肉身的出處，卻不曉得祂屬天的來源) 

  ʟ Ҭ╥ ẃᾼ ȳḥצϢ῀ ҃ Ṫ ẃ 

ɮϡɯ ╥ ѯẃᾼȲϷ╥ѯ ẃᾼ 

 1. Ṫ פֿ ֯ ϢȳЄ ȳᵃ Ϸ῀ ᶺȳϷ῀ ᶺ Ṫ ẃ 

 2. ᶺẃṳЛ╥ӦὑᴞАȳ ᵀṪ ᶺẃᾼ╥ ᾼȵ 

 3. ᵃ Л ҃ȳᶺ ҃ȵ֪Ɫᶺ╥ ҃ẃᾼȳ҃Ϸ╥ Ϡᶺẃ 

 4. ҃ פֿ ȵҬ╥ḥצϢϯњȳ֪Ɫ҃ᾼ ḥצẞ 

( ̪ ̫ ̪ ̢̫ ) 

ɮϮɯ Лֵצ ֫ẞѯṪ  

 1. ᵀ ϢМ ṷ‒҃ᾼȳֻצ ȳ 

  ʟ ẃᾼ ȳ҃Ἤᴩᾼ ȳ ѩ Ϣ ἬᴩᾼḆֵ  

 2. ᾎᵓ Ϣ ṓ ϢⱢֿפ ȳ Ҩ ếᾎᵓ Ϣȳ Ӊ ᶰҟ ҃ 

 3. ὑ╥ֿפ ȳᶺ Лֵᾼצ ếᵃ ֝֯ȳѿ∟ ֫ẞ ᶺẃᾼṪ ҟ 
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  ʟ ᵃ ᷄ᶺȳ᷄Л ȵᶺἬ֯ᾼ֮Ѡᵃ Л ẞ 

( ̢) 

 4. ыϢ ἒױ ȳ Ϣ ἏṪ ҟȳҪᶺ ᷄Л ề 

  ʟ ҃ Ἇ ᴰᶦᵓҼМᾼ ыϢṪ ҟ ᶦᵓҼϢ  

 5. ҃ ȳᵃ ᷄ᶺȳ᷄Л ȳᶺἬ֯ᾼ֮Ѡȳᵃ Л ẞ 

  ʟ ╥ꜙ ≈ề(他們聽不懂主耶穌話中的意思，乃因未知主的受死、復活與升天。) 

ҳȳ ế ᾼѡІ (7:37-39) 

ɮϚɯѻ֣ Ϣᾼẻң 

 1. ᾼӒѡȳ ╥ ЄПѡ﹙利 23:36 第八日嚴肅會﹚ȳֿפ ȳ 

  ʟ Ϣ ϠȳҠѿẞᶺ ẃ (啟 21:6 我要將生命泉的水白白賜給那口渴的人喝。) 

( ̢) 

 2. ‒ᶺᾼϢȳ ֽ ϱἬ ȳ ҃ М ☼ҏ♄Ѭᾼᴂᾈẃ 

(̪ ̫ ̢

̢) 

ɮϡɯ  ʟ Пֿפ ᾼ  

פֿ .1  ╥╓ ‒҃ПϢȳ ắ ᾼ 

( ̢) 

 2. Ṫ ḥצ ϯ ẃ(那時聖靈還沒有)ȵ֪Ɫֿפ Ữӑ  

(“聖靈還沒有”這說法，使人覺得奇特，所以譯經者就加上“賜下來”幾個字。但我們若照其本文接

受，這說法就要引導我們正確的領會耶穌沒有得著榮耀，聖靈就沒有來，那真實的意義。 

 在全本舊約聖經裡，總是稱作“神的靈”，或“耶和華的靈”；還沒有用“聖靈”這名稱，作祂

自己本身的名稱。當祂在五旬節被澆灌下來，祂是來作那得著榮耀之耶穌的靈，作那成為肉身，被釘十

字架，且被高舉之基督的靈，不是將神原樣的生命，乃是將那在基督耶穌的身位裡，和人的性情組織在

一起的生命，帶來並交通給我們。乃是特別在這個職分上，祂用“聖靈”這名稱，因為神來我們裡面作

內住者，乃是聖的。就是這位住在那在肉身裡的耶穌裡面，也能住在我們這在肉身裡的人裡面的聖靈，

主當日說到祂的時候，那是清清楚楚、確確實實，祂還“沒有”。那得著榮耀的耶穌—那成為神子的人

子—的靈，在耶穌沒有得著榮耀的時候，是不能有的。 

 但是現在，讚美神！耶穌已經得著榮耀；現在有那得著榮耀之耶穌的靈；那”信我的人，從祂腹

中要流出活水的江河來”的應許，現在能得著成全了。當耶穌得著榮耀的時候，所發生的那件大事，現

在是一個永遠的事實。當基督帶著我們人的性情，在我們的肉身裡，進入至聖所的時候，就有彼得所說，

“祂既被神的右手高舉，就從父領受了所應許的聖靈”的事發生了。祂在我們的地位上，且代替我們，

以人和人元首的身分，得以進入神性的豐滿榮耀裡，祂的人性就成了神聖之靈的接受器皿和分佈者。聖

靈也就能降下來，作神而人的靈－－確是神的靈，而又真是人的靈。祂能降下來在每一個信耶穌的人裡

面，作那得在榮耀之耶穌的靈，就是耶穌本身之生命並祂同在的靈，同時又是信徒本身之生命的靈。因

著神與人那完全的聯合，在耶穌身上得以實現，且當祂在寶座上坐下的時候，得以完成，祂怎樣就進入

一個新的生存時期，—那榮耀是人從前所不知道的；照樣，現在關於聖靈的生命和工作也有一個新的時

代開始了。祂現在能來見識神性與人性那完全的聯合，並藉著作我們的生命，使我們有分于那個聯合。

現在有了那得著榮耀之耶穌的靈：耶穌已將祂澆灌下來；我們已接受祂像祝福的江河流入我們裡面，從

我們流過，並從我們流出。-摘自基督的靈) 
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Хȳ ӢỄ ҏі ᾼиᾨ (7:40-52) 

ɮϚɯѻ╥ṪԒ῀ȳ ȳЄ ᾼ∟  

 1. Ϣ ṓ ȳצᾼ ȳ ╥ṪԒ῀ 

ᾼצ .2  ȳ ╥ ȵᵀϷצᾼ ȳ ╥ Ғᵓᵓҏẃᾼ  

 3. ϱ Л╥ ȳ ╥Є ᾼ∟ (賽 11:1)ȳ Є Ӑ ᵄᵓ⌡ҏẃᾼ (彌 5:2) 

 4. ὑ╥ Ϣ֪ פֿ ϠиᾨȴẔМצϢ ҃ȵҬ╥ Ϣϯњ 

太 1:6 耶西生大衛王。大衛從烏利亞的妻子生所羅門．16 雅各生約瑟、就是馬利亞的丈夫．那稱

為基督的耶穌、是從馬利亞生的。 

太 2:1 當希律王的時候、耶穌生在猶太的伯利恆． 

(他們對主耶穌的身世一知半解：(1)無論是祂的養父約瑟，或是祂的生母馬利亞，都是大衛的子孫；(2)

他們只知道主耶穌是拿撒勒人，卻不知道祂是降生在伯利恆。) 

ɮϡɯ ẃḥצ ᾼ 

 1. ᶰ֫ẞ Ҩ ếᾎᵓ ϢṪ ȵ҃ ᶰ ȳᵃ Ɫꜙ ḥצ ҃ẃề 

 2. ᶰ֫ ȳ ẃḥצ ҃ ᾼ 

路 24:19 耶穌說、甚麼事呢．他們說、就是拿撒勒人耶穌的事．他是個先知、在神和眾百姓面前、說

話行事都有大能。 

 3. ᾎᵓ Ϣ ȳᵃ ϷắϠ  

  ʟỪ Ἠ╥ᾎᵓ Ϣȳ ᾼềȳᵀ҃‒צ ṷЛὙӪ√ᾎᾼᴍởȳ╥ ẹ ᾼ 

ɮϮɯҼ Ἁӕ Лᴩ√ᾎᾼᾎᵓ Ϣ 

 1. вМצҼ Ἁӕ(法利賽人)ȳ ╥ ›ҟṓֿפ ᾼȳ ҃ ȳ 

  ʟ ЛԒ ӐϢᾼЀẁȳЛ῀ ҃ἬᵂᾼṶȳ ᶺ ᾼ√ᾎ ứ҃ᾼ  

 2. ҃ ֫ ȳᵃϷ╥ҏὑҒᵓᵓ (加利利人為猶太地居民所輕視) 

  ʟ ᵃѹҟ▲ᴕȳ Ҡ῀ Ғᵓᵓḥצҏ Ԓ῀(舊約的先知約拿乃出自加利利) 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹᴰ ᾼӦẃ Ɫᴶȹ 

ϡȳѻⱢᴶ֣ ᶬҊ "ᶺ ֯Лϱҟ " ᶬҊҟ∟" Ϸϱҟ "ȹ 

Ϯȳ"Ϣ Ӵᶳ ᾼס ᴩ" ≢צ ᾼ Ὠȹ 

ҳȳѻ "ᵃ ᷄ᶺȳ᷄Л ȵᶺἬ֯ᾼ֮Ѡᵃ Л ẞ"╥ꜙ ≈ȹ 

ХȳϢֽᴶИ ȳ☼ҏ♄Ѭȹ 

гȳⱢᴶֿפ Ữӑ " ḥצ(᾿ )"ȹ 

ϝȳ ɶפּ ᾼ ɷế ɶפּ Пֿפ ᾼ ɷצᴶЛ֝ȹ 

ϥȳⱢᴶ Ϣ֪ פֿ Ϡиᾨȹ҃ ѻצᴶ ᾼ ȹ 
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∫ ♂ ̡  

內容綱要：         Ŵᴇ ŵᶙ̞ӚгỴЯḎ͛ќ  

Ϛȳ√ᾎ ᾼ ế ẕ ӢỄᾼ Ὅ(8:1-11) 

ɮϚɯ ѻṾּרᾼ  

 1. ὑ╥֢Ϣ ֫ ҟϠ(因住棚節已過)ȵֿפ Ἇ Ѝҟ 

ϭ֫ẞנ .2  ȵ ᴍở ẞ҃Ṫ ҟȳ҃ ᶄϯ ҃  

ɮϡɯ√ᾎᾼ ế ᾼ  

 1. ѝЂếᾎᵓ Ϣȳ Ϛ ᴩ ᾼ ϢẃȳҪ҃ ֯ М 

  ʟ פֿ ȳъІȳ Ϣ╥Ӕᴩ П ᾼ 

 2. ᴫ֯√ᾎϱᵪẼᶺ ȳ᷂ ᾼ ϢӣӰ Ӊײ(利 20:10)ȵᵃ ᷂҃≢ ề 

 3. ҃ ȳϞ פֿ ȳ ᵫ҃ᾼ᷂□（不是違背摩西律法就是違背羅馬律法） 

פֿ .4   ӣ╓ ֮֯ϱ ֿ（神曾用指頭在石版上劃字寫下祂的心意-十誡） 

ɮϮɯ ╥ḥצ ᾼ – Пԏᾼ  

 1. ҃ ╥Лᴰᾼ ҃ȳֿפ ᾿ ẃȳ ҃ ȳ 

  ʟᵃ М ╥ḥצ ᾼȳ ҠѿԒ Ӱ Ӊ҃(主定出了執行律法的資格) 

 2. ὑ╥ϭ ӣ╓ ֮֯ϱ ֿ(這是道成肉身的偉大記號，祂是神，又是那樣卑微、仁慈) 

 3. ҃ ṓ ȳɢṏїắϠ ɣȳ ᴔẞюϚ Ϛ ᾼ ҏҟϠ 

 4. Ҭ ϯֿפ ϚϢ(只有主耶穌是不犯罪，也是不能犯罪的)ȳ Ṫצ ϢЬ ֯ М 

( ̢) 

ɮҳɯЛ ứ ϷЛԛӜ  – ẕ ӢỄᾼ Ὅ 

פֿ .1  ᾿ ẃȳ ҃ ȳ ϢȳṪṷϢ֯Ṫ ềȵḥצϢứᵃᾼ  

 2. ҃ ȳѻ ȳḥצ(這是一個柔軟的靈，是一個受了責打的靈，承認耶穌是主，就得救了) 

פֿ .3  ȳᶺϷЛứᵃᾼ (主在十字架上擔當了人的罪，所以不定人的罪) 

  ʟҟ ȵ Лױ ԛӜ Ϡ(主絕不縱容罪，並要把不犯罪的生命賜下) 

羅 6:1 我們可以仍在罪中叫恩典顯多麼。2 斷乎不可．我們在罪上死了的人、豈可仍在罪中活著呢。 

ϡȳӢỄПԏᾼṓ  (8:12-20) 

ɮϚɯֿפ ╥ѷꜜᾼԏ – ӢỄПԏ῏ 

פֿ .1  ϭ Ϣ ȳᶺ╥ѷꜜᾼԏ 

(̪ ̫ ̡ ̡ ̡ ̢̪ ̫

̢ ̢) 

 2. ᶺᾼȳ Л֯ ṛȳӇ ӢỄᾼԏ 

( ̢ ̢) 

ɮϡɯѯ Іᾼṓ  

 1. ᾎᵓ Ϣ ҃ ȳᵃ╥ⱢᴞАᵂṓ ȵᵃᾼṓ Л (拉比們對有關證據的補充規定) 

פֿ .2  ȳᶺ ⱢᴞАᵂṓ ȳᶺᾼṓ ╥ ᾼ(主是真光，所以祂可以作自己的見證) 
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  ʟ֪ᶺ῀ ᶺ Ṫ ẃȳἏṪ ҟȵᵃ Л῀ ᶺ Ṫ ẃȳἏṪ ҟ 

 3. ᵃ ╥ѿҵ ɖ ѝᵂ ᴚṝɗᵒ ϢȵᶺЛᵒ Ϣ 

 4. ╥ᵒ Ϣȳᶺᾼᵒ Ϸ╥ ᾼ 

  ʟ֪ⱢЛ╥ᶺ ᴞ֯ ȳ צ ᶺẃᾼѯ ᶺ֝֯ 

 5. ᵃ ᾼ√ᾎϱϷ ȳẒ Ϣᾼṓ ╥ ᾼ(申十七 6；十九 15) 

 6. ᶺ╥ⱢᴞАᵂṓ ȳ צ ᶺẃᾼѯȳϷ╥Ɫᶺᵂṓ  

( ̢ ̢) 

ɮϮɯ ІϷ ѯ 

 1. ҃ ҃ ȳᵃᾼѯ֯Ṫ  

פֿ .2  ֫ ȳᵃ Л ᶺȳϷЛ ᶺᾼѯ  

  ʟ ╥ ᶺȳϷ ᶺᾼѯ(人只要認識子，就認識父；不認識子，就不認識父) 

約 14:9 人看見了我、就是看見了父．你怎麼說、將父顯給我們看呢。 

 3. ṷ פֿ╥ ֯ ᾼ Ἢ(銀庫)ȳ Ϣ Ἤ ᾼȵϷḥצϢ ҃ 

  ʟ֪Ɫ҃ᾼ ḥצẞ(那時候就是祂要在加略山為世人的罪，釘死在十字架上的時候) 

Ϯȳɦᶺ╥ɧᾼ ɦᶺ╥ɧ (8:21-30) 

ɮϚɯ ᾼ  – ϱ ẃЛ ѷꜜᾼ 

פֿ .1  ϭ ҃ ȳᶺ ҟϠȳᵃ ᷄ᶺȳṳѹᵃ ֯ײ М 

  ʟᶺἬҟᾼ֮Ѡȳᵃ Л ẞ(主不單去受死與埋葬，更要復活與升天) 

 2. ыϢ ȳ҃ ᶺἬҟᾼ֮Ѡȳᵃ Л ẞȳ ҃ ᴞ  

פֿ .3  ҃ ȳᵃ ╥ ϯ ẃᾼȳᶺ╥ ϱ ẃᾼ 

  ʟᵃ ╥ ѷꜜᾼȳᶺЛ╥ ѷꜜᾼ(主再說祂與他們是屬於兩個完全不同的境界) 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ek ̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯ ╥ɦᶺ╥ɧᾼ  

 1. Ἤѿᶺ ᵃ ȳᵃ ֯ײ Мȳᵃ Л‒ᶺ╥ ȳӇ ֯ײ М 

出 3:14 神對摩西說、我是自有永有的(我就是那位我是)。 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

 2. ҃ ҃ ȳᵃ╥ ȴֿפ ҃ ȳ ╥ᶺ ῴἬᵫ ᵃ ᾼ 

 3. ᶺצ ֵṶ ᵃ ȳᵒ ᵃ ȳᵀṪ ᶺẃᾼ╥ ᾼ 

  ʟᶺ֯҃Ṫ Ἤ ṓᾼȳᶺ ѷϢ 

 4. ҃ ЛὙӪֿפ ╥╓ ѯ ᾼ 

ɮϮɯ ɦᶺ╥ɧᾼ  – ϢІ ∟ 

 1. Ἤѿֿפ ȳᵃ ϢІѿ∟ȳӇ῀ ᶺ╥ （原文作：ɦ必知道我是ɧ） 

 2. Ṫ ᶺẃᾼȳ╥ ᶺ֝֯ȵ҃ḥצ ϯᶺ ᴞ֯ ȳ֪Ɫᶺ ᵂ҃Ἤ ᾼṶ 

פֿ .3  ᾼ ȳ צ ֵϢ‒҃(才開始信) 

( (1) ̪

̫ (2) (3) ̢) 



 

 

聖迦谷基督徒聚會 讀經講義 梁家聲編 

31 

ҳȳщѯᾼẐІ  – ҪϢᴞӦᾼ (8:31-36) 

ɮϚɯᵃ Ӈ ȳ ӇҪᵃ ѿᴞӦ 

פֿ .1  ‒҃ᾼ ыϢ ȳᵃ ׂᶺᾼ (住在我的話裏)ȳ ╥ᶺᾼ   

 2. ᵃ Ӈ ȳ ӇҪᵃ ѿᴞӦ 

( (1) (3~11 ) (2)

(34~36 ) (3) (44 ) (4) (21 24 )̢) 

ɮϡɯщѯᾼẐІ Ҫᵃ ᴞӦȳᵃ ᴞӦϠ 

 1. ҃ ֫ ȳᶺ ╥ṸᵄἮṇᾼ∟ ȳ ẃḥצᵂ ᾼҸ  

  ʟᵃ≢ ȳᵃ Ӈ ѿᴞӦề(他們並未領悟，主耶穌所講的自由，乃是裏面的自由) 

פֿ .2  ֫ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȵἬצӜ ᾼȳ ╥ ᾼҸ  

 3. Ҹ Л Ә ᴰ֯ ȳẐІ╥Ә ᴰ֯ (只有兒子才有此權利) 

 4. ἬѿщѯᾼẐІ Ҫᵃ ᴞӦȳᵃ ᴞӦϠ(真正屬靈的自由係藉著神的兒子而獲得) 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

Хȳ Ẓ ӢỄᾼ  (8:37-44) 

ɮϚɯṸᵄἮṇᾼІ (ᴚṝ …)Л╥ṸᵄἮṇᾼẐІ( …) 

    – ї Лϯѻᾼ ȳЛᴩṸᵄἮṇἬᴩᾼṶ 

 1. ᶺ῀ ᵃ ╥ṸᵄἮṇᾼІ ȳᵃ  ᶺȵ֪Ɫᵃ ї Лϯᶺᾼ (話 logos) 

 2. ᶺἬ ᾼȳ╥֯ᶺѯṪ ṓᾼȵᵃכ Ἤᴩᾼȳ╥֯ᵃ ᾼѯ(魔鬼)Ṫ ṓᾼ 

 3. ҃ ȳᶺ ᾼѯ ╥ṸᵄἮṇ(他們是亞伯拉罕肉身子孫Ȳ卻不是屬靈子孫) 

פֿ .4  ȳᵃ ╥ṸᵄἮṇᾼẐІȳ ӇᴩṸᵄἮṇἬᴩᾼṶ 

 5. ᶺ ֯ Ṫ Ἤ ṓᾼ ȳᵫ Ϡᵃ ȳ ֯ᵃ  ᶺ 

  ʟ Л╥ṸᵄἮṇἬᴩᾼṶȳᵃ ╥ᴩᵃ ѯἬᴩᾼṶ 

 6. ҃ ȳᶺ Л╥ Ӣᾼȵᶺ ҬצϚᴯѯ ╥  

ɮϡɯ פֿ╥ ᾼѯȲ ╥ ПϢᾼѯ 

פֿ .1  ȳ ╥ᵃ ᾼѯȳᵃ Ӈ ᶺ 

  ʟ֪ⱢᶺӐ╥ҏὑ ȳϷ╥ ᴖẃȳṳЛ╥Ӧ ᴞАẃȳϞ╥҃ ᶺẃ 

 2. ᵃ Ɫꜙ ЛὙӪᶺᾼ (talk)ềȳ ╥֪ᵃ Л ᶺᾼ (logos) 

 3. ᵃ ╥ҏὑᵃ ᾼѯ ȳᵃ ѯᾼṂ ȳᵃ ᴩȳ 

 4. ҃ ῴ╥ ϢᾼȳЛׂ ( ̡ ̡ ) 

  ʟ֪҃ї ḥצ ȳ҃ ╥ҏὑᴞАȳ֪҃Ӑẃ╥ ᾼȳϷ╥ ПϢᾼѯ 

( ̢ ̢) 

гȳ ѻ ӱ ᴞА╥  (8:45-59) 

ɮϚɯֿפ ╥ ᾼṪϚᴯ 

 1. ᶺ ᵫ ᵃ ȳᵃ  Л‒ᶺױ֪

 2. ᵃ М ╓ ᶺצ ềȴᶺ╠ ᵫ ᵃ ȳⱢꜙ Л‒ᶺề 

 3. ҏὑ ᾼȳӇ (聽見) ᾼ ȵᵃ Л (聽不見)ȳ֪Ɫᵃ Л╥ҏὑ  
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 4. ыϢ֫ ȳᶺ ᵃ╥ ᵓṸϢȳṳѹ╥   ᾼȳ ЛӔ (輕蔑的辱語) 

פֿ .5  ȳᶺЛ╥   ᾼȵᶺ ᶺᾼѯȳᵃ ᶺ 

ɮϡɯ╥ ӢỄҪϢӘЛṓײᾼṪϚᴯ 

 1. ᶺЛḖᴞАᾼ ȵצϚᴯⱢᶺḖ ứ╥ᾼ 

 2. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳϢ ׂᶺᾼ (話 logos)ȳ Ә Лṓײ(靈性的死) 

( ̢̪ ̫ ̢) 

約 11:26 凡活著信我的人、必永遠不死。你信這話麼。 

ɮϮɯѻ╥֯ṸᵄἮṇѿ› ╥ɦᶺ╥ɧᾼṪϚᴯ 

 1. ыϢ ҃ ȳ ֯ᶺ ῀ ᵃ╥   ᾼ 

  ʟṸᵄἮṇײϠȳ Ԓ῀ϷײϠȵᵃ Ϣ ׂᶺᾼ ȳ Ә Л  Ằײ

 2. ᵃѩᶺ ᾼ ỨṸᵄἮṇ Є ȴ҃ײϠȳ Ԓ῀ϷײϠ 

  ʟᵃ ᴞА ᵂꜙ Ϣề（主已指明祂是神，祂也是永遠生命） 

פֿ .3  ֫ ȳᶺ ᴞАȳᶺᾼ Л ꜙ  

  ʟ ᶺᾼϞ╥ᶺᾼѯȳ ╥ᵃ Ἤ ╥ᵃ ᾼ  

 4. ᵃ ӑ ҃(知道-客觀的認識)ȵᶺ ҃(看清-主觀的認識) 

  ʟᶺ Л ҃ȳᶺ ╥ ᾼȳ ᵃ Ϛ ȵᵀᶺ ҃ȳϷ ׂ҃ᾼ  

 5. ᵃ ᾼ ỨṸᵄἮṇ ᾼԊ ᶺᾼѡІȵ╠כṓϠȳ ᶶ (亞伯拉罕也看見基督) 

  ʟ ыϢ ȳᵃ ḥצХϫ (主的面貌比別人憔悴)ȳ ṓ ṸᵄἮṇề 

פֿ .6  ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳ ḥצṸᵄἮṇȳ  Ϡᶺ(「我是」I AM)צ

 7. ὑ╥҃ Ӱ Ӊ҃ȵֿפ  ȳ ҏҟϠ 

( ̢ ̢ ̪ ̫

̪ ̫ ̢ ̪ ̫ ̢) 

出 3:14 神對摩西說、我是自有永有的(I AM WHO I AM)．又說、你要對以色列人這樣說、那自有的打

發我到你們這裏來。 

 

ȸ 

Ϛȳ ɦ Лѿצ ᾼⱢ ɧȲѻֽᴶ ɦᶺϷЛứᵃᾼ ɧȹ иṹֿפ П

ֽᴶ҉и Ϡ ᾼ ếе ȹ ϢֽᴶҠ ɦ Лױ ԛӜ Ϡɧȹ 

ϡȳɦ ╥ԏɧếɦѻ╥ѷꜜᾼԏɧצᴶЛ֝ȹᶺ ֽᴶ ᾼ ɦӢỄᾼԏɧȹ 

Ϯȳ иṹ ֽᴶҪᶺ ѿᴞӦȹ 

ҳȳ ыϢч ṳ ѻᾼ צ֪ ṷȹ҃ ᾼ ╥Ӧ ẃᾼȹ 

Хȳѻֽᴶ ӱ ᴞА╥ ȹѻⱢᴞАᵂ ṷᾼṓ ȹ 

гȳ ԝ Ӑ МѻῶὙ ╥ɦᶺ╥ɧᾼ ȴ 

 

( ̢

̢

̢ - ) 
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∫ ♂ ̛  

內容綱要：             Ỵᶪ͂ Ỵќ  

Ϛȳѻ╥ѷϱᾼԏ - Ӣẃ ῏ᾼιӭ(9:1-7) 

ɮϚɯӢẃ Ɫ ҏ ᾼᵂⱢẃ – ҟϢ ᾼṶ  

פֿ .1  ҟᾼ ȳכṓϚ ϢӢẃ╥ ᾼ(這人裏面與外面都是黑暗的) 

 2.   פֿ ȳἮѩȳ ϢӢẃ╥ ᾼȳ╥ ӜϠ ȳ╥ Ϣềȳ╥҃ѯӕề 

פֿ .3  ֫ ȳϷЛ╥ ϢӜϠ ȳϷЛ╥҃ѯӕӜϠ  

  ʟ╥ ֯҃ṝϱ ҏ ᾼᵂⱢẃ(神的工作為要表明主乃是神所差來「世上的光」) 

(

̢ ̢) 

ɮϡɯ ᾼЏᵂ╥ Ϣ Ϥ ᾼԏ ế  

 1. Ӫѡȳᶺ Ӈ ᵂṪ ᶺẃ῏ᾼЏȵ ỏ ẞȳ ḥצϢ ᵂЏϠ 

 2. ᶺ֯ѷϱᾼ (特別指著主在事奉傳道的日子說的)ȳ╥ѷϱᾼԏ 

( ̢

̢ ̢) 

林後 4:6 那吩咐光從黑暗裏照出來的神、已經照在我們心裏、叫我們得知神榮耀的光、顯在耶穌基督

的面上。 

ɮϮɯ ѻ♄ᾼ ế‒ᴖ ὢҪϢכṓ 

פֿ .1  Ϡ ȳ ֟ ᾍ֮֯ϱȳӣ ᾍếᾇἳ֯ Іᾼ ϱ 

(唾沫和泥表徵神裏面的生命接觸到土，用道成肉身的獨特生命，抹瞎子的眼睛，就使瞎眼者得醫治。) 

 2. ҃ ȳᵃἏᴫ ṸᴃІ ҟ♃ȳɎᴫ Ṹ ҏẃȳ ╥Ố ȴɏ 

  ʟ҃ҟϚ♃ȳ֫  ṓϠ(瞎子能夠看見，有兩個特點：(1)他相信主的話；(2)他順服主的話)כ

(開眼的職事是神的大作為，這是耶穌基督道成肉身者獨特的職事，是彌賽亞的榮耀職事。) 

ϡȳ ῏ᾼḂ ṓ  (9:8-44) 

ɮϚɯ ῏ӢỄḂ ᾼṓ  

 1. ҃ᾼ ῟ȳếṪ ṓ҃╥ ᾼȳ ȳ Л╥Ṫ ›ᶄ ᾼϢ  

Ϣצ .2  ȳ╥҃ȵϭצϢ ȳЛ╥ȳ╥ ҃ 

 3. ҃ᴞА ȳ╥ᶺ（眼得開者第一次的見證） 

ɮϡɯ֣ ῟ᵂṓ Ϛצ –  Ϣ֤Ҫֿפ  

 1. ҃ ҃ ȳᵃᾼ ╥≢ ᾼề 

 2. ҃֫ ȳצϚ Ϣ֤Ҫֿפ  

 3. ҃ếᾇἳᶺᾼ ȳ ᶺ ȳᵃἏᴫ ṸᴃІҟ♃ 

  ʟᶺҟϚ♃ȳ  ṓϠ（眼得開者第二次的見證）כ

 4. ҃ ȳṪ Ϣ֯Ṫ ȵ҃ ȳᶺЛ῀  

ɮϮɯ֣ᾎᵓ Ϣᵂṓ  – ѻ╥ Ԓ῀ 

 1. ҃ ᷂ › ᾼϢȳ ẞᾎᵓ ϢṪ ȴֿפ ếᾇ ҃ ᾼѡІ╥ׄ ѡ 
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(耶穌基督乃是安息日的真安息；人惟有遇見祂，得著祂的開啟與光照，才有真實的安息。) 

 2. ᾎᵓ ϢϷ ҃╥≢  ṓᾼכ

 3. І ҃ ȳ᷂҃ᾇἳ֯ᶺᾼ ϱ 

  ʟᶺҟϚ♃ȳ  ṓϠ（眼得開者第三次的見證）כ

 4. ᾎᵓ ϢМצᾼ ȳ ϢЛ╥ ẃᾼȳ֪Ɫ҃Лׂׄ ѡ 

  ʟϭצϢ ȳϚ Ϣ≢ ᴩ ᾼ ềȴ҃ Ϡиᾨ 

( ̪ ̫

̪ ̫ ̢ ̢) 

 5. ҃ ϭ І ȳ҃╠ Ϡᵃᾼ ȳᵃ ҃╥≢ ᾼϢề 

  ʟ҃ ȳ╥ Ԓ῀（眼得開者第四次的見證） 

Ϯȳ ṓᾼ҅כ  – ҏ  (9:18-34) 

ɮϚɯ ῏ѯӕṓ ҃Ӣẃ  

 1. ыϢЛ‒҃ ›╥ ȳ∟ẃ ṓᾼȳכ ẞҪϠ҃ᾼѯӕẃȳ ҃  

  ʟ ╥ᵃ ᾼẐІ ȵᵃ ҃Ӣẃ╥ ᾼȳֽЭ≢  ṓϠềכ

 2. ҃ѯӕ֫ ȳ҃╥ᶺ ᾼẐІȳӢẃ ȳ ╥ᶺ ῀ ᾼ 

 3. ᴟὑֽ҃Э≢ ṓȳᶺכ Л῀ ȵ╥ Ϡ҃ᾼ ȳᶺ ϷЛ῀  

  ʟ҃Б ϠϢȳᵃכ ҃ ȵ҃ᴞАӇ  

 4. ҃ѯӕ ȳ╥ἢ ыϢȳ֪Ɫ ыϢБ ứϠ 

  ʟ צ פֿ ╥ ᾼȳ ᷂҃ ҏ  

ѯӕ҃ױ֪ .5  ȳ҃Б ϠϢȳᵃכ ҃  

( ̡ ̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯ ῏ṓ › Эכṓ 

 1. Ἤѿᾎᵓ Ϣ ϡװҪϠṪ › ᾼϢẃȳ ҃ ȳᵃ  

  ʟᶺ ῀ Ϣ╥ Ϣ(神不聽罪人的禱告Ȳ義人的禱告必蒙垂聽Ȳ瞎子看見證明主是義人) 

 2. ҃ ȳ҃╥ ϢЛ╥ȳᶺЛ῀ ȵצϚԈṶᶺ῀ (最有力活的見證) 

  ʟ ›ᶺ╥ ᾼȳֽЭ  ṓϠ（眼得開者第五次的見證）כ

ɮϮɯ ῏ṓ פֿ ╥ ẃᾼ 

 1. ҃ ҃ ȳ֣҃ᵃᵂꜙ ȳ╥≢ Ϡᵃᾼ ề 

 2. ҃֫ ȳᶺѠ ᵫ ᵃ ȳᵃ Л ȵⱢꜙ ϭ ề 

  ʟ ᵃ Ϸ ᵂ҃ᾼ   

 3. ҃ ҃ ȳᵃ╥҃ᾼ  ȵᶺ ╥ ᴫᾼ   

  ʟ ᴫ ȳ╥ᶺ ῀ ᾼȵҬ╥ Ϣȳᶺ Л῀ ҃ Ṫ ẃ 

 4. ṪϢ֫ ȳ҃ Ϡᶺᾼ ȳᵃ Л῀ ҃ Ṫ ẃȳ ╥ốἡ 

  ʟᶺ ῀ Л Ϣȵ צ Ố ᴩ҃ס ᾼȳ ҃ 

詩 66:18 我若心裏注重罪孽、主必不聽。 

 5. ѷѿẃȳӑ ṓצϢ᷂Ӣẃ╥ Іᾼ Ϡ 

  ʟ Ϣ Л╥ ẃᾼȳꜙ ϷЛ ᵂ（眼得開者第六次的見證） 
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ɮҳɯ ᾼ Ὠ – І ҏҟ 

 1. ҃ ֫ ȳᵃԓ Ӣ֯ Мȳ ᶺ  

  ʟὑ╥᷂҃ ҏҟϠ(趕出去不單只是被趕出殿外，且有另一含義，就是被逐出猶太教) 

( ̢

̢) 

ҳȳ ᾼ פṓֿכ –  ╥ ᾼẐІ (9:35-41) 

ɮϚɯЛ  ṓכṓᾼȳҠѿכ

פֿ .1  ҃ ᷂҃ ҏҟȵ∟ẃ ṓ҃ȳ ȳᵃ‒ ᾼẐІ (信心的對象是神的兒子) 

(凡為主的緣故被人棄絕的，反而會得著更大的祝福，主要親自找著且接待他們，並與他們相交。) 

約 20:31 但記這些事、要叫你們信耶穌是基督、是神的兒子．並且叫你們信了他、就可以因他的名

得生命。 

 2. ҃֫ ȳѻ ȳ ╥ ᾼẐІȳҪᶺ‒(信入，交託)҃ề 

פֿ .3  ȳᵃБ ṓ҃ȳכ ֯ếᵃ ᾼ ╥҃ 

 4. ҃ ȳѻ ȳᶺ‒ȵ פֿ├ (主兩次開了瞎子的眼，一次是外面的，一次是裏面的) 

( ̪ ̢̫

̢) 

ɮϡɯ ṓᾼȳчכ Ϡ  

פֿ .1  ȳᶺⱢ ᵒẞ ѷϱẃȳҪЛ ṓȵכṓᾼȳҠѿכ ṓᾼȳчכ Ϡ  

約 3:17 因為神差他的兒子降世、不是要定世人的罪〔審判世人下同〕、乃是要叫世人因他得救。 

( ̢

̢) 

 2. ֝҃֯Ṫ ᾼᾎᵓ Ϣȳ ṓ ȳ ȳ ᶺ Ϸ Ϡ  

( ̡ ̡

( 2:19)̢ ̢) 

פֿ .3  ҃ ȳᵃ Ϡ ȳ ḥצ Ϡ 

  ʟᵀֽЭᵃ ȳᶺ ṓȳἬѿᵃכ ᾼ ֯ 

(̪ ̫ ̢̪

̫ ̢) 

 

 

ȸ 

ϚȳӐ Іᾼ ╥ֽᴶ ᾼȹӐ ẞѻ╥ԏế ϥ ẞѻ╥ԏצᴶЛ֝ȹ 

ϡȳ ыϢᵡ І ᾙ╥ ᾼᵂⱢȲֿפ ᴶצױ ȹ 

Ϯȳ иṹ ῏гװᾼṓ ȹ҃ ẞֽᴶᾼ Ὠȹ 

ҳȳⱢᴶѻẃҪЛ ṓȵכṓᾼȳҠѿכ ṓᾼȳчכ Ϡ ȹ 

Хȳ Ӑ ῏ ѻֿפ ᾼ ȴ 

 ( (11 ); (17 ); (33 ); (35~38 ).) 
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∫ ♂ Ɇ  

в ȸ               χ ҏỤ̞ 

Ϛȳ ᾫϢṿᴒ ᾼӢỄ(10:1-10) 

ɮϚɯ ᾫϢ   ᴒ  

 1. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳϢ ᴒ ȵЛ   ҟȳ ᵑ ᾧ ҟ 

  ʟṪϢ ╥ ȳ ╥ (指法利賽人和猶太教的領袖們) 

 2.   ҟᾼȳ ╥ᴒᾼᾫϢȵכ ᾼ ҃   

( ̪ ̫ ̡ ̢

̪ ̫ ̢ ̢) 

ɮϡɯ ᾫϢ ᴒᾼ … 

 1. ᴒϷ ҃ᾼ ȵ҃┬ ֤ҪᴞАᾼᴒȳ᷂ᴒ ҏẃ 

( ̢) 

 2. ╠ὍҏᴞАᾼᴒẃȳ ֯› ṛȳᴒϷ ҃ȳ֪Ɫ ҃ᾼ  

( ̢ ̪ ̫

̢) 

 3. ᴒЛ ӢϢȳ֪ⱢЛ ҃ᾼ ȵӇ  

(̪ ̫ ̢) 

ɮϮɯ ᾫϢ╥ᴒᾼ  - ṿᴒ Ḇ ᾼӢỄ 

פֿ .1  ѩ ᵫ ҃ ȵᵀ҃ ЛὙӪἬ ᾼ╥ꜙ ≈ 

( ̢) 

 2. Ἤѿֿפ ϭ ҃ ȳᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᶺ ╥ᴒᾼ ( ) 

 3. ϴ֯ᶺѿԒẃᾼȳ ╥ ȳ╥ ȵᴒЛ ҃ ( ) 

 4. ᶺ ╥ ȵϴ ᶺ ẃᾼȳӇ ȳṳѹҏϤ  

( ̢ (1)

(2) ̢) 

 5. ẃȳ  ȳ ȳ  

  ʟᶺẃϠȳ╥ ҪᴒɖἨᵂϢɗ ӢỄȳṳѹ ᾼḆ  

(主來叫人得「永遠的生命」，並且要得「豐盛的生命」，生命要成長發展，直達到長大成熟的地步。) 

西 2:9 因為神本性一切的豐盛、都有形有體的居住在基督裏面．10 你們在他裏面也得了豐盛。 

ϡȳ ֻᾫϢⱢᴒ Ễ(10:11-18) 

ɮϚɯֻᾫϢ Џ 

 1. ᶺ╥ֻᾫϢȳֻᾫϢⱢᴒ Ễ（好牧人為羊捨魂作為贖價） 

 2. ╥ ЏȳЛ╥ᾫϢȳᴒϷЛ╥҃ᴞАᾼ 

  ʟ҃כṓ ẃȳ ϯᴒ ṛȵ ᷿ᴰᴒȳ Ϡᴒ  

 3. Џ ṛȳ֪҃╥ ЏȳṳЛ Ἐᴒ（雇工所顧念的是他自己，並不是羊） 

( ˅̪ ̫ ̢

̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 
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ɮϡɯֻᾫϢ ᴒἒױ  

 1. ᶺ╥ֻᾫϢȵᶺ ᶺᾼᴒȳᶺᾼᴒϷ ᶺ 

提後 2:19 然而神堅固的根基立住了．上面有這印記說、主認識誰是他的人． 

 2. Ӕֽѯ ᶺȳᶺϷ ѯϚ ȵṳѹᶺⱢᴒ Ễ（捨魂） 

( ̢) 

ɮϮɯ ыϢἨҵṩϢ ֪ѻ ᴖכϚ  

 1. ᶺҫҵצᴒ(指外邦信徒)ȳЛ╥ ᾼ(指不在猶太信徒範圍之內的)ȵᶺӇ ҃ ẃȳ 

 2. ҃ Ϸ ᶺᾼ ȵṳѹ Ϛכ֥ ȳ Ϛ ᾫϢϠ 

(̪ ̫˅ ̪ ̫˅ 信徒與 信徒 ̢) 

弗 2:13 你們從前遠離神的人、如今卻在基督耶穌裏、靠著他的血、已經得親近了。14 因他使我們和

睦、〔原文作因他是我們的和睦〕將兩下合而為一、拆毀了中間隔斷的牆． 

ɮҳɯֻᾫϢᴞА Ϸậ֫  

 1. ᶺѯ ᶺȳ֪ᶺ Ễ ҟȳֻԛậ֫ẃ(指主的復活) 

 2. ḥצϢ ᶺᾼỄҟȳ╥ᶺᴞА ᾼ(道成肉身者最大的自由) 

  ʟᶺצ □ ϠȳϷצ □ậ֫ẃȵ ╥ᶺ ᶺѯἬắᾼỄ҆ 

( (1) ˅ ( 22 ) (2)

˅ ( 20 23 ) (3) ˅ ( 4 24 )̢) 

Ϯȳ‒ֿפ ╥  Ɫѻᾼᴒ (10:19-30)כ – 

ɮϚɯ ыϢⱢѻᾼ Ϡиᾨ 

 1. ыϢⱢ ṷ ȳϭ Ϡиᾨ 

 2. вМֻצṷϢ ȳ҃╥   ȳᴖѹ ϠȵⱢꜙ ҃ề 

 3. ϭצϢ ȳ Л╥  ПϢἬ ᾼ ȴ Ҫ Іᾼ Ϡề( ) 

約 9:31 我們知道神不聽罪人．惟有敬奉神遵行他旨意的、神纔聽他。 

ɮϡɯ ыϢЛ‒֪Л╥ѻᾼᴒ 

פֿ֯ .1  ᵐצ (Hanukkah)ȵ╥ҍщᾼ ȴֿפ ֯ Ἤ  ᾼ ϯᴩṛ 

( 168 ̢

165 ̢) 

 2. ыϢ ҃ȳ ȳᵃҪᶺ Лứẞ ề 

  ʟᵃ ╥ ȳ ὙὙᾼᵫ ᶺ  

פֿ .3  ֫ ȳᶺБ ᵫ ᵃ ȳᵃ Л‒( ) 

  ʟᶺỐᶺѯП֤ἬᴩᾼṶȳҠѿⱢᶺᵂṓ (主所作的事只有神能作) 

 4. Ҭ╥ᵃ Л‒ȳ֪Ɫᵃ Л╥ᶺᾼᴒ 

ɮϮɯֻᾫϢ ᾼᴒ 

 1. ᶺᾼᴒ ᶺᾼ ȳᶺϷ ҃ ȳ҃ Ϸ ᶺ 

 2. ᶺϭ ҃ ӘӢȵ҃ ӘЛ Ϻȳ ϷЛ ᶺњ ᷂҃ ҟ 

 3. ᶺѯ᷂ᴒ ᶺȳ҃ѩ צ Єȵ ϷЛ ᶺѯњ ᷂҃ ҟ 

(
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̢ ̢) 

 4. ᶺ ѯ ⱢϚ（神是看不見的父，主就是那看得見的子，而子與父是合在一起的。） 

( ̢

̢ ̪ ̢̫) 

ҳȳ‒ֿפ ╥ ᾼẐІ – ẐІᾼӢỄ (10:31-42) 

ɮϚɯ ыϢ֪ѻ ᾼ  

 1. ыϢϭ Ӱ ẃ Ӊ҃ 

פֿ .2  ҃ ȳᶺ ѯ ҏ ֵ Ṷ ᵃ ȳᵃכ ╥ⱢṪϚԈ Ӱ Ӊᶺề 

 3. ыϢ֫ ȳᶺ Л╥Ɫ Ṷ Ӱ Ӊᵃ 

  ʟ╥Ɫᵃ ָᾼ ȵϭⱢᵃ╥ Ϣȳч ᴞА ᵂ  

約 8:58 耶穌說、. . .、還沒有亞伯拉罕、就有了我(「我是」I AM)。59 於是他們拿石頭要打他． 

ɮϡɯ‒ֿפ ╥ ᾼẐІ 

פֿ .1  ȳᵃ ᾼ√ᾎϱ Л╥ ȳɪᶺ ᵃ ╥ ɫ   

詩 82:6 我曾說、你們是神(伊羅欣 Elohim)、都是至高者的兒子。 

 2. ϱᾼ ╥Л ᾼȵ ṪṷἭắ ᾼϢȳỮѹ Ɫ  

( ̪ ̫ ̪ ̫( 12 16) ̪ ̫( 4)̢) 

 3. ѯἬиᵑⱢ ȳϭ ẞѷ ẃᾼȳ҃ᴞ ╥ ᾼẐІȳ 

  ʟᵃ ֣҃ ȳᵃ ָᾼ  ( 1:34 ( ) ̡ ̢) 

ɮϮɯ‒ѻἬᴩᾼṶ―῀ ϭὙӪ - ѯ֯ѻ ȳѻϷ֯ѯ  

 1. ᶺ ЛᴩᶺѯᾼṶȳᵃ ЛӇ‒ᶺ 

 2. ᶺ ᴩϠȳᵃ Л‒ᶺȳϷ ‒ ṷṶ(主所行的事，除神之外無人能行) 

  ʟҪᵃ ϭ῀ ȳϭὙӪȳѯ֯ᶺ ȳᶺϷ֯ѯ  

( ̢ ̢) 

 3. ҃ ϭ ҃ȵ҃ ҏ҃ ᾼњṛϠ（祂卻從他們的手走出去了） 

ɮҳɯ╟♃ּפ ╓ ѻ ᾼ ╥ ᾼ 

פֿ .1  ϭἏּפᵀᾈҵҟ(約但河東岸的伯大尼)、ẞϠּפ ῴ╟♃ᾼ֮Ѡȳ ᴰ֯Ṫ  

צ .2  ֵϢẃẞ҃Ṫ ȵ҃ ȳּפ ϚԈ ḥצᴩ  

  ʟᵀּפ ╓ ϢἬ ᾼϚй ╥ ᾼ 

 3. ֯Ṫ פֿ‒ ᾼϢ ֵϠ(群眾開始明白施洗約翰所作的見證都是真的，因此許多人信耶穌) 

( ̡ ̢) 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹ ᾫϢצ ṷ ȹֻᾫϢᾼ ╥Ш ȹ 

ϡȳֽᴶи ҏ ế Џȹ 

Ϯȳ иṹѻֿפ ᵂᾫϢȲԚצ Ϯ ◕ȹ 

ҳȳ иṹᵃ(ᴒ)ếֻᾫϢ(ѻֿפ )ᾼ …ȹ 

Хȳ ӦӐ ԝ ѻֿפ ѯ ᾼ …ȴ 
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∫ ♂ Ɇ̖  

в ȸ             χ  ⁞ŀχ ЯḎ 

ϚȳἮ ᾼ ᶝЛ╥ײϞ╥ ᾼ (11:1-16) 

ɮϚɯ ЛᴟὑײϞ╥Ɫ ᾼ  

Ϛצ .1  ᾼϢȳ֤ҪἮ (神是我幫助)ȳᴰ֯ᵄЄҼȳ ╥ ᵓṸế҃ỜỜ Єᾼḋ  

  ʟ ᵓṸ ╥Ṫӣ ἳѻȳϭӣ ҃ ᾼ(約 12)ȵ ᾼἮ ╥҃ᾼҊᶬ 

(̪ ̫ ̪ ˅ ̫

(1) ˅ (2) ˅ (3) ˅ ̢) 

 2. ҃ỠỘẒ Ӊ Ϣҟṓֿפ ȳѻ ȳᵃἬ (Phileo 友愛)ᾼϢ Ϡ 

פֿ .3  ṓ ȳ ЛᴟὑײȳϞ╥Ɫ ᾼ ȳҪ ᾼẐІ֪ױ  

( ̢) 

ɮϡɯѻ֪ ᴖЬᴰẒщԛἏ ыҟ 

פֿ .1  ẃ (Agapao 神聖的愛) Єȳế҃ỘІȳṳἮ  

 2. ɲ֪ױ ɳ ṓἮ Ϡȳ ֯ἬỰП֮ȳЬᴰϠẒщ(主照祂的時間行動) 

 3. ∟   ȳᶺ ԛἏ ыҟ  

ɮϮɯᴩ֯ԏМЛ ыϢ 

 1.   ȳἮѩȳ ыϢῺẃ Ӱ Ӊᵃ(約 10:31)ȳᵃ ἏṪ ҟ (主因愛前往) 

פֿ .2  ֫ ȳӪѡЛ╥צϫϡЊ ȴϢ֯Ӫѡṛ ȳ Лᴟ  

  ʟ֪Ɫכṓ ѷϱᾼԏ(在父神所定規的時日未結束以前，主乃是這世上的光) 

 3. ֯ ỏṛ (失去主同在就沒有引導的光)ȳ Ӈ ȳ֪Ɫ҃ḥצԏ 

ɮҳɯἮ ᾼײ╥ Ϡ 

פֿ .1  Ϡ ȳ ∟ ҃ ȳᶺ ᾼὣхἮ ϠȳᶺҟҪ ҃(叫他從死裏復活) 

林前 15:51 我如今把一件奧祕的事告訴你們．我們不是都要睡覺、乃是都要改變、 

 2.   ȳѻ ȳ҃ Ϡȳ ӇֻϠ 

  ʟֿפ ╥╓ ײ҃ ᾼȵ҃ ѿⱢ╥ Ϡ 

פֿ .3  ὙὙᾼᵫ ҃ ȳἮ  Ϡײ

ɮХɯѻḥ֯ᵄЄҼⱢҪ   ‒ד

 1. ᶺḥ֯צṪ ȳ ╥Ɫᵃ ᾼ ╝ȳֻҪᵃ  ‒ד

( ̢

̢) 

 2. ֽЭᶺ ҠѿἏ҃Ṫ ҟ (門徒不明白為何拉撒路死了主才要去) 

 3. ֵ ȳϭ ⱢᵅЁ ȳ Ṫ֝ᵂ  ᾼ ȳᶺ Ϸҟế҃֝ײ (人已經死了何必去呢?) 

ϡȳᶺ╥ ♄ȳᶺ╥ӢỄᾼ ӱ(11:17-32) 

ɮϚɯӇЛײ Ӈ ♄ 

פֿ .1  ẞϠȳ ῀ Ἦ ֯ ȳБ ҳщϠ(大概在報信的人離開伯大尼後不久就死了) 

  ʟᵄЄҼ פֿ ᵐЛ ȳּצפгṭ (約二英哩路) 
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ṷֻצ .2  ыϢẃכ Єế ᵓṸȳ Ɫ҃ ᾼҊᶬׄ ҃  

 3. Є ṓֿפ ẃϠȳ ҏҟῸ ҃ȵ ᵓṸЬ ᶄ֯  

 4. Є פֿ ȳѻ ȳᵃ ֯נ ȳᶺҊᶬӇЛײ(她只以為耶穌的人在此、才能醫治他) 

  ʟ ╥ ֯ȳᶺϷ῀ ȳᵃ ֣ Ḗꜙ ȳ ϷӇ ᵃ(馬大仍不知道主耶穌的神性) 

פֿ .5  ȳᵃҊᶬӇ ♄(主將叫他立刻復活過來，是現時的復活) 

ɮϡɯӒѡ ♄ ᶺ╥ ♄ 

 1. Є ȳᶺ῀ ֯Ӓѡ ♄ᾼ ȳ҃Ӈ ♄(馬大所認識的復活，是基督再來之日的復活) 

פֿ .2  ҃ ȳ ♄֯ᶺȳӢỄϷ֯ᶺ(我是復活、我是生命) 

  ʟ‒ᶺᾼϢȳ ϠȳϷӇײ ♄(我是復活ʟ我曾死過，現在又活了) 

  ʟϴ♄ ‒ᶺᾼϢȳӇӘ Лײȴᵃ‒ (我是生命ʟ直活到永永遠遠) 

啟 1:18 又是那存活的；我曾死過，現在又活了，直活到永永遠遠；並且拿著死亡和陰間的鑰匙。 

 3. Є ȳѻ ȳ╥ᾼȵᶺ‒ᵃ╥ ȳ╥ ᾼẐІȳ ╥Ṫ ẞѷꜜᾼ 

( ̪ ̫ ̢ ̢

̢) 

ɮϮɯ ᵓṸϷ ≤ѻẃ Ϡ 

 1. Є Ϡ ȳ ֫ҟ ᾼҪ҃ỘІ ᵓṸ ȳъІẃϠȳҪᵃ 

  ʟ ᵓṸ ṓϠȳ ז≡ ẃȳẞֿפ Ṫ ҟ 

 2. Ṫṷ֝ ᵓṸ֯ ׄ ҃ᾼ ыϢȳṓ҃≡ז ẃҏҟȳ ҃ȳ 

  ʟѿⱢ҃ Ἇ Ṫ ҟ  

 3. ᵓṸẞϠֿפ Ṫ ȳכṓ҃ȳ Ԇ֯҃ ›ȳ ȳ 

  ʟѻ ȳᵃ ֯נ ȳᶺҊᶬӇЛײ(馬利亞也埋怨主來得太遲了，一切都結束了) 

Ϯȳ Єᾼԑ  – Ἦ ♄ (11:33-44) 

ɮϚɯֿפ Ϡ 

פֿ .1  ṓ҃כ (哀泣)ȳṳכṓ ҃֝ẃᾼ ыϢϷ (哀泣)ȳ 

  ʟ ї ȳϭꜙ (主為整個人類因罪而帶來死亡的結果悲憤與憂愁) 

 2. ― ȳᵃ ᷂҃ׄὍ֯Ṫ ȵ҃ ֫ ȳ ѻẃכ 

פֿ .3  Ϡ(主是與人同悲，也為人信不來而流淚。羅 12:15 與喜樂的人要同樂；與哀哭的人要同哭。) 

 4. ыϢ ȳᵃ҃כ Ϣ╥ᴶ й 

  ʟẔМצϢ ȳ҃╠ Ϡ Іᾼ ȳ Л Ҫ ϢЛײ  

ɮϡɯᵃ ‒ȳ Ӈכṓ ᾼ  

פֿ .1  ϭї ȳẃẞ ›ȵṪ ╥ ♂ȳצϚ Ӱ  

פֿ .2  ȳᵃ ᷂Ӱ  

 3. ṪײϢᾼỜỜ Є ҃ ȳѻ ȳ҃ ֯Ӈ╥ Ϡȳ֪Ɫ҃ײϠБ ҳщϠ 

פֿ .4  ȳᶺЛ╥ ᵃ ȳᵃ ‒ȳ Ӈכṓ ᾼ (先相信然後才看見) 

ɮϮɯֿפ ╥ṿ ϢײȲҪצ ♄ᾼ  

 1. ҃ ᷂Ӱ (人必須以信心的行動，表達對主的順服) 
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פֿ .2  ӭ щ ȳѯ ȳᶺ ᵃȳ֪ⱢᵃБ ᶺ 

  ʟᶺϷ῀ ᵃ ᶺȳᵀᶺ ȳ╥ⱢỂ ᾼ ϢȳҪ҃ ‒╥ᵃ Ϡᶺẃ 

 3. Ϡ ȳ Є ẻҪ ȳἮ ҏẃ(主運用祂神性的大能「呼喊那不存在者存在」) 

 4. ṪײϢ ҏẃϠȳњ Ӂȳ ϱҔ њГ 

  ʟֿפ ҃ ȳ ȳҪ҃ṛ(脫離一切的捆綁，在復活大能中往前行) 

羅 4:17 亞伯拉罕所信的、是那叫死人復活使無變為有的神、他在主面前作我們世人的父． 

ҳȳ֪ԑ Ӣᾼ Ὠ – Ứ Ԛ פֿ (11:45-57) 

ɮϚɯ ыϢֵצ‒ ᾼ 

 1. Ṫṷẃכ ᵓṸᾼ ыϢȳṓϠֿפ ἬᵂᾼṶȳ  ᾼ҃‒צֵ

 2. ᵀẔМϷצҟṓᾎᵓ Ϣᾼȳ פֿ ἬᵂᾼṶᵫ ҃  

ɮϡɯ Ҩ ếᾎᵓ Ϣ ἢ 

 1. Ҩ ếᾎᵓ Ϣ е ȳ ȳ Ϣᴩֻṷ ȳᶺ ≢ ề 

 2. Ӧ ҃ȳϢϢ ‒҃(怕百姓見神蹟而信奉主為彌賽亞，以致起來反抗羅馬帝國) 

  ʟ ϢϷ ẃ ᶺ ᾼ֮Ёȳếᶺ ᾼᴍở(若有反抗，羅馬人必採取鎮壓手段) 

ɮϮɯЄ Ҩ ṕֿפ Ϛ  ײ

 1. вМצϚ Ϣȳ֤Ҫ ṸᾎȳӐדᵂЄ Ҩ(主後 18-36 年)ȳ ҃ ȳᵃ Л῀ ꜙ  

  ʟ Л Ϛ Ϣ ᴍởײȳᵍ Ϻȳ ╥ᵃ ᾼ  

(

̢ ̢) 

 2. ҃ Л╥ҏὑᴞАȳ╥֪҃ӐדᵂЄ ҨȳἬѿ ṕֿפ Ϛ  ײ

  ʟϷЛᵀ Ϛ ȳṳײ ҳ ᾼІӖȳ Ϛ 

 3. Ṫѡ ҃ פֿ (因道成肉身的人子顯出祂是神的兒子的絕對憑據) 

ɮҳɯ פֿ᷄ ֻҟ  

 1. Ἤѿֿפ Лԛ ᴩ֯ ыϢМ ȳ Ṫ Ἇ Ὼ ᾼ֮Ѡҟ 

  ʟẞϠϚ ₨ȳ֤Ҫѿᾎ ȳ ֯Ṫ ế  ֝ᴰ 

 2. ыϢᾼ ῺϠ(主最後的逾越節)ȵצ ֵϢ ϯϱֿפ ᵐҟȳ ֯ › ᴞА 

  ʟ҃ פֿ᷄ ȳ ֯ ἒױ ȳᵃ ᾼ ≈ֽᴶȳ҃Лẃ  

 3. Ṫ ȳ Ҩ ếᾎᵓ ϢנБᵪẼ ȳ ῀Ϣצ פֿ ֯Ṫ ȳ Ὑȳֻҟ ҃ 

( ̢) 

 

ȸ 

ϚȳⱢᴶѻ ṓἮ ϠȲЬᴰϠẒщȹѻⱢᴶ Л֯ᵄЄҼ ȹ 

ϡȳֽᴶИ ѻ╥ ♄ ӢỄȹ( ‒ȳἭ  ( .  .  . ײ

Ϯȳ иṹἮ ♄ ṷ ϱѻ Ϣᾼ ֥ᵂȹ( ᵫȳ ȳ  .  .  . ) 

ҳȳᵃ Ɫֿפ ᾼɦ ɧɎ33ɏצШ ᵶ ȹ ыϢᾼɦ ɧצШ иᵑȹ 

Хȳ иṹἮ ᾼ ♄ֽᴶ ῶ‒ ẃᾼ ♄ȹ 

гȳ ᷄ҏᵃ ⱢӐ М ᾼ Ȳṳ᷂һ￼ ϯẃȴ 
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∫ ♂ Ɇ̝  

в ȸ              Ɇ ЯḎỴ ẋ 

Ϛȳ ♄ᾼᵄЄҼʟ ♄ᾼЊ (12:1-11) 

ɮϚɯӢỄᾼ Ὠ֯ᵄЄҼ  

 1. ›гѡȳֿפ ẃẞᵄЄҼȳ ╥҃ҪἮ ײ ♄П  

( ̢) 

Ϣ(長大痲瘋的西門)֯Ṫצ .2  פֿ (太 26:6-13; 可 14:3-9) 

 3. Єᴻ (作事不再有怨言)ȳἮ Ϸ֯Ṫֿ֝פ ᶄ ᾼϢМ(復活的見證人) 

 4. ᵓṸ Ϛџ ᾼ ȳἳֿפ ᾼ ȳϭӣᴞА ҟ  

  ʟ⅞ Ϡ ᾼ (至誠所獻給主的，總會散發出基督馨香之氣) 

( ʂ

̢) 

ɮϡɯ Єכ ϮϫẒ І – ὨѿϮϫẒ І ѻ 

Ϛצ .1    ȳ ╥Ṫ פֿ ᾼҒ Ϣ Єȳ  

  ʟ Ɫꜙ Л ϮϫẒ І(約等於當時一個普通工人一年的工資) Ϣề 

 2. ҃ ȳṳЛ╥ Ἐ ϢȳϞ֪҃╥ ȳϭ ȳ ậẔМἬ׀ᾼ 

ɮϮɯ ᵓṸ ѻײᴖ ♄ᾼ ӱ 

פֿ .1  ȳӦ҃ ȳ҃╥Ɫᶺׄ Пѡ׀ ᾼ 

 14:8 ̡ ̡ ̢ 

( ̡

̢) 

 2. ֪Ɫ צ Ϣếᵃ ֝֯ȵҬ╥ᵃ Л  ᶺצ

( ̢

̢) 

ɮҳɯỨ Ϣᾬ Ἦ Ϸ  

צ .1  ֵ ыϢ῀ פֿ ֯Ṫ ȳ ẃϠ 

  ʟЛᵀ╥Ɫֿפ ᾼ ╝ȳϷ╥ ҃כ ײ Ἤ ♄ᾼἮ  

 2. ᵀ Ҩ (多為撒都該人並不相信復活) Ἦ Ϸ Ϡ(想湮滅復活的證據) 

  ʟֻ֪צṷ ыϢȳⱢἮ ᾼ ╝ȳ֫ҟ‒Ϡֿפ  

( ̢) 

ϡȳᵩѵ ∟Ϛװ פֿ ᵐ(12:12-19) 

ɮϚɯếӂᾼᵩѵ 

 1. ϡщצ ֵϱẃ ᾼϢȳ ṓֿפ ẞֿפ ᵐȳ ὬȳҏҟῸ ҃ 

  ʟ ȳế Ṫ(懇求祢拯救我們)ȳỐѻ֤ẃᾼѿᴥԝѵȳ╥ ᾼ 

詩 118:15 在義人的帳棚裏、有歡呼拯救的聲音‧耶和華的右手施展大能。 

詩 118:26 奉耶和華名來的、是應當稱頌的‧我們從耶和華的殿中、為你們祝福。 
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פֿ .2  ϠϚ ȳ ϱȵֽ ϱἬ ᾼ ȳ 

  ʟɪ ׄᾼӖ ȳɖӖ ѝᵂЅІɗЛ ἢȳᵃᾼѵ ẃϠȴɫ 

亞 9:9 錫安的民哪、應當大大喜樂‧耶路撒冷的民哪、應當歡呼‧看哪、你的王來到你這裏‧他是

公義的、並且施行拯救、謙謙和和的騎著驢、就是騎著驢的駒子。 

 3. ṷṶ  ԒЛὙӪȵ ẞֿפ Ϡ ѿ∟ȳ ╥╓ ҃ ᾼ 

  ʟṳѹ ϢὨ ֣҃ ᴩϠ(主得榮耀後聖靈降臨，聖靈會叫人想起主的話) 

( ̢

̡ ̢ ......

̢) 

ɮϡɯ ♄ᾼᵩѵ 

פֿ .1  ẻ Ἦ Ҫ҃ ײ ♄ҏ ᾼ ȳֿ֝פ ֯Ṫ ᾼ Ϣȳ ᵂṓ  

 2. Ϣ֪ ṓֿפ ᴩϠ ȳ ҟῸ ҃ 

 3. ᾎᵓ Ϣἒױ ȳכ ȳᵃ ╥ ȳѷϢ ҃ҟϠ 

( ̪ ̫ ̪ ̢̫ ) 

ϮȳϢІ ѯ (12:20-29) 

ɮϚɯҵṩϢ ṓֿפ  

 1. Ṫ ȳϱẃ ├ᾼϢМȳצ ᶦᵓҼϢ(希臘人Ȳ外邦人) 

 2. ҃ ẃṓҒᵓᵓᵄ Єᾼ ϩȳḖ҃ ȳԒӢȳᶺ ṓֿפ  

 3. ϩҟᵫ ׄ ȳׄ ֝ ϩҟᵫ פֿ  

( ̢  

ɮϡɯ ᴚṝȳכ ὢṶᾼ ⁄ 

פֿ .1  ȳϢІ ᾼ ẞϠ(主耶穌藉十字架的死而復活，以彰顯祂榮耀的時候) 

 2. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳϚ ІЛ ֮֯ ϠȳЬײ ╥Ϛ  

  ʟ Ϡȳײ╥ ҏ ֵІ ẃ (道成肉身的原則) 

(十架對主不是捆綁，乃是極大的釋放；原本居住在祂裏面豐盛的生命，藉死釋放給所有信主的人。） 

 3. ᴞАӢỄᾼȳ ҷ ӢỄ(魂) 

  ʟ֯ ѷϱ⌐ ᴞАӢỄᾼȳ ’ׂӢỄẞӘӢ (魂得救的原則) 

(

̢) 

ϢὢṶᶺȳצ .4  ᶺȵᶺ֯Ṫ ȳὢṶᶺᾼϢȳϷ ֯Ṫ  

  ʟ ϢὢṶᶺȳᶺѯӇצ ҃ (服事主的原則) 

( ̪ ̫ ̢

̢ ̢

̢) 

ɮϮɯѻᾼ ὢӢỄṿѯ  

 1. ᶺ ֯ї(魂) ȳᶺ ꜙ ֻềȵѯ ȳ ᶺ  

  ʟᵀᶺ ╥Ɫ ẃᾼ(指主耶穌被釘十字架的時候) 

 2. ѯ ȳ ᵃ ᵃᾼ֤(願祢使祢的名在全地被人尊崇) 
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צ .3  щϱẃ ȳᶺБ Ϡᶺᾼ֤ȳ ԛ  

( ̢ ̢) 

 4. ֯ ᾼ Ϣ ṓȳ ȳӉ Ϡȵ Ϣצ ȳצщṿ ҃ (只聞其聲，不明其意) 

פֿ .5  ȳ Л╥Ɫᶺȳ╥Ɫᵃ ẃᾼ(為了試驗並堅固他們的信心) 

( ̢

̢ ̪ ̢̫ ) 

ҳȳѻ ϫ▐ ᵮі Ϣ (12:30-36) 

ɮϚɯѷꜜ ắ ᵒȲѻ ẃ 

 1. ֯ ѷꜜắ ᵒȵ ѷꜜᾼѵ(撒但) ҏҟ(十字架是神對這世界的審判) 

 2. ᶺ ֮ϱ ẃȳ ᵮі Ϣẃ ᶺ 

  ʟֿפ ╥╓ ᴞА ≢ ײ ᾼ 

 3. Ϣ֫ ȳᶺ ṓ√ᾎϱצ ╥Ә׀ᾼ 

  ʟᵃ≢ ϢІӇ ẃề(他們不認識主死而復活,直活到永永遠遠)ȵ ϢІ╥ ề 

約 3:14 摩西在曠野怎樣舉蛇，人子也必照樣被舉起來，15 叫一切信他的都得永生。 

約 8:28 所以耶穌說：「你們舉起人子以後，必知道我是(基督)。」 

ɮϡɯ ‒ԏȳצ ԏȳṿכⱢԏὙПІ – ѻ ╥ ԏ 

פֿ .1  ҃ ȳԏ֯ᵃ М ȳ Лֵᾼצ ȳ  ԏᴩṛצ

  ʟᵍ ẞᵃ ȵṪ֯ ᴩṛᾼȳЛ῀ Ἇᴶ ҟ 

 2. ᵃ ‒ԏȳצ ԏȳṿᵃ  ⱢԏὙПІכ

  ʟֿפ Ϡ ȳ ҃ ȳ Ϡ 

( ̢ ̢

̢

̢) 

Хȳѻ ḇе ∟ᾼẻң(12:37-50) 

ɮϚɯ ыϢṓϠ ╥Л‒ʟỨ Ϣᾼ ї 

 1. ҃ ֯҃ ›ᴩϠ ֵ ȳ҃ ╥Л‒҃ 

 2. ╥ Ԓ῀ѿ Ṹᾼ ȳ ȳ 

  ʟɪѻ ȳᶺ Ἤ ᾼȳצ ‒ềȵѻᾼ ֣ ềȴɫ(賽五十三 1) 

 3. ҃ ἬѿЛ ‒ȳ֪Ɫѿ Ṹϭ ȳɪѻҪ҃ Ϡ ȳ Ϡїȳ 

  ʟᵍ ҃ ṓȳїכ ὙӪȳ֫ ẃȳᶺ ᾙ҃ ȴɫ(賽六 10) 

賽 6:9 他說、你去告訴這百姓說、你們聽是要聽見、卻不明白‧看是要看見、卻不曉得。10 要使這

百姓心蒙脂油、耳朵發沉、眼睛昏迷‧恐怕眼睛看見、耳朵聽見、心裏明白、回轉過來、便得醫治。 

( 1:24, 26, 28

13:11-15 ̢ ̢̪ ̫ ̪ ̫

̪ ̫ ̪ ̢̫ ) 

 4. ѿ Ṹ֪Ɫכṓ҃ᾼ ȳ ╓ ҃  

( 6:1

̢ ̢) 



 

 

聖迦谷基督徒聚會 讀經講義 梁家聲編 

45 

ɮϡɯỪ  Ϣᾼ ȳ ὑ ᾼ  

 ṷ‒҃ᾼֻצȳỪ Мױֽ .1 

  ʟҬ֪ᾎᵓ Ϣᾼ ╝ȳ ЛἭ ȳ ἢ ҏ  

羅 10:10 因為人心裏相信、就可以稱義．口裏承認、就可以得救。 

 2. ╥֪҃ Ϣᾼ ȳ ὑ ᾼ  

ɮϮɯ֣ѷϢ ∟ᾼẻң 

פֿ .1  Є ȳ‒ᶺᾼȳЛ╥‒ᶺȳϞ╥‒Ṫ ᶺẃᾼ(相信基督就是相信父神) 

 2. Ϣכṓᶺȳ ṓṪכ╥ ᶺẃᾼ 

約 1:18 從來沒有人看見神．只有在父懷裏的獨生子將他表明出來。 

約 14:9 耶穌對他說、腓力、我與你們同在這樣長久、你還不認識我麼。人看見了我、就是看見了父

．你怎麼說、將父顯給我們看呢。 

(

̢ ̢) 

 3. ᶺẞѷϱẃȳϞ╥ԏȳҪϴ‒ᶺᾼȳЛᴰ֯  

Ϣצ .4  ṓᶺᾼ (Rhema 應時的話)Л ׂȳᶺЛ ᵒ҃ 

  ʟᶺẃӐЛ╥ ᵒѷꜜȳϞ╥ ╖ ѷꜜ 

約 3:17 因為神差他的兒子降世、不是要定世人的罪〔審判世人〕、乃是要叫世人因他得救。 

 5. ᶺЛ ắᶺ (Rhema)ᾼϢȳצ ᵒ҃ᾼȵ ╥ᶺἬ ᾼ (Logos)ȳ֯Ӓѡ ᵒ҃ 

  ʟ֪Ɫᶺḥצ ᴞА ȵ צ ᶺẃᾼѯȳБ ᶺỄ҆ȳҪᶺ ꜙ ȳ ꜙ  

( ̡ ̡ ̢ ̢) 

 6. ᶺϷ῀ ҃ᾼỄ҆ ╥ӘӢ(神的命令乃是要賜人永生－接受祂的命令的人，就有永生) 

  ʟ╝ױᶺἬ ᾼ ȳӔ╥ ѯ ᶺἬ ᾼ 

( (1) (2)

̢ Logos ̢) 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹᵄЄҼἬ҅ῶ ᾼṓ צ ṷ ȹ( ЄȳἮ ȳ ᵓṸ) 

ϡȳ ᵓṸ ѻᾼ Ɫᴶȹ ѻ ♄∟ ѻᾼ Ѕ  ᴶЛ֝ȹצ

ϮȳⱢᴶ ᾼᴍở Ὸ פֿ Ϥֿפ₨Ȳ∟ẃϭч ềȹ 

ҳȳֿפ ὙᴞА ᾼ БẞɎ23ɏȲ ᵛ ҏ І ֮֯ ᾼѩ Ȳ Шצ

ᾼᵶ ȹױѩ ᾼᵶ ֽᴶ ӣὑ‒ ᾼӢỄМȹ 

Хȳ Мפּ ֯щϱ᾿ ᾼ ֥ ᶮȴ 

гȳⱢᴶѿ Ṹ ȳɦѻҪ҃ Ϡ ȳ Ϡїȳᵍ ҃  ṓɧȹכ

ϝȳ ӦӐ 47-50 иṹ ѻᾼ ᾼ ȹ 

  1. 主的話是要聽見的人遵守的(47 節) 

  2. 不領受主話的人，主所講的話在末日要審判他(48 節) 

  3. 主沒有憑著自己講，是神給祂命令，叫祂說甚麼，講甚麼(49 節) 

  4. 主所講的話，正是照著神對祂所說的(50 節) 
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∫ ♂ Ɇ̪  

в ȸ             ṖҸ⁄ ṖҸΩ  

Ϛȳἒױ♃ (13:1-17) 

ɮϚɯѻⱢ  ♃ ᾼ￼  

 1. ѿ›ȳֿפ ῀ ᴞА ѷ ѯᾼ ẞϠ 

( ̢) 

 2. ҃╠ ѷ ᴞАᾼϢȳ ҃ ẞἉ(時間上與程度上到最完全的地步) 

 3. ᾼ (即吃最後逾越節筵席的時候) 

  ʟɎ Б פֿ ᾼ ≈ȳὍ֯ᴫ ᾼẐІҒ Ϣ Єї ȴɏ 

פֿ .4  ῀ ѯБ ӻ֯҃њצ ȳѹ῀ ᴞА╥ ҏẃᾼȳϭ ẞ Ṫ ҟ 

( ̪ ̫ ̢

̢ ̢) 

ɮϡɯѻֿפ   ♃  

 1. ẃ Ϡᴪὢȳ Ϛ њГḇ (僕人的服飾與舉動) 

( ̢) 

 2. ∟᷂Ѭ יִ֯ ȳ ♃  ᾼ ȳṳӣᴞАἬḇᾼњГ  

( ̢

̢) 

ɮϮɯ♃ ᾼ ӱ 

 1. ẞᴫ ἒ ȳἒ ҃ ȳѻ ȳᵃ♃ᶺᾼ  

  ʟֿפ ֫ ȳᶺἬᵂᾼȳᵃֽЭЛ῀ ȳ∟ẃӇὙӪ(指主耶穌死而復活之後) 

 2. ἒ ȳᵃӘЛҠ♃ᶺᾼ (彼得覺得不配受，也不敢當) 

  ʟֿפ ȳᶺ Л♃ᵃȳᵃ ᶺ иϠ(洗腳使我們能持續有分於主的交通) 

 3. ᴫ ἒ ȳѻ ȳЛᵀᶺᾼ ȳ њế Ϸ ♃ 

  ʟֿפ ȳϴ♃ ᾼϢȳҬ ᷂ Ϛ♃ȳԓṝ Ϡ 

(

̢ ̡

̢ ̢) 

 4. ᵃ ╥ ᾼȳ ᴖЛ ╥ ᾼ (猶大整個人都是污穢的，所以洗腳對他沒有用) 

  ʟֿפ ῀ ҃ᾼ╥ ȳἬѿ ȳᵃ Л ╥ ᾼ 

ɮҳɯ  ἒױ♃ ᾼỄ҆ 

פֿ .1  ♃ᶙϠ҃ ᾼ ȳ ϱᴪὢȳϭᶄϯȳזּ ҃ ȳᶺ֣ᵃ Ἤᵂᾼȳᵃ ὙӪ  

 2. ᵃ ẻᶺъІȳ ẻᶺѻȳᵃ ᾼЛ ȵᶺӐẃ╥ 

 3. ᶺ╥ᵃ ᾼѻȳᵃ ᾼъІȳỮѹ♃ᵃ ᾼ ȳᵃ Ϸ ἒױ♃  

  ʟᶺ ᵃ ᵂϠ ȳҪᵃ ᶺ֣ᵃ Ἤᵂᾼҟᵂ 

(

̢ ̪ ̫ )̢ 
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 4. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳ ϢЛ ЄὑѻϢȳ ϢϷЛ Єὑ ҃ᾼϢ 

 5. ᵃ ╠῀ Ṷȳ ╥ҟᴩ צ Ϡ(本節的三個次序：(1)知道；(2)去行；(3)有福) 

ϡȳѻᾼ  ѻᾼ Є(13:18-30) 

ɮϚɯɦᶺ╥ɧᾼѻ ắ ῏ᾼɦϚɧ 

 1. ᶺ Л╥╓ ᵃ Ϣ ᾼ(賣主猶大並不在內)ȵᶺ῀ ᶺἬ ᾼ╥  

  ʟ ֯ ϱᾼ ȳ ȳɪ֝ᶺ ᾼϢȳӣ ᶺȴɫ(詩 41:9) 

 2. ֽЭṶ ḥכצ ȳᶺ Ԓᵫ ᵃ (指猶大將要出賣主的事) 

  ʟҪᵃ ẞṶ כ ᾼ ȳҠѿ‒ᶺ╥ (主耶穌就是舊約裏ɦ我是ɧ的耶和華) 

 3. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳצϢ ∕ᶺἬ ᾼȳ ╥ ∕ᶺ(接待主所差遣門徒，就是接待主) 

  ʟ ∕ᶺȳ ╥ ∕Ṫ ᶺᾼ(主與父原為一，神兒女和主也是一) 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̡ ̪ ̫ ̢) 

ɮϡɯ ѻᾼ  

פֿ .1  Ϡ ȳї ( )ȳ Ὑ ȳ 

  ʟᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᵃ М Ϛצ Ϣ ᶺϠ 

 2.   ἒױ ȳכ Л Ἤ ᾼ╥  

Ϛצ .3    ȳ╥ֿפ Ἤ ᾼ(使徒約翰)ȳ ṝ Ὼֿפ ᾼ  

  ʟᴫ ἒ ҃ (向他示意)ȳᵃᵫ ᶺ ȳѻ╥╓ ᾼ 

 4. Ṫ  ― פֿ ᾼ ȳ ҃ ȳѻ ȳ╥ ề 

  ʟֿפ ֫ ȳᶺ Ϛ ȳ ╥ (當時在筵席上蘸餅給人乃是友好及尊敬的表示) 

פֿ .5  ϠϚ ȳ Ғ Ϣᴫ ᾼẐІ Є(主待猶大如朋友和上賓) 

  ʟ҃ Ϡѿ∟ȳ ᵀ ϤϠ҃ᾼїȴֿפ ― ҃ ȳᵃἬᵂᾼᶶᵂ  

( ̢

̢ ̢) 

ɮϮɯ Єҏҟ– ѻ ῀ ᴖЛ  

 1. ֝ ᾼϢȳḥצϚ ῀ ╥Ɫꜙ ҃  

Ϣ֪צ .2  Є ȳѿⱢֿפ ╥ ҃ ȳ 

  ʟᵃҟ ᶺ Ἤ ӣᾼὧᴫȵἨ╥Ҫ҃ ꜙ Ϣ 

 3. ЄắϠṪ ȳӴẘ ҏҟȵṪ ╥ỏ Ϡ(現在是黑暗掌權的時候了) 

Ϯȳἒדױ (13:31-38) 

ɮϚɯϢІ Ϡ ȳ ֯ϢІṝϱϷ Ϡ  

 1. ҃╠ҏҟȳֿפ ȳֽЭϢІ Ϡ ȳ ֯ϢІṝϱϷ Ϡ  

( ̢) 

 2. ֪ᴞА ϢІȳṳѹ ᶶᶶᾼ ҃ 

( ̢) 

約 8:54 耶穌回答說、我若榮耀自己、我的榮耀就算不得甚麼．榮耀我的乃是我的父、就是你們所

說是你們的神。 
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ɮϡɯ Лֵצ ѻ   ֯ᴚṝМ֝֯ 

 1. ЊІ ȳᶺ Лֵᾼצ ȳ ᵃ ֝֯(這一段時間，主要將祂心中一切祕密向門徒傾倒) 

 2. ∟ẃᵃ ᷄ᶺȳᵀᶺἬҟᾼ֮Ѡȳᵃ Л ẞ(耶穌經十架苦難進到榮耀裡) 

  ʟ ᶺ ыϢ ȳֽЭϷ ᵃ  

ɮϮɯἒדױ ᾼ Ễ҆ – ᾼṓ  

 1. ᶺ ᵃ Ϛ Ễ҆ȳϞ╥Ҫᵃ ἒדױ (agapao 神聖之愛) 

  ʟᶺ≢ ᵃ ȳᵃ Ϸ ≢ ד  

約一 4:10 不是我們愛神、乃是神愛我們、差他的兒子、為我們的罪作了挽回祭、這就是愛了。11 親

愛的弟兄阿、神既是這樣愛我們、我們也當彼此相愛。 

 2. ᵃ דױἒצ ᾼїȳ Ϣ֪ױ ҏᵃ ╥ᶺᾼ  Ϡ(愛是基督徒最好的記號) 

(  (1) ˅ (2) ˅ (3) ˅ (4)

˅ (5) ˅ (6) ˅ (7) ˅

̢) 

ɮҳɯ ᵂἒ ṿ҃ ҟѻԒҟᾼ֮Ѡ 

 1. ᴫ ἒ פֿ ȸɦѻἏ ҟȹɧ 

  ʟֿפ ֫ ȸɦᶺἬҟᾼ֮ѠȲa ֯Л ᶺҟȲ∟ẃ ᶺҟ( )ȴɧ 

(

̢ ̢

̢) 

 2. ἒ ȳѻ ȳᶺⱢꜙ ֯Л ᵃҟȵᶺ Ɫᵃ Ễ(心靈固然願意，肉體卻軟弱) 

פֿ .3  ȳᵃ Ɫᶺ Ễ (主容許彼得經歷失敗、跌倒，使能認識自己，回頭後堅固弟兄) 

  ʟᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃȳ ҪѿԒ(今晚三更以前)ȳᵃ ϮװЛ ᶺ 

太 26:34 耶穌說、我實在告訴你、今夜雞叫以先、你要三次不認我。35 彼得說、我就是必須和你同

死、也總不能不認你。眾門徒都是這樣說。 

路 22:32 但我已經為你祈求、叫你不至於失了信心．你回頭以後、要堅固你的弟兄。 

路 22:61 主轉過身來、看彼得。彼得便想起主對他所說的話、今日雞叫以先、你要三次不認我。62

他就出去痛哭。 

( ̢

̢) 

 

ȸ 

Ϛȳֿפ Ɫ  ♃ ṪϮצ‹ ῀ ȹ ᾼ Ɫᴶȹ 

ϡȳ иṹɦ♃ ɧᾼ Ɫᴶȹ 

Ϯȳ иṹɦἒױ♃ ɧᾼ ȹ 

ҳȳ Є ѻ ἒ ᵡ ѻȲⱢᴶ҃ ᾼ ᶝЄЛ֝ȹ 

Хȳ ɦἒדױ ɧ Ễ҆ᾼ ȴ 

гȳ иṹɦἒדױ ɧᾼṓ ȹ 
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∫ ♂ ɆЀ  

в ȸ        ̪Ӓ̖Ỵ ὍỴ̞͠₁ḺṬ 

Ϛȳ ҟⱢᶺ ỰἬ(14:1-6) 

ɮϚɯѻἏ ҟȹ(13:33,36) 

 1. ЊІ ȳᶺ Лֵᾼצ ȳ ᵃ ֝֯ 

  ʟ∟ẃᵃ ᷄ᶺȳᵀᶺἬҟᾼ֮Ѡȳᵃ Л ẞ(耶穌經十架苦難進到榮耀裡) 

 2. ᴫ ἒ פֿ ȸɦѻἏ ҟȹɧ(主的去指祂的死而復活，藉此祂能來住我們裏面) 

  ʟֿפ ֫ ȸɦᶺἬҟᾼ֮ѠȲᵃ ֯Л ᶺҟȲ∟ẃ ᶺҟȴɧ 

ɮϡɯ ᴖҟȲ֯ײ ♄ ẃȲⱢᶺ ỰἬ 

 1. ᵃ ї Л (因主要離開他們而困擾)ȵᵃ ‒(信入) ȳϷ ‒ᶺ 

 2. ֯ᶺѯᾼ ȳצ ֵᴰ (居所 abide)ȵ ╥ḥצȳᶺ Бᵫנ ᵃ Ϡ 

  ʟᶺҟ ╥Ɫᵃ ֮Ѡҟ(主在天上真帳幕裏作執事, 經營建造祂的教會為居所) 

( ̢

̢) 

 3. ᶺ ҟⱢᵃ Ϡ֮Ѡȳ Ӈԛẃ ᵃ ẞᶺṪ ҟ(接到我自己裏面) 

  ʟᶺ֯Ṫ ȳҪᵃ Ϸ֯Ṫ (主要領許多的兒子進榮耀去) 

( ̢ ̢

̢ ̢) 

ɮϮɯ ╥ἏѯṪ ҟ Ϛᾼ  

 1. ᶺἏṪ ҟȳᵃ ῀ ȵṪ ȳᵃ Ϸ῀  

 2. ֵ ҃ ȳѻ ȳᶺ Л῀ ᵃἏṪ ҟȳ≢ ῀ Ṫ ề 

פֿ .3  ȳᶺ ╥ ȳ ȳӢỄȵ Л ᶺȳḥצϢ ẞѯṪ ҟ( ) 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢̪ ̫

̡ ̪ ̫

̡ ̡ ̡ ̡ ̪ ̫ ̡

̢ ̢) 

ϡȳѯ ІФᴰ – Іᵛ ѯȳכṓІᵛכṓѯ(14:7-15) 

ɮϚɯ ᴚṝכ ᾼẐІ ѯ  

 1. ᵃ ᶺȳϷ ᶺᾼѯ(基督是父懷裏的獨生子，將父表明出來) 

  ʟ Эѿ∟ȳᵃ ҃ȳṳѹБ  ṓ҃כ

 2. ϩ ҃ ȳḖѻ ѯ ᶺ ȳᶺכ ῀ṜϠ 

פֿ .3  ҃ ȳ ϩȳᶺ ᵃ ֝֯  ϵȳᵃ Л ᶺ  

  ʟϢכṓϠᶺȳ ≢ṓϠѯȵᵃכ╥ ȳ ѯ ᶺ  ềכ

約 12:44 耶穌大聲說、信我的、不是信我、乃是信那差我來的。 

約 12:45 人看見我、就是看見那差我來的。 

( ̡ ̡ ̡ ̡ (  9:6) ̢) 
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ɮϡɯᵃ ѻ╥֯ѯ‒ד ȳѯ╥֯ѻ  

 1. ᶺ֯ѯ ȳѯ֯ᶺ (父與子互住)ȳᵃЛ‒  

 2. ᶺ ᵃ Ἤ ᾼ ȳЛ╥ ᴞА ᾼȳϞ╥ᴰ֯ᶺ ᾼѯᵂ҃ᴞАᾼṶ 

 3. ᵃ ‒ᶺȳᶺ֯ѯ ȳѯ֯ᶺ  

  ʟᵛἨЛ‒ȳϷ ֪ᶺἬᵂᾼṶ‒ᶺ(因為主的言行完全是出於神的) 

ɮϮɯ‒ѻᾼϢ ᵂѩ ḆЄᾼṶʟ Ốѻ֤ ᵫ 

 1. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᶺἬᵂᾼṶȳ‒ᶺᾼϢϷ ᵂ 

  ʟṳѹ ᵂѩ ḆЄᾼṶȵ֪ⱢᶺἏѯṪ ҟ 

 2. ᵃ Ốᶺᾼ֤(在主的名裏)ȳ Ḗꜙ ȳᶺӇכ ȳҪѯ֪ẐІ  

  ʟᵃ Ốᶺᾼ֤Ḗꜙ ȳᶺӇכ (奉主名說出我們是站在主的地位上，作主的見證和代表) 

( 1. 2. 3. ̢

˅ ) 

 3. ᵃ ᶺȳ Ӈ ׂᶺᾼỄ҆ 

ϮȳҫϚᴯ’  – Пֿפ ᾼ (14:16-26) 

ɮϚɯ Ә ֝֯ ѻӇẞᶺ ẃ 

 1. ᶺ Ḗѯȳѯ ҫҵ ᵃ Ϛᴯ’ ȳɖἨᵂ ϯ֝ɗȳҪ҃Ә ᵃ ֝֯ 

(神有兩個賜：約三章十六節，是把子賜給我們；十四章十六節，是把聖靈賜給我們。神把祂的兒子賜

給罪人，把聖靈賜給信祂兒子的人。一個是兒子的賜給，一個是聖靈的賜給。) 

 2. ╥ (實際)ᾼ ȳϞѷϢЛ ắᾼȵ֪ⱢЛṓ҃ȳϷЛ ҃ 

  ʟᵃ  ҃ȵ֪҃ ᵃ ֝֯ȳϷ ֯ᵃ (子能在信徒中間，聖靈才能在裏面) 

( ̢ ̢

̢) 

 3. ᶺЛ ϯᵃ ⱢỦẐȳᶺӇẞᵃ ẃ 

( ̢) 

ɮϡɯѻ֯ѯ ȳᶺ ֯ѻ ȳѻϷ֯ᶺ  

Лֵᾼצ .1  ȳѷϢЛԛכṓᶺȵᵃ  ṓᶺȵכ

  ʟ֪Ɫᶺ♄ ȳᵃ Ϸ ♄ (基督活在信徒的裏面，使信徒得以憑祂而活) 

 2. ẞṪѡᵃ ῀ ᶺ֯ѯ ȳᵃ ֯ᶺ ȳᶺϷ֯ᵃ  

( ̪ ̫ ̢

̢ ̢

̢ ̪ ̫

̪ ̢̫ ̪ - ̫ ̪ - ̫ ̢) 

ɮϮɯ ѻȳ ׂѻ ϮϚ ᾼ֝ᴰ 

ϠᶺᾼỄ҆ϭצ .1  ׂᾼȳ Ϣ ╥ ᶺᾼ 

( ̪ ̫ ̢) 

 2. ᶺᾼӇ ᶺѯ ҃ȳᶺϷ ҃ȳṳѹ ֣҃  

( ̢

̢ ̢) 
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 2. Є(不是加略人猶大, 是雅各的兒子猶大, 又名達太) פֿ ȳ 

  ʟѻ ȳⱢꜙ ֣ᶺ ȳЛ֣ѷϢ ề(信徒是藉著神的話，憑著信心看見主) 

פֿ .3  ֫ ȳϢ ᶺȳ Ӈ ׂᶺᾼ (logos ) 

  ʟᶺѯϷӇ ҃ȳṳѹᶺ (三一神) ẞ҃Ṫ ҟȳ ҃֝ᴰ 

( (1) (2) (3) (4) ̢) 

 4. Л ᶺᾼϢ Л ׂᶺᾼ ȵᵃ Ἤ ṓᾼ Л╥ᶺᾼȳϞ╥ ᶺẃПѯᾼ  

ɮҳɯ ᾼ ╓  

 1. ᶺ ᵃ ֝ᴰᾼ ȳБ ṷ ᵃ Ϡ 

 2. ᵀ’ ȳ ╥ѯ֪ᶺᾼ֤Ἤ ẃᾼ ȳ҃ ϚйᾼṶȳ╓ ᵃ  

  ʟṳѹ Ҫᵃ ᶺ ᵃ Ἤ ᾼϚй  

約 2:22 所以到他從死裏復活以後、門徒就想起他說過這話、便信了聖經和耶穌所說的。 

約 12:16 這些事門徒起先不明白．等到耶穌得了榮耀以後、纔想起這話是指著他寫的、並且眾人果然

向他這樣行了。 

ҳȳӂׄȳ (14:27-31) 

ɮϚɯ ӢỄᾼӂׄ 

 1. ᶺ ϯӂׄ ᵃ ȳᶺ ᶺᾼӂׄ ᵃ ȵᶺἬ ᾼȳЛ ѷϢἬ ᾼ 

 2. ᵃ ї Л ȳϷЛ Ἔ 

(̪ ̫ ̢) 

約 16:33 我將這些事告訴你們、是要叫你們在我裏面有平安。在世上你們有苦難．但你們可以放心、

我已經勝了世界。 

ɮϡɯ֪ѻẞѯṪ ҟᶺ Ӈ  

 1. ᵃ ṓᶺ ᵃ Ϡȳᶺҟ ẞᵃ ẃ 

 2. ᵃ ᶺȳ֪ᶺẞѯṪ ҟȳ Ӈ ȳ֪Ɫѯ╥ѩᶺЄᾼ(主自己卑微，存心順服) 

 3. ֯Ṷ ḥכצ ȳᶺ Ԓᵫ ᵃ ȳҪᵃ ẞṶ כ ᾼ ȳ Ҡѿ‒ 

ɮϮɯѷꜜᾼѵ֯ѻ Ἤצ 

 1. ѿ∟ᶺЛԛếᵃ ֵ ȳ֪Ɫ ѷꜜᾼѵ(指魔鬼) ẞȵ҃֯ᶺ ╥ Ἤצ 

 2. ᵀ ҪѷϢ῀ ᶺ ѯȳṳѹѯ≢ ᵪẼᶺȳᶺ ≢ ᴩ 

 3. ẃȳᶺ ṛ (主宣告了祂無限的得勝，遵行父的旨意向各各他去) 

 

ȸ 

ϚȳѻἏ ҟȹѻҟᾼӭᾼⱢᴶȹ 

ϡȳᶺ ֽᴶ ẞѯṪ ҟȹֽᴶ ϤϮϚ ᾼ ФᴰМȹ 

Ϯȳᶺ ֽᴶ ᵂѩѻἬᵂḆЄᾼṶȹ 

ҳȳ иṹ ѻṳ ׂѻ ≢צ ᾼ Ὠȹ 

Хȳ ӦӐ ᾼ֯ᶺ ṝϱᵂ ṷЏᵂȴ 

гȳᵃ ɦ ᾼӂׄɧ ȹ иṹᵃᾼṓ ȴ 
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ŨχŴϬŵỴкỴũ 

  一、主去原是為我們豫備地方(2 節) 

 約 14:2 在我父的家裏、有許多住處．若是沒有、我就早已告訴你們了．我去原是為你們豫備地方去。 

 

 二、主的去，是為著再來接我們(3 節) 

約 14:3 我若去為你們豫備了地方、就必再來接你們到我那裏去．我在那裏、叫你們也在那裏。 

 

  三、主的去，使信徒能作比祂更大的事(12節) 

約 14:12 我實實在在的告訴你們、我所作的事、信我的人也要作．並且要作比這更大的事．因為我往

父那裏去。 

 

  四、主的去，就是聖靈的來(16，18節) 

約 14:16 我要求父、父就另外賜給你們一位保惠師、〔或作訓慰師下同〕叫他永遠與你們同在、 

約 14:18 我不撇下你們為孤兒、我必到你們這裏來。 

 

  五、主的去，使我們有喜樂(28節) 

約 14:28 你們聽見我對你們說了、我去還要到你們這裏來。你們若愛我、因我到父那裏去、就必喜樂、

因為父是比我大的。 

 

 

Ũ ͂ χḛ׃ỴϬ ᶝũ 

    一、奇妙的去： 

     1.去的目的──豫備地方(1~3 節) 

     2.去的道路──「我就是」(4~6 節) 

     3.去的地方──「父那裏」(7~11 節) 

     4.去的結果──留下信徒作比祂更大的事(12~15 節) 

 

    二、奧秘的來： 

     1.來的憑藉──另一位保惠師(15~20 節) 

     2.來的對象──愛主而遵守主道者(21~24 節) 

 

    三、祂的去就是祂的來： 

     1.現在是豫告祂的去，將來就必懂得(25~26 節) 

     2.要為祂的去有平安與喜樂(27~28 節) 

     3.當祂豫告的事成就的時候，就可以信(29 節) 

     4.這世界的王將到，現在正是去的時候(30~31 節) 
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∫ ♂ Ɇ͡  

в ȸ                  Ӭ҃  

Ϛȳ ὬІᾼ - ╥Ϛ ♄ᾼӢ (15:1-8) 

ɮϚɯѻ╥ ȳѯ╥ ᾼϢ 

 1. ᶺ╥ (the true vine 樹和枝子是一生機體)ȳᶺѯ╥ ᾼϢ(神親自栽種培植) 

( ̢

̢) 

 2. ϴ ᶺЛ ὨІᾼὬІȳ҃ ҟ(沒有生命的交通) 

(

̢ ̢) 

 3. ϴ ὨІᾼ(生命的彰顯)ȳ҃ ȳṿὬІ ὨІḆֵ(基督的豐滿) 

( ̡ ̡ ̢

̢) 

 4. ֯ᵃ ֪ᶺ ᵃ ᾼ (話 logos)ȳБ Ϡ 

弗 5:26 要用水藉著道、把教會洗淨、成為聖潔、 

ɮϡɯᴰ֯ѻ ȳѻϷᴰ֯ᶺ  – ֵ ὨІ 

 1. ᵃ (住)֯ᶺ ȳᶺϷ (住)֯ᵃ  

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢

̢̪ ̫ ̡

̢) 

 2. ὬІ Л (住)֯ ϱȳᴞА Л ὨІȵᵃ Л (住)֯ᶺ ȳϷ╥  

 3. ᶺ╥ ȳᵃ ╥ὬІȵ (住)֯ᶺ ᾼȳᶺϷ (住)֯҃ ȳ Ϣ ֵ ὨІ 

  ʟ֪Ɫ Ϡᶺȳᵃ Л ᵂꜙ (主是我們的生命供應者，我們是主生命的表顯者) 

( ̪ ̫ ̢

̢ )̢ 

 4. Ϣ Л (住)֯ᶺ ȳ ὬІӶ֯ҵ ░ ȳϢ╘ ẃȳӊ֯ѭ Ϡ 

來 6:7 就如一塊田地、喫過屢次下的雨水、生長菜蔬合乎耕種的人用、就從神得福．8 若長荊棘和蒺

藜、必被廢棄、近於咒詛、結局就是焚燒。 

(神兒女若住在主裏，得享葡萄樹的豐富以結果子；若不住主裏則如枝子丟在外面，這並不是失去我們

的救恩，乃是代表從葡萄樹生命之豐富的享受中被剪除，只能丟在外面枯乾，無法彰顯基督的豐富。) 

ɮϮɯᴰ֯ѻ ȳѻᾼ Ϸᴰ֯ᶺ Ḗאָ –  ᵃ כ  

 1. ᵃ (住)֯ᶺ ȳᶺᾼ (應時的話 rhema)Ϸ (住)֯ᵃ  

  ʟϴᵃ Ἤ ᾼȳָאḖ ᵃ כ  

( ̢

̢) 

 2. ᵃ ֵ ὨІȳᶺѯ ױ֪ ȳᵃ Ϸ ╥ᶺᾼ  Ϡ(結果子就是作主門徒的證據) 

( ̢ ̢) 

: ̢ 
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ϡȳᴰ֯ѻᾼ  – ὬІἒדױ (15:9-17) 

ɮϚɯ ׂѻᾼỄ҆ȳ ᴰ֯ѻᾼ  

 1. ᶺ ᵃ ȳӔֽѯ ᶺϚ ȵᵃ (住)֯ᶺᾼ (神聖的愛 agape)  

 2. ᵃ ׂᶺᾼỄ҆ȳ (住)֯ᶺᾼ (遵守命令的結果，必然會住在愛裏) 

  ʟӔֽᶺ ׂϠᶺѯᾼỄ҆ȳ (住)֯҃ᾼ  

( ̢

̢ )̢ 

 3. ṷṶᶺБ ᵃ Ϡȳ╥ Ҫᶺᾼ ȳ׀(住)֯ᵃ ї  

  ʟṳҪᵃ ᾼ Ҡѿ Ṝ 

( ̢ ̢

̢) 

ɮϡɯѻᾼỄ҆╥ ᶺ ἒדױ  

 1. ᵃ ἒדױ ȳ ᶺ ᵃ Ϛ ȳ ╥ᶺᾼỄ҆ 

( ̢ ̢

̢) 

 2. ϢⱢὣх ỄȳϢᾼ їḥצѩ Єᾼ(惟有基督在我們還作罪人的時候為我們死) 

 3:16 ̡ ̢ 

ɮϮɯ ᴩѻᾼᵪẼȳ ╥ѻᾼὣх ʟ ῀ ѻїМᾼ  

 1. ᵃ ᴩᶺἬᵪẼᾼȳ ╥ᶺᾼὣхϠ 

 2. ѿ∟ᶺЛԛ ᵃ Ɫ Ϣȵ֪ ϢЛ῀ ѻϢἬᵂᾼṶ 

  ʟᶺϞ ᵃ Ɫὣхȵ֪ᶺ ᶺѯἬ ṓᾼȳБ ᵫ ᵃ Ϡ 

( ̡ ̢̪ ̫ ̪ ̫

̢

̢) 

ɮҳɯ и♆ 

 1. Л╥ᵃ Ϡᶺȳ╥ᶺ Ϡᵃ (葡萄樹上的每一枝子，都是主親自揀選的) 

 2. ṳѹи♆(按立 Ordained)ᵃ ҟ ὨІȳҪᵃ ᾼὨІ  (在主裏面「住」)׀

  ʟṿᵃ Ốᶺᾼ֤(在主的名裏)ȳ ֣ѯḖꜙ ȳ҃ ᵃ  

 3. ᶺ ᵪẼᵃ ȳ╥ Ҫᵃ ἒדױ  

( ̪ ̫ (1) (2) ̢

̢) 

Ϯȳ ֝ắ ᾼṓ (15:18-27) 

ɮϚɯ Л ѷꜜȳἬѿ ѷꜜἬ⌐ 

 1. ѷϢ ⌐ᵃ ȳᵃ ῀ ɖ ῀ ɗ⌐ᵃ ѿԒȳБ ⌐ᶺϠ 

 2. ᵃ ѷꜜȳѷꜜӇ ᴞАᾼ 

  ʟҬ֪ᵃ Л ѷꜜȳϞ╥ᶺ ѷꜜМ Ϡᵃ ȳἬѿѷꜜ ⌐ᵃ  

( ̢

̢) 
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ɮϡɯᶺ ѻ֝ắ  

 1. ᵃ Ἐᶺ › ᵃ Ἤ ᾼ ȳ ϢЛ ЄὑѻϢ 

  ʟ҃ ϠᶺȳϷ ᵃ  

  ʟ ׂϠᶺᾼ ȳϷ ׂᵃ ᾼ  

( ̢) 

 2. ᵀ҃ ֪ᶺᾼ֤ȳ ֣ᵃ ᴩ ϚйᾼṶȳ֪Ɫ҃ Л Ṫ ᶺẃᾼ 

太 5:11 人若因我辱罵你們、逼迫你們、捏造各樣壞話毀謗你們、你們就有福了。12 應當歡喜快樂．

因為你們在天上的賞賜是大的．在你們以前的先知、人也是這樣逼迫他們。 

ɮϮɯ Ҡ ᾼ  ʟ כṓѯ І⌐  

 1. ᶺ ḥצẃ ҃ ȳ҃ ḥצ ȵᵀֽЭ҃ ᾼ Ҡ Ϡ 

( ̢) 

 2. ⌐ᶺᾼȳϷ⌐ᶺᾼѯ(主與父原為一) 

 3. ᶺ ḥ҃֯צ М ᴩ ᵑϢӑ ᴩᾼṶȳ҃ ḥצ  

  ʟᵀֽЭ ᶺ ᶺᾼѯȳ҃ ϷכṓϷ⌐ Ϡ 

 4. ҃ √ᾎϱἬ ᾼ ȳ ȳɪ҃ ╝ᾼ⌐ᶺȴɫɧ(詩 35:19；69:4) 

ɮҳɯ ᾼṓ   ᾼṓ  

 1. ᵀᶺ ѯṪ ’ ẃȳ ╥ ѯҏẃ ᾼ  

( ̢

̪ ̢̫) 

 2. ҃ẃϠȳ Ɫᶺᵂṓ (聖靈來住在我們裏面，為基督作見證，將基督啟示在我們裏面) 

 3. ᵃ Ϸ ᵂṓ ȳ֪Ɫᵃ ᶺ֝֯ 

(

̢) 

 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹ ὬІᾼ ҅ῶᴶ ȹ ᾼӭᾼⱢᴶȹ 

ϡȳѯ ϴ ὨІᾼὬІ ᾼӭᾼⱢᴶȹ иṹᵃᾼ ֽᴶȹ 

Ϯȳ ԝ Ӑ Мᾼ ɦᴰɧ( ֯)ȴ 

(1. (4); 2. (4); 3. (7); 4. (10); 5.

( ) (11); 6. ̪ ( )̫(16)̢) 

ҳȳ иṹᴰ֯ѻ ᾼ ȹ 

Хȳ Ӑ Мѻ ‒ Ṫṷᾼצ …ȴ 

(1. (5 ); 2. (8 ); 3. (14~15) ; 4. (15)̢) 

гȳ иṹᴰ֯ѻᾼ ế ׂѻᾼỄ҆צᴶ …ȹ ׂἒדױ Ễ҆צᴶ иȹ 

ϝȳⱢᴶѷϢ⌐ѻϷӇ⌐ᶺ Ȳ ϠѻϷ ᶺ ȹ 

ϥȳ ẃֽᴶⱢѻᵂṓ ȹ‒ ֽᴶᵂṓ ȹ
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∫ ♂ Ɇͯ  

в ȸ                  Ỵ ϒ 

ϚȳѻἏѯṪ ҟ ҅ᾼ Ở(16:1-7) 

ɮϚɯѻҟ∟ᾨ ᾼ  - ϴ ᵃ ᾼȳ ѿⱢ╥ṶỐ  

 1. ᶺБ ṷṶᵫ ᵃ ȳṿᵃ Лᴟὑ (使你們不至於因沒有防備而失去信心) 

 2. Ϣ ᷂ᵃ ҏ ȵṳѹ ẞȳϴ ᵃ ᾼȳ ѿⱢ╥ṶỐ  

 3. ҃ ᴩȳ╥֪ӑ ѯȳϷӑ ᶺ 

 4. ᶺ Ṷᵫ ᵃ ȳ╥Ҫᵃ ẞϠ ȳҠѿ ᶺ ᵃ Ϡ 

  ʟᶺ Ԓḥצ Ṷᵫ ᵃ ȳ֪Ɫᶺ ᵃ ֝֯ 

( ̢

̢) 

ɮϡɯѻҟ╥Ɫ ẃ 

 1. ЭᶺἏ ᶺẃᾼѯṪ ҟȵᵃ М ṳḥצϢ ᶺȳᵃἏṪ ҟ 

 2. Ҭ֪ᶺ Ṷᵫ ᵃ ȳᵃ ї (門徒忽然失去主又不知道保惠師，所以滿心憂愁) 

 3. ᴖᶺ ᵫ ᵃ ȵᶺҟ╥ ᵃ צ ᾼ(去指主離開門徒，不再在肉身裏與他們同在) 

 4. ᶺ Лҟȳ’ Лẞᵃ ẃȵᶺ ҟȳ ҃ẃ(得榮耀之耶穌的靈) 

(̪ ̫ (beside caller) (friend) (Advocate) (comforter)

(persuader) (counselor) (Legal Helper) (Intercessor) (Strengthener)̢) 

ϡȳ ᾼЏᵂ ᾼ …(16:8-15) 

ɮϚɯ ѷϢᾼЏᵂ – ṿ῀ ᴞ  

 1. ҃(聖靈)╠ẃϠȳ ҪѷϢⱢ ȳⱢ ȳⱢ ᵒȳᴞА ᴞА 

( (1) (2) (3) ̢) 

 2. Ɫ (單數)ȳ╥֪҃ Л‒ᶺ(為罪自責因人不信基督) 

( ̢) 

 3. Ɫ ȳ╥֪ᶺἏѯṪ ҟȳᵃ Лԛṓᶺ(為義自責因耶穌往父那裏去為義者) 

( ̢) 

 4. Ɫ ᵒȳ╥֪ ѷꜜᾼѵ(撒但)ắϠ ᵒ(為審判自責因耶穌得勝為真君王) 

( ̢) 

ɮϡɯ ẐЅᾼЏᵂ- і ϤϚйᾼ  

 1. ᶺ ṷṶֻצ ᵫ ᵃ ȳᵀᵃ ֯ ЛϠɖἨᵂЛ ɗ(參林前二 14) 

 2. Ҭ ᾼ ẃϠȳ҃ і ᵃ ὙӪɖ ϤɗϚйᾼ (屬靈的實際) 

  ʟ֪Ɫ҃Л╥ ᴞА ᾼȳϞ╥᷂҃Ἤ ṓᾼ ҏẃ(聖靈只說父與子吩咐祂說的話) 

  ʟṳ ᷂ ẃᾼṶᵫ ᵃ (包括主耶穌的死、復活、升天和完成神旨意再來之事) 

約 14:16 我要求父、父就另外賜給你們一位保惠師、〔或作訓慰師下同〕叫他永遠與你們同在、17 就

是真理的聖靈、乃世人不能接受的．因為不見他、也不認識他．你們卻認識他．因他常與你們同在、也

要在你們裏面。 

約 15:26 但我要從父那裏差保惠師來、就是從父出來真理的聖靈．他來了、就要為我作見證。 
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ɮϮɯ  

 1. ҃ ᶺ(聖靈不會吸引人注意祂自己，只會榮耀救主、彰顯基督) 

  ʟ֪Ɫ҃ ắὑᶺᾼȳᵫ ᵃ (基督乃是聖靈啟示的根源) 

 2. ϴѯἬצᾼȳ ╥ᶺᾼȳἬѿᶺ ȳ҃ ắὑᶺᾼȳᵫ ᵃ  

( ̢ ̢) 

Ϯȳ ṓֿפ  (16:16-24) 

ɮϚɯ  Ẓ Л֝כṓᾼᵺ  

 1. Лֵ ȳᵃ Л ṓᶺ(肉眼裏看見)ȵԛ Лֵ ȳᵃ ṓᶺ(聖靈裏看見) 

צ .2    ἒױ ȳ҃ ᶺ ȳ 

  ʟ Лֵ ȳᵃ Л ṓᶺȵԛ Лֵ ȳᵃ ṓᶺ 

  ʟϭ ȳ֪ᶺἏѯṪ ҟȵ ╥ꜙ ≈ề 

 3.   ἒױ ȳ҃ Лֵ ȳẞἉ╥ꜙ ≈ềȵᶺ ЛὙӪ҃Ἤ ᾼ  

林後 5:7 因我們行事為人、是憑著信心、不是憑著眼見。 

ɮϡɯԛṓֿפ Ӣ ᾼ  

פֿ .1  ҏ҃כ ҃ȳ ȳ 

  ʟᶺ Лֵ ᵃ Л ṓᶺȳԛ Лֵ ᵃ ṓᶺȵᵃ Ɫ ἒדױ  

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

 2. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᵃ ȳ⁷ ȳѷϢ  

  ʟᵃ ȳ ᴖᵃ ᾼ ȳ Ɫ  

 3. ϢӢ ᾼ ȳ ȳ֪Ɫ҃ᾼ ẞϠ 

  ʟ╠ӢϠ™Іȳ Лԛ ἘṪ ȳ֪Ɫ ѷϱӢϠϚ Ϣ 

( ̢

̢ ̢) 

 4. ᵃ ֯Ϸ╥ ȵᵀᶺ ԛṓᵃ ȳᵃ ᾼї Ϡ 

  ʟ ȳϷḥצϢ ҟ(聖靈將主的喜樂湧進我們裏面) 

ɮϮɯỐѻ֤ ᵫ Ṝᾼ  

 1. ẞṪѡ(偉大的聖靈時代來到)ȳᵃ ꜙ Ϸ Л ᶺϠ(聖靈將「真理」啟示在我們裏面) 

 2. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃ ȳᵃ ֣ѯḖꜙ ȳ҃Ӈ֪ᶺᾼ֤ȳ ᵃ  

 3. ֣ẃᵃ ḥצỐᶺᾼ֤(在主的名裏)Ḗꜙ ȳֽЭᵃ Ḗ Ӈ  

  ʟҪᵃ ᾼ Ҡѿ Ṝ 

( (1)̪ ̫ (2) ̢) 

ҳȳ ӱȳ֝ ȳṹӂׄ (16:25-33) 

ɮϚɯ ӱᾼѡІ - Ϛй ⱢὙכ  

 1. ṷṶȳᶺ╥ӣѩ ᵃ ᾼȵ ẞȳᶺЛԛӣѩ ᵃ  

  ʟϞ ѯὙὙᾼᵫ ᵃ ( ) 
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 2. ẞṪѡȳᵃ Ốᶺᾼָ֤אḖȵᶺṳЛ ᵃ ȳᶺ Ɫᵃ Ḗѯ 

  ʟѯᴞА ᵃ ȳ֪Ɫᵃ Б ᶺȳϭ‒ᶺ╥ ѯҏẃᾼ(信徒可以自己直接向神祈求) 

ɮϡɯ ᶙכѯ ЄṿỄ 

 1. ᶺ ѯҏẃȳẞϠѷꜜȵᶺϭ ѷꜜȳἏѯṪ ҟ 

 2.   ȳֽЭᵃ╥Ὑ ȳṳЛӣѩ Ϡ 

  ʟ ֯ᶺ ᵃϴṶ ῀ ȳϷЛӣϢ ᵃ 

  ʟ֪ױᶺ ‒ᵃ╥ ҏẃᾼ(「相信」和「主是從神出來的」，是《約翰福音》的兩大主題) 

פֿ .3  ȳ ֯ᵃ ‒ (主知道他們即將有的失敗，要分散，各歸自己的地方去) 

ɮϮɯ֯ѷϱצ Ȳ֯ѻ  ӂׄצ

כ .1  ȳ ẞȳѹ╥Б ẞϠȳᵃ и ȳ֢ ᴞАᾼ֮Ѡҟ 

  ʟ ϯᶺ ᴞϚϢȵẔ ᶺЛ╥ ᴞϚϢȳ֪Ɫצѯ ᶺ֝֯ 

( ̢

̡ ̢) 

 2. ᶺ ṷṶᵫ ᵃ ȳ╥ Ҫᵃ ֯ᶺ  ӂׄ(惟有在基督裏才享基督的平安)צ

  ʟ֯ѷϱᵃ צ ȵᵀᵃ ҠѿὍїȳᶺБ Ϡѷꜜ 

(

̪ ̫ ̪ ̢̫

̢) 

 

 

ȸ 

ϚȳѻἏѯṪ ҟⱢᴶ╥ ᶺ צ ᾼȹ 

ϡȳ иṹ’ Ṫṷᵶצ ȹ ẃ ѷϢצṪṷЏᵂȹ 

Ϯȳ ӦӐ 12-14 иṹ ẐЅᾼЏᵂȹ 

ҳȳ иṹɦ Лֵ ȳᵃ Л ṓᶺȵԛ Лֵ ȳᵃ ṓᶺɧ╥╓ Ẓ ȹ  ╥

Ẓ  ṓȹכ

Хȳ  Ɫᴶ ȹֽᴶ Ɫ ȹ иṹᵃᾼ ȴ 

гȳ ֽᴶ ֯ѷϱᾼ ȹ 

 

(我們怎樣能進入屬靈的實際呢？約翰福音十六章十三節說：「只等真理的聖靈來了，祂要引導

你們進入一切的真理。」十四節：「祂要榮耀我，因為祂要將受於我的告訴你們。」這兩節聖

經告訴我們：是聖靈指示我們，是聖靈引導我們進入一切的實際。聖靈的工作，有兩個是最大

的，一個就是聖靈的啟示，一個就是聖靈的管治。聖靈的啟示，是叫我們能夠知道、能夠看見

屬靈的實際；聖靈的管治，是藉著環境上的安排，引導我們進入屬靈的實際。 

可以這樣說：聖靈的啟示是根基，聖靈的管治是建造。聖靈工作的目的，是要帶領我們進入那

一個真，進入那一個實際。聖靈一面就是給我們啟示，把我們帶到那一個真的面前，叫我們看

見，我們在基督裏到底已經是甚麼。主的靈因為要帶領他進入屬靈的實際，祂就需要給他許多

的管治、許多的試煉。 - 倪柝聲 聖靈與實際) 
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∫ ♂ Ɇ̙  

в ȸ                 Ỵ ֠ 

ϚȳⱢѯ ІФ ֝ ᵫ(17:1-5) 

ɮϚɯ ѯ ẐІȳṿẐІϷ ѯ 

פֿ .1  Ϡ (指 13-16 章臨別的訓言)ȳ ӭ щ ȳѯ ȳ ẞϠ(主受難的時候到了) 

  ʟ ᵃ ᵃᾼẐІȳṿẐІϷ ᵃ(十字架乃是進入榮耀惟一的路徑) 

約 12:23 耶穌說、人子得榮耀的時候到了。24 我實實在在的告訴你們、一粒麥子不落在地裏死了、

仍舊是一粒．若是死了、就結出許多子粒來。 

( ̢

̢ ̢) 

 2. Ӕֽᵃ ҃ □ȳ ϴצᴨ ᾼȳҪ҃ ӘӢ ᵃἬ ҃ᾼϢ 

( ̢) 

 3. ᵃ Ϛᾼ ȳṳѹ ᵃἬ ẃᾼֿפ ȳ ╥ӘӢ(永遠的生命) 

( ̢) 

約一 5:20 我們也知道神的兒子已經來到、且將智慧賜給我們、使我們認識那位真實的、我們也在那

位真實的裏面、就是在他兒子耶穌基督裏面。這是真神、也是永生。 

ɮϡɯḖṿѯ І֝ṹ  

 1. ᶺ֮֯ϱБ ᵃȳᵃἬ ҀᶺᾼṶȳᶺБכԓϠ 

( ̢) 

 2. ѯ ȳ ֯Ḗᵃṿᶺ֝ᵃṹ ȳ ╥ӑצѷꜜѿԒȳᶺ֝ᵃἬצᾼ  

( ̪ ̫ ̪ ̢̫

̪ ̫ ˅ ̢) 

ϡȳⱢѯἬ ᾼ  ᵫ(17:6-19) 

ɮϚɯѯ ᾼ І– І Ὑѯᾼ֤ṳ ѯᾼ  

 1. ᵃ ѷϱ ᶺᾼϢȳᶺБ ᵃᾼ֤ Ὑ ҃  

  ʟ҃ Ӑ╥ᵃᾼȳᵃ ҃ ᶺȳ҃ Ϸ ׂϠᵃᾼ (logos 常時的話) 

 2. ֽЭ҃ ῀ ȳϴᵃἬ ᶺᾼȳ ╥ ᵃṪ ẃᾼ 

  ʟ֪ⱢᵃἬ ᶺᾼ (rhema 應時的話)ȳᶺБ ҃ ȵ҃ Ϸ ắϠ 

  ʟϭ ῀ ȳᶺ╥ ᵃҏẃᾼȳṳѹ‒ᵃ Ϡᶺẃ 

( ̡ (1) (2) (3) ̢) 

 3. ᶺⱢ҃ ḖȳⱢᵃἬאḖȵЛⱢѷϢָאָ ᶺᾼϢָאḖȳ֪҃ Ӑ╥ᵃᾼ 

( ̢ ̢) 

 4. ϴ╥ᶺᾼ ╥ᵃᾼȳᵃᾼϷ╥ᶺᾼ(因子與父同等，才能說這些話)ṳѹᶺ֪҃ Ϡ  

( ̢

̢) 

ɮϡɯḖ’ׂ҃ ᾼɦϚɧֽ֝ѯ ІᾼɦϚɧ 

 1. Эѿ∟ȳᶺЛ֯ѷϱȳ҃ ֯ѷϱȳᶺἏᵃṪ ҟ 
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 2. ѯ ȳḖᵃ֪ᵃἬ ᶺᾼ֤’ׂ҃ ȳҪ҃ ֥ᴖⱢϚȳ ᶺ Ϛ  

( ̢

̪ ̫ ̢  4:3 ̢) 

 3. ᶺ ҃ ֝֯ᾼ ȳ֪ᵃἬ ᶺᾼ֤(神的名)ȳ’ׂϠ҃ ȳᶺϷ Ϡ҃  

  ʟẔМ ϠṪ ϺПІ(指猶大)ȳḥצϚ ϺᾼȵֻҪ ϱᾼ (詩 41:9) 

 4. ֯ᶺἏᵃṪ ҟȵᶺ ֯ѷϱ ȳ╥Ҫ҃ ї ҉ ᶺᾼ  

( ̢

̢ ̢) 

ɮϮɯḖ’ׂ҃ Ṫ ῏ -҃ Л ѷꜜӔֽѻЛ ѷꜜ 

 1. ᶺБ ᵃᾼ (logos 常時的話) ҃ (接受主的話，必和世界站在敵對的地位) 

 2. ѷꜜϭ⌐҃ ȳ֪Ɫ҃ Л ѷꜜȳӔֽᶺЛ ѷꜜϚ  

(

̢ )̢ 

 3. ᶺЛḖᵃҪ҃ ѷꜜȳҬḖᵃ’ׂ҃ Ṫ ῏(evil) 

 4. ҃ Л ѷꜜȳӔֽᶺЛ ѷꜜϚ (信徒是屬主的人，不是屬世界的人) 

( ̢

̢ )̢ 

ɮҳɯḖӣ ṿ҃ כ  

 1. Ḗᵃӣ ṿ҃ כ (指分別出來，供神使用)ȵᵃᾼ (logos) ╥ (神的話就是實際) 

徒 20:32 如今我把你們交託神和他恩惠的道．這道能建立你們、叫你們和一切成聖的人同得基業。 

 2. ᵃ≢ ᶺẞѷϱȳᶺϷ ҃ ẞѷϱ 

 3. ᶺⱢ҃ ᾼ ╝ȳᴞАиᵑⱢ ȳҪ҃ Ϸ֪ כ (主在世上如何，我們也如何) 

( ̢ ̡

̢) 

ϮȳⱢԓ ᵫ (17:20-26) 

ɮϚɯ ɦϚɧᾼ  - ҪѷϢҠѿ‒ѯ ϠІẃ 

 1. ᶺЛᵀⱢ ṷϢ(主的門徒)ָאḖȳϷⱢṪṷ֪҃ ᾼ ‒ᶺᾼϢ(所有信徒)ָאḖ 

  ʟṿ҃ ֥ᴖⱢϚ(聖徒與子一同進入三而一神的神聖的「一」裏面) 

 2. Ӕֽᵃѯ֯ᶺ ȳᶺ֯ᵃ ȳṿ҃ Ϸ֯ᶺ (三一神)  

  ʟҪѷϢҠѿ‒ᵃ Ϡᶺẃ(信徒的合一應能對外人產生衝擊力，叫他們相信基督的使命) 

( ̪ ̫ 所有信徒 神 ̢

̢) 

ɮϡɯ ֽϮϚ ᾼɦϚɧ- ֪ ᾼ вᴰ 

 1. ᵃἬ ᶺᾼ ȳᶺБ ҃ ȳṿ҃ ֥ᴖⱢϚȳ ᶺ ֥ᴖⱢϚ 

 2. ᶺ֯҃ ȳᵃ֯ᶺ ȳṿ҃ ᶙᶙԓԓ(被成全 perfected)ᾼ֥ᴖⱢϚ 

  ʟҪѷϢ῀ ᵃ ϠᶺẃȳϷ῀ ᵃ ҃ ֽ֝ ᶺϚ  

( ̡ ̢

̢ ̢) 
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ɮϮɯ ṓѯכ Іᾼ  

 1. ѯ ȳᶺ֯Ṫ ȳ ᵃἬ ᶺᾼϢȳϷ֝ᶺ֯Ṫ  

  ʟҪ҃ ṓᵃἬכ ᶺᾼ (看見並有分於主從十字架而得的榮耀) 

 2. ֪Ɫ Ӵѷꜜѿ›ȳᵃБ ᶺϠ(神從創立世界以前也已愛我們、在基督裏揀選了我們．) 

(̪ ̫

̪ ̫ ̢) 

ɮҳɯ ѯ Іᾼ  

 1. е ᾼѯ ȳѷϢӑ ᵃȳᶺ ᵃȵ ṷϢϷ῀ ᵃ Ϡᶺẃ 

 2. ᶺБ ᵃᾼ֤╓ӱ҃ ȳ ╓ӱ҃ (將神的所是更多啟示給信徒) 

  ʟṿᵃἬ ᶺᾼ ֯҃ ȳᶺϷ֯҃ (今天父神的愛經過子神而來到我們裏面) 

( ̢

̢

̢) 

 

ȸ 

Ϛȳ иṹѻ֯ ѻ Ɫ ϮѠ ᵫȹ 

ϡȳ иṹѻֿפ ֮֯ϱֽᴶ ѯ ȹ 

Ϯȳ ԝ ֯Ӑ ѯ ІצṪṷᾼ ӭȹ(權柄、信徒、話、名、榮耀 . . .) 

ҳȳ ԝ ֯Ӑ І ‒ Ṫṷᾼצ ӭȹ(永生、應時的話、常時的話、榮耀 . . .) 

Хȳ ֽᴶ ’ׂ֯ɦϚɧᾼ ȹ ɦ֥Ϛᾼṓ ɧ Ӣ≢ ᾼὨ ȹ 
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∫ ♂ Ɇ̡  

в ȸ                Ỵ ӎ 

Ϛȳɦᶺ╥ɧᾼϢІ (18:1-11) 

ɮϚɯ ѻ Є ╜ Ứ ҅ῶẞⅎᴫ Ҽ  

פֿ .1  Ϡ ȳ ֝  ҏҟȳ ϠḨ ȳ֯Ṫ Ϛצ Іȳ҃ế  ҟϠ 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

פֿ .2  ᾼ ЄϷ῀ Ṫ֮Ѡȵ֪Ɫֿפ ế  ϱṪװ ҟ  

 3. Є ϠϚ ᵎȳế Ҩ ṳᾎᵓ Ϣᾼ ᶰȳ ȳѭ᷂ȳᵎ ȳ ẃẞ  

( ̡ ̡ ̡ ̢) 

ɮϡɯ Ϛװ ɦᶺ ╥ɧ - כᴚṝᾼֿפ ҏ ᾼ ϩ 

פֿ .1  ῀ ẞᴞАᾼϚйṶȳ ҏẃȳ ҃ ȳᵃ ᷄  

  ʟ҃ ֫ ȳ᷄ Ϣֿפ  

פֿ .2  ȳᶺ ╥ȴ ҃ᾼ ЄϷ֝҃ ֯Ṫ  

  ʟֿפ Ϛ ᶺ ╥ȳ҃ ∟ ֮֯ϱ(當主耶穌稍顯出祂就是神，無人站立得住) 

(̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

ɮϮɯ ϡװ ɦᶺ ╥ɧ - Ἤצ ȳ ϩ  

 1. ҃ϭ ҃ ȳᵃ ᷄ ȴ҃ ȳ᷄ Ϣֿפ  

פֿ .2  ȳᶺБ ᵫ ᵃ ȳᶺ ╥ȵᵃ ᷄ᶺȳ ṷϢҟ  

  ʟ פֿ ›ᾼ ȳ ȳᵃἬ ᶺᾼϢȳᶺḥצҷ Ϛ (約六 39；十七 12) 

( ̪ ̫ ̡ ̢) 

ɮҳɯ Ҫ›ᾼἒ ҏᴨ  

 1. ᴫ ἒ Ϛ᷂ϧȳ Ἰҏẃȳ Є Ҩᾼ ϢּׁשϠϚϧȳ‹ ҃ᾼҢᴘ 

  ʟṪ Ϣ֤Ҫ ҡ(路 22:51 耶穌 . . . 就摸那人的耳朵、把他治好了。) 

פֿ .2  ἒ ȳןϧϤ (不要憑著血氣肉體爭戰) 

 3. ᶺѯἬ ᶺᾼṪὮ(神忿怒的杯，也就是指十字架的苦難)ȳᶺ ҠЛ ề 

( ̪ ̫ ̢

̢) 

ϡȳⱢ ыϢỨ Ἤ (18:12-14, 19-24) 

ɮϚɯ֯›ԉЄ ҨṸṪ ›ắ  

 1. Ṫ ᵎếϾъ ṳ ыϢᾼ ᶰȳ ᴰֿפ

ȳ᷂҃ Ϡ 

 2. Ԓ ẞṸṪ ›ȵ֪ⱢṸṪ╥ӐדᵂЄ Ҩ

Ṹᾎ(在主後 18-36 年任大祭司)ᾼỸѯ 

  ʟ Ṹᾎȳ ╥ ›֣ ыϢ ȳϚ

Ϣ ᴍởצ╥ײ ᾼṪᴯ(約 11:49-52) 
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( 6 29 ̢ 15

̢)  

ɮϡɯѻᾼ ╥֯ԏМ 

 1. Є Ҩ(對亞那的尊稱) ѿֿפ ᾼ  ế҃ᾼ ҃ 

פֿ .2  ֫ ȳᶺ ẃ╥ὙὙᾼ ѷϢ  

  ʟᶺ ֯ ế ȳ ╥ ыϢ ᾼ֮Ѡȳ Ϣȵᶺ֯ ֮ ȳṳḥצ ꜙ  

 3. ᵃⱢꜙ ᶺềȵҠѿ Ṫ ṓᾼϢȳᶺ ҃ ᾼ╥ꜙ ȵᶺἬ ᾼȳ҃ ῀  

פֿ .4  Ϡ ȳ ᾼϚ ᶰȳӣњ Ӊ҃ ȳᵃ ֫ Є Ҩ  

פֿ .5  ȳᶺ ᾼЛ╥ȳᵃҠѿ╓ ṪЛ╥ȵᶺ ᾼ╥ȳᵃⱢꜙ Ӊᶺề 

(

̢ ̢) 

ɮϮɯ֯ ԉЄ Ҩ Ṹᾎ ›ắ  

 1. ṸṪ פֿ᷂ ẞЄ Ҩ ṸᾎṪ ȳЬ╥ ҟᾼ 

( 18-36 ( 11:49-50)

( 4:6,5:17) ̢

̢) 

Ϯȳἒ Ϯװᵡ ѻ(18:15-18, 25-27) 

ɮϚɯ֯כ ṿЅ›ᵡ ѻ 

 1. ᴫ ἒ פֿ ȳ Ϛצ   (可能是使徒約翰)ȵṪ  ╥Є ҨἬ ᾼ 

  ʟ҃ פֿ֝ ϠЄ Ҩᾼ Іȵἒ  ֯ ҵ 

 2. Є ҨἬ ᾼṪ   ҏẃȳếכ ᾼṿЅ ϠϚ ȳ ἒ ҟ 

 3. Ṫכ ᾼṿЅ ἒ ȳᵃЛϷ╥ Ϣᾼ  ȵ҃ ȳᶺЛ╥ 

ɮϡɯ֯ ѭМ ᵡ ѻ 

 1. Ϣế ᶰȳ֪Ɫщᵐȳ ӢϠⱦѭȳ ֯Ṫ ѭȵἒ Ϸ֝҃  

( 。) 

 2. ᴫ ἒ Ӕ ѭ(要得著一些人間的溫暖)ȳצϢ(複數) ҃ ȳᵃЛϷ╥҃ᾼ   

  ʟἒ ЛἭ ȳ ȳᶺЛ╥(太 26:72 彼得又不承認、並且起誓說、我不認得那個人。) 

ɮϮɯ֯Є ҨᾼϚ Ϣ› ẹ ᵡ ѻ 

Єצ .1  ҨᾼϚ Ϣȳ╥ἒ ‹ ᴘתṪϢᾼ ȳ  

  ʟᶺЛ╥כṓᵃ֝҃֯ І(客西馬尼園)  

 2. ἒ ϭЛἭ ȵӴ ҪϠ(約 13:38 耶穌說、. . .、雞叫以先、你要三次不認我。) 

太 26:75 彼得想起耶穌所說的話、雞叫以先、你要三次不認我。他就出去痛哭。 

( (v.10) (v.27)̢

̢) 

ҳȳⱢ Ϣ╜ᾙἬ (18:28-40) 

ɮϚɯ ыϢ ᾎПϢᾼњ ѻֿפ  

 1. Ϣ פֿ ȳ ṸᾎṪ Ἇ  в ҟȵṪ щ ȵ҃נ ᴞАЛ   
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  ʟ ἢ╬Ϡᴆ ȳЛ ᾼ (進入外邦人的住宅便是沾染污穢) 

( 14 ( )

̢

̢ ̢

( )

̢) 

 2. ἒἮֵ(羅馬帝國派駐猶太地的巡撫) ҏẃȳẞ҃ Ṫ ȳ ȳᵃ ᵫ Ϣ╥Ɫꜙ Ṷề 

  ʟ҃ ֫ ȳ Ϣ Л╥ᵂ ᾼȳᶺ Л᷂҃ӻ ᵃ 

 3. ἒἮֵ ȳᵃ ᴞА ҃ҟȳ┬ ᵃ ᾼ√ᾎ ҃  

  ʟ ыϢ ȳᶺ ḥצ Ϣᾼ □(除了對擅闖聖殿內院的外邦人，公會並無執行死刑的權柄) 

פֿ .4  Ἤ ȳᴞА ≢ ᾼײ Ϡ(釘十字架是羅馬的刑罰，猶太人是用石頭打死) 

約 12:32 我若從地上被舉起來、就要吸引萬人來歸我。 

徒 2:23 他既按著神的定旨先見、被交與人、你們就藉著無法之人的手、把他釘在十字架上殺了。 

(主的生命是能征服並勝過死亡的生命。祂需藉著釘十字架進入死亡，又藉著復活從死亡裏出來。) 

ɮϡɯ ⇔ ᵩѵ 

 1. ἒἮֵϭ Ϡ  ȳҪֿפ ẃȳ ҃ ȳᵃ╥ ыϢᾼѵ  

  ʟֿפ ֫ ȳ ╥ᵃᴞА ᾼȳ ╥ᵑϢ ᶺ ᵃ ᾼề 

(

(  23:2) ̡ ̢) 

 2. ἒἮֵ ȳᶺ ╥ ыϢềȵᵃӐ ᾼϢế Ҩ ȳ᷂ᵃӻ ᶺȵᵃᵂϠꜙ Ṷề 

פֿ .3  ֫ ȳᶺᾼ Л ѷꜜ(我的國不是從世界來的) 

  ʟᶺᾼ ѷꜜȳᶺᾼᴝ Ӈ ᾨ ȳṿᶺЛᴟὑ ӻ ыϢ 

  ʟҬ╥ᶺᾼ Л ѷꜜ(全世界都臥在那惡者手下Ȳ耶穌基督的國不屬這世界) 

( ̪ ̫ ̪ ̫( 11:15)̢) 

 4. ἒἮֵ ҃ ȳ ȳᵃ╥ѵ  

פֿ .5  ֫ ȳᵃ ᶺ╥ѵȵᶺⱢױᴖӢȳϷⱢױẃẞѷ  

( ̢) 

 6. Ɫ ᵂṓ ȳϴ ᾼϢȳ ᶺᾼ (voice 聲音) 

( ̢

̢) 

西 1:13 他救了我們脫離黑暗的權勢、把我們遷到他愛子的國裏． 

ɮϮɯ ᾼ ᴒ – ᶺ▲Лҏ҃צꜙ ẃ 

 1. ἒἮֵ ȳ ╥ꜙ ềȴ Ϡ ȳϭҏẃẞ ыϢṪ ȳ ҃  

  ʟᶺ▲Лҏ҃צꜙ ẃ(他乃是以一個羅馬審判官之身分，宣判這個囚犯無罪) 

來 7:26 像這樣聖潔、無邪惡、無玷污、遠離罪人、高過諸天的大祭司、原是與我們合宜的。 

(彼拉多這外邦的政客，知道也宣告主耶穌無罪，然至終宗教利用黑暗政治的權勢仍判了主死罪。) 

 2. ᵀᵃ צ ȳ֯ ᶺ ᵃ ὍϚ Ϣ 

  ʟᵃ ᶺ ᵃ Ὅ ыϢᾼѵ  

 3. ҃ ϭ ȳЛ Ϣȳ ђἮђȴ ђἮђ╥  
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(

̢̪ 53:12 ̢̫) 

 

ȸ 

ϚȳⱢᴶֿפ ᾼϢẒװ ɦᶺ ╥ɧ ὨֽױЛ֝ȹ 

ϡȳѯ Ἤ ѻᾼṪɦὮɧἬ╓Ɫᴶȹѻ ɦὮɧצ≢ ᾼч ȹ 

Ϯȳἒ ⱢᴶϮװЛ ѻȹ҃ᾼҷ ֪֯Ṫ ȹ 

ҳȳ ыϢֽᴶ ᾎПϢᾼњ ѻֿפ ȹֽᴶ ѻ ᴞА ≢ ᾼײ ȹ 

ХȳἒἮֵ ȳ ╥ꜙ ềȴᵃ ֽᴶ֫ ềȹ 

гȳἒἮֵ פֿ ᾼᵒ Ȳ ыϢᾼᵒ  ᴶиᵑȹצ

ϝȳ иṹӐ ᴒᾼ Ὠֽᴶȹ 
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∫ ♂ Ɇ̛  

в ȸ                 ɆғỴ╗  

Ϛȳ Ứ ╜ᾙ ѻ ϫֿ▐(19:1-16) 

ɮϚɯѻắ Ӊ ᶫ 

 1. ϯἒἮֵ פֿ ӉϠ(彼拉多試圖藉鞭打耶穌滿足眾人需求（路 23:16, 22），但仍告失敗) 

賽 53:5 那知他為我們的過犯受害、為我們的罪孽壓傷‧因他受的刑罰我們得平安‧因他受的鞭傷我

們得醫治。(彼前 2:24 因他受的鞭傷、你們便得了醫治。) 

 2. ᵎϜӣ ᵂ′ ȳ ֯҃ ϱȳ ϱזּ҃ (為皇袍顏色) 

  ʟϭ Ὼ҃ ȳ ыϢᾼѵ ȵ҃ ӣњ Ӊ҃(將主打扮成猶太人的王來凌辱祂) 

( ̢

̪ ̫ ) 

ɮϡɯᵃ כ Ϣ – ᾼ ᴒ 

 1. ἒἮֵϭҏẃ Ϣ ȳᶺ ҃ҏẃṓᵃ ȳҪᵃ ῀ ᶺ▲Лҏ҃צꜙ ẃ 

פֿ .2  ҏẃȳ ′ ȳּז ȴἒἮֵ ҃ ȳᵃ כ Ϣ 

(̪ ̫ ̢

̢) 

ɮϮɯ ыϢ √ᾎ ѻϫֿ▐ 

 1. Ҩ ế ᶰכṓ҃ȳ ȳ ҃ϫֿ▐ȳ ҃ϫֿ▐ 

 2. ἒἮֵ ȳᵃ ᴞА᷂҃ ϫֿ▐ ȵᶺ▲Лҏ҃צꜙ ẃ 

(̪ ̫ ̢) 

 3. ыϢ֫ ȳᶺ ╥ᾎȳ┬Ṫ√ᾎȳ҃√צ ᾼȳ֪҃ѿᴞАⱢײ ᾼẐІ 

利 24:16 那褻瀆耶和華名的、必被治死、全會眾總要用石頭打死他． 

( ̢) 

 4. ἒἮֵ ṓ ȳ ἢȴϭ  ȳ פֿ ȳᵃ╥Ṫ ẃᾼȵֿפ Л֫  

彼前 2:23 他被罵不還口．受害不說威嚇的話．只將自己交託那按公義審判人的主． 

 5. ἒἮֵ ȳᵃЛ ᶺ ȵᵃ Л῀ᶺצ □ ὍᵃȳϷצ □᷂ᵃ ϫֿ▐  

פֿ .6  ֫ ȳ Л╥ ϱ ᵃᾼȳᵃ □ ᶺ 

  ʟἬѿ᷂ᶺӻ ᵃᾼṪϢ(大祭司該亞法)ȳ Ḇ Ϡ 

約 10:18 沒有人奪我的命去、是我自己捨的。我有權柄捨了、也有權柄取回來。 

ɮҳɯ ыϢ ╜ᾙ ѻϫֿ▐ 

ἒἮֵױ .1  Ὅֿפ (彼拉多不審判猶太人律法和宗教的事)ȵ Ồ ыϢ ȳ 

  ʟᵃ Ὅ Ϣȳ Л╥ ᾼἔᴝɲὣхɳȵϴѿᴞАⱢѵᾼȳ ╥￼⁵ Ϡ 

( ̢) 

 2. ἒἮֵ ṓ ȳ פֿ ҏẃȳẞϠϚ ֮Ѡȳ֤Ҫ Ӱ  

  ʟᶦᵄẃ ҪфђЄ(高地)ȳ ֯Ṫ ᶄ (正式開庭判案) 

 3. Ṫѡ╥ ᾼѡІ(祭司們尚未過逾越節)ȳּצפрӔ(依羅馬人計時約是清晨六時) 

可 15:25 釘他在十字架上、是巳初(上午九時)的時候。(上午六時彼拉多坐堂，到九時釘主十架) 
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 4. ἒἮֵ ыϢ ȳכ ȳ ╥ᵃ ᾼѵ(惟有主耶穌是真君王) 

 5. ҃ ȳ ҃ȳ ҃ȳ ҃֯ϫֿ▐ϱ 

( ̪ ̫ ̢) 

 6. ἒἮֵ ȳᶺҠѿ᷂ᵃ ᾼѵ ϫֿ▐ ȴ Ҩ ֫ ȳ Ϡ ȳᶺ ḥצѵ 

  ʟὑ╥ἒἮֵ פֿ ӻ ҃ ҟ ϫֿ▐(彼拉多願討好猶太人，愛人的稱讚，多於神的稱讚) 

ϡȳ ϫֿ▐ᾼᵩѵ(19:17-30) 

ɮϚɯϮ ϫֿ▐ 

 1. ҃ פֿ᷂ Ϡҟȵֿפ ￼ ᴞАᾼϫֿ▐ҏẃ 

  ʟẞϠϚ ֮Ѡȳ֤Ҫ ֮ȳᶦᵄẃ Ҫ֢֢҃(堆放死人頭骨之地, 或稱 Calvary 加略) 

 2. ҃ ֯Ṫ ҃֯ϫֿ▐ϱȳ Ẓצ Ϣế҃Ϛ֝ ȳϚ Ϛ ȳֿפ ֯М  

賽 53:12 他也被列在罪犯之中‧他卻擔當多人的罪、又為罪犯代求。 

 ( ̢) 

ɮϡɯϫֿ▐ϱᾼѵ (֣Ứ ȳ╜ᾙȳѝоΩᵫ) 

 1. ἒἮֵϭӣ І ϠϚ ֤ ȳׄ֯ϫֿ▐ϱȵ ᾼ╥ ыϢᾼѵȳ Ϣֿפ  

צ .2  ֵ ыϢἘ ֤ ȳ֪Ɫֿפ ϫֿ▐ᾼ֮Ѡȳ  Ὼד₨

  ʟṳѹ╥ӣᶦᵄẃ(代表宗教)ȳ (代表政治)ȳᶦᵓҼ(希臘代表文化)ȳϮ ѝֿ ᾼ 

 3. ыϢᾼ Ҩ ȳ ἒἮֵ ȳЛ ыϢᾼѵȵ ҃ᴞА ᶺ╥ ыϢᾼѵ 

 4. ἒἮֵ ȳᶺἬ ᾼȳᶺБ ϱϠ(神至高的權柄確定耶穌基督是彌賽亞，榮耀的君王) 

ɮϮɯѻᾼ ᴪ - ᾼ Ӣ♄ 

 1. ᵎϜ╠ פֿ ֯ϫֿ▐ϱȳ ҃ᾼᴪὢиⱢҳиȳḕᵎϚи 

  ʟϭ ҃ᾼ ᴪȵ Ԉ ᴪȳ ẃḥצ Ẑȳ╥ϱϯϚѱ  ᾼכ

 2. ҃ ἒױ ȳᶺ Л ȳҬ Ἲ ȳכ  

 3. ϱᾼ ȳɪ҃ иϠᶺᾼҵᴪȳⱢᶺᾼ ᴪἺ ȴɫ(  22:18) 

  ʟᵎϜὨ ᵂϠ Ṷ(這也證明主耶穌的死，不是出於人的手，而是出於神的主宰) 

(所有得應驗的豫言，都證明主的死不是出於人，乃是出於神的主宰。) 

ɮҳɯѻ֯ϫ▐Ьᵂᶙ ⱢϢᾼ  

פֿ֯ .1  ϫֿ▐ ᾼצ 

  ʟ҃ӕ ȳ ҃ӕ ᾼỠỘȳṳ ᾼỖІ ᵓṸȳếἳЄἮᾼ ᵓṸ 

פֿ .2  ṓӕ ế҃Ἤ ᾼṪ  ֯ ȳ ҃ӕ ȳӕ ( Ϣ)ȳכᵃᾼẐІ 

 3. ϭ Ṫ  (使徒約翰) ȳכᵃᾼӕ ȴ  Ṫױ ҃ẞᴞА ҟϠ 

ɮХɯ ᾼΩᵫ - כϠ 

 1. Ṷѿ∟ȳֿפ ῀ ֢ ᾼṶБ ϠȳⱢכ ṿ ϱᾼ ȳ ȳᶺ Ϡ 

Ϛצ .2  Ӭ Ϡ ȳὍ֯Ṫ  (詩 69:21 我渴了、他們拿醋給我喝。) 

  ʟ҃ Ϡ ȳ ֯ѳ ϱȳ ẞ҃Ѐ 

פֿ .3  ɲắɳϠṪ (主拒絕苦膽調和的酒)ȳ ȳכϠȵ―ᵅϯ ȳ ӻҀ Ϡ 

太 27:34 兵丁拿苦膽調和的醋(wine 酒)、給耶穌喝。他嘗了、就不肯喝。 
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( ̪ ̫ ̢

)̢ 

Ϯȳ ײ (19:31-42) 

ɮϚɯϫ▐ ᾼᶙכ– ☼ҏᴨ ѬẒ ᾙᶺ ᾼ  

 1. ыϢ֪ ѡ╥ ѡȳϭ֪Ṫׄ ѡ╥ Єѡȳ ḖἒἮֵҪϢӉ ҃ ᾼ  

  ʟ᷂҃ ҟȳᵍ ⅝ ׄ ѡ ֯ϫֿ▐ϱ 

ɦ要無殘疾、一歲的公羊羔，你們或從綿羊裏取，或

從山羊裏取，都可以。要留到本月十四日，在黃昏 (下

午三點到日落之間) 的時候，以色列全會眾把羊羔宰

了。ɧ(出 12:5-6)  

主在上午九時被釘十架，到下午三點斷氣之時，正是

以色列人宰殺逾越節羔羊之時！ 

 

2. ὑ╥ᵎϜẃȳ᷂ Ϛ Ϣᾼ ȳṳ פֿ ֝ ϡ Ϣᾼ ȳ Ӊ Ϡ(為加速死亡) 

  ʟҬ╥ẃẞֿפ Ṫ ȳṓ҃Б Ϡȳײ ЛӉ ҃ᾼ (主的復活是仇敵永遠不能碰的) 

出 12:46 羊羔的骨頭、一根也不可折斷。（民九 12） 

Ϛצ .3  ᵎ ћ҃ᾼᴛ ȳ ᵛצᴨếѬ☼ҏẃ 

( ̢

̢ ̢) 

ṓכ .4  ṶᾼṪϢ ᵂṓ ȳ҃ᾼṓ Ϸ╥ ᾼȳṳѹ҃῀ ᴞАἬ ᾼ╥ ᾼ 

  ʟҪᵃ ϷҠѿ‒(如今我們相信也作見證, 使徒約翰的見證確實是真的) 

 5. ṷṶכϠȳⱢ ϱᾼ ȳɪ҃ᾼ ȳϚ ϷЛҠ᷉ ȴɫ 

詩 34:19 義人多有苦難‧但耶和華救他脫離這一切‧20 又保全他一身的骨頭、連一根也不折斷。 

 6. ϱϭצϚҰ ȳɪ҃ Ԋ ᴞАἬћᾼϢȴɫ(亞 12:10) 

啟 1:7 看哪、他駕雲降臨．眾目要看見他、連刺他的人也要看見他．地上的萬族都要因他哀哭。 

ɮϡɯӣ ӁҒϱ פֿ ᾼṝ  

 1. ṷṶѿ∟ȳצṸᵓ ыϢּפ ȳ╥ֿפ ᾼ  ȳҬ֪ἢ ыϢȳ ᾼᵂ   

  ʟ҃ẃḖἒἮֵȳ פֿ᷂ ᾼṝ ҟȵἒἮֵб ȳ҃ פֿ᷂ ᾼṝ ҟϠ 

 2. ϭצҼ Ἁӕȳ ╥Ԓ›ỏ ҟṓֿפ ᾼȳ ḥ ȳếḛ ȳּצפϚᴍџ›ẃ 

 3. ҃ ыϢ ᾼ ȳֿ᷂פ ᾼṝ ȳӣ ӁҒϱ ֻϠ 

ɮϮɯ ֯  

פֿ֯ .1  ϫֿ▐ᾼ֮ѠȳצϚ Іȵ І Ϛצ ȳ╥ ẃḥצ Ϣᾼ 

太 27:60 安放在自己的新墳墓裏、就是他鑿在磐石裏的．(原是亞利馬太人約瑟為他自己鑿成的) 

 2. Ҭ֪╥ ыϢᾼ ѡȳϭ֪Ṫ Ὼȳ҃ פֿ᷂ ׄὍ֯Ṫ  

賽 53:9 他雖然未行強暴、口中也沒有詭詐、人還使他與惡人同埋‧誰知死的時候與財主同葬。 

(亞利馬太人約瑟是暗暗的作門徒，尼哥底母是夜裏來見耶穌。當主耶穌的門徒都四散逃避不敢出面的

時候，他們兩個人却勇敢的出來，一個向彼拉多要了屍體，一個帶著貴重香料來膏主。他們親眼看見

耶穌怎麽樣勇敢的去面對十架，十字架的愛征服、激勵了他們的心，勇敢為主付出代價。) 
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ȸ 

ϚȳἒἮֵⱢᴶ פֿ ӉϠȹֿפ ắᾼ ẃꜙ Ὠȹ 

ϡȳ ыϢֽᴶ √ᾎȲ∟ϭ ╜ᾙẃứѻᾼ ȴ 

Ϯȳ иṹ֢֢֯҃Ϯ ϫֿ▐֢҅ῶᴶ ȹ 

ҳȳ ԝ ѻᾼắ ắֽײᴶ ϱᾼ ȴ 

Хȳѻᾼᴛ ᴨếѬ☼ҏẃȲ֢҅ῶᴶצ ȹ 

гȳ иṹᵃ֯Ӑ ắ ᾼ ȹ 
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∫ ♂ ̝Ɇ  

в ȸ               ⁞Ỵ⌠  

ϚȳῈ ╥ᶺ ᾼ (20:1-10) 

ɮϚɯ Ϛ Ὲ ᾼϢʟἳЄἮᾼ ᵓṸ( ϝצ ּṝϱ ҏ) 

 1. ϝѡᾼ Ϛѡ(主日) ȳщנ ᾼ ȳἳЄἮᾼ ᵓṸẃẞ Ṫ  

  ʟכṓӰ Ϡ(復活的能力除去一切的障礙。賽 25:8 祂吞滅死亡直到永遠。） 

( ̪ ̫ ̢) 

 2. ẃṓᴫ ἒ ȳếֿפ Ἤ ᾼṪ   (使徒約翰)ȳ ҃  

  ʟצϢ᷂ѻ Ϡҟȳᶺ Л῀ Ὅ֯Ṫ  

ɮϡɯἒ ếּפ ṓכ ‒ ῈϠȲ֪ЛὙӪ ♄ᴖ֫ᴞАᾼᴰ  

 1. ἒ ếṪ  ҏẃȳἏ Ṫ ҟ 

 2. Ẓ Ϣ֝ ȳṪ  ѩἒ ᾼḆᶶȳԒẞϠ  

  ʟᵅ Ἇ ȳכ ṓ Ӂ Ὅ֯Ṫ ȵҬ╥ḥצ ҟ 

約 19:40 他們(約瑟和尼哥底母)就照猶太人殯葬的規矩、把耶穌的身體、用細麻布加上香料裹好了。 

 3. ᴫ ἒ ∟ϷẞϠȳ ҟȳ ṓכ Ӂ Ὅ֯Ṫ  

  ʟϭכṓֿפ ᾼ Гȳḥצế ӁὍ֯Ϛ ȳ╥ҫ֯Ϛ  

( ̢

̢ ̢) 

 4. Ԓẞ ᾼṪ  Ϸ ҟȳכṓ ‒Ϡ(約翰看見這種情形，就相信了馬利亞的話了) 

 5. ֪Ɫ҃ ЛὙӪ ᾼ ≈ȳ פֿ╥ Ӈ ײ ♄ 

  ʟὑ╥Ẓ   ֫ᴞАᾼᴰ ҟϠ(他們尚未見到復活主) 

( ̢

̢ ̢) 

ϡȳ ♄ѻ֣ ᾼϢ (20:11-18) 

ɮϚɯ ṿ ᵓṸ ═  

 1. ᵓṸ ֯ ҵ ȵ ᾼ ȳᵅ Ἇ  כ

  ʟ ṓẒ щṿȳּז Ӫᴪȳ֯ׄὍֿפ ṝ ᾼ֮Ѡᶄ ȳϚ ֯ ȳϚ ֯  

( ̪ ̫ ̢) 

 2. щṿ ҃ ȳ ϢȳᵃⱢꜙ  

  ʟ҃ ȳ֪ⱢצϢ᷂ᶺѻ ϠҟȳᶺЛ῀ Ὅ֯Ṫ  

ɮϡɯ ᵓṸᾼ ᴰѻᾼїּ֣  

 1. Ϡ ȳ ṝẃȳכṓֿפ ֯Ṫ ȳЛ῀ פֿ╥  

( ̢

̢) 

פֿ .2  ҃ ȳ ϢȳⱢꜙ ȳᵃ᷄ ề 

 3. ᵓṸѿⱢ╥כ ᾼȳ ҃ ȳ 

  ʟԒӢȳ ╥ᵃ᷂҃ Ϡҟȳ ᵫ ᶺȳᵃ᷂҃Ὅ֯Ṫ ȳᶺ―ҟậ҃ȴ 
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פֿ .4  ȳ ᵓṸȴ ᵓṸ ẃȳӣᶦᵄẃ ҃ ȳἮᾌҼɎъІɏ 

( ̪ ̫ ɷ

̢ ̢) 

ɮϮɯῴ ᾼὨІԒ Ṝ  

פֿ .1  ȳЛ ᶺȵ֪ᶺ ḥצсϱҟṓᶺᾼѯ 

( (1)

(2) ̢) 

 2. ᵃἏᶺᶬҊ(門徒們)Ṫ ҟȳᵫ ҃  

  ʟᶺ сϱҟȳṓᶺᾼѯȳϷ╥ᵃ ᾼѯȵṓᶺᾼ ȳϷ╥ᵃ ᾼ  

( ̪ ̢̫ ̢

̢ ̢

̢) 

 3. ἳЄἮᾼ ᵓṸ ҟᵫ   ȳᶺБ  ṓϠѻכ

  ʟ҃ϭ ѻ ҃ ᾼ ᵫ ҃  

( ̢ ̢

̢

̡ ̢) 

Ϯȳ ♄ѻ֣  (20:19-31) 

ɮϚɯ Ϛכװṓ פֿ♄ ᾼЄ  

 1. ṪѡɎ ╥ϝѡᾼ Ϛѡɏȳ ϱȳ  Ἤ֯ᾼ֮Ѡȳ֪ἢ ыϢȳ  Ϡ 

  ʟֿפ ẃ ֯ Мȳ ҃ ȳ ᵃ ӂׄ(主耶穌復活的身體，不受任何物質與空間的限制) 

約 14:27 我留下平安給你們、我將我的平安賜給你們．我所賜的、不像世人所賜的．你們心裏不要

憂愁、也不要膽怯。 

 2. Ϡ ȳ ᷂њếᴛ ȳ╓ ҃  ȵכ ṓѻȳכ Ϡ 

( ̢ ̢

̢) 

ɮϡɯ ế ᾼ  – вᴰ ҅ᾼ Ở 

פֿ .1  ϭ ҃ ȳ ᵃ ӂׄȵ 

( ̪ ̫ ̪ ̫ ̢) 

 2. ѯ≢ (apostello 分別出來並差遣)ϠᶺȳᶺϷ (Pempo 打發)ᵃ  

( ̢) 

 3. Ϡ ȳ ֣҃ ᵬϚЀ ȳ ȳᵃ ắ  

( ̢ ̢) 

約 7:39 耶穌這話是指著信他之人要受聖靈說的。那時還沒有賜下聖靈來，因為耶穌尚未得著榮耀。

(主耶穌得著榮耀的時候，就是祂復活的日子，在這日門徒要受聖靈。) 

 4. ᵃ ᵍ ᾼ ȳ ᾼ ᵍϠȵᵃ ϯ ᾼ ȳ ᾼ ϯϠ 

( :̪

̢̫

̢ ̢) 
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ɮϮɯֵ ᾼֵ  – ӑṓ ♄ѻᴖЛ‒ 

 1. Ṫϫϡ   Мȳצ ⱢᵅЁ ᾼֵ ȵֿפ ẃᾼ ȳ҃ḥצế҃ ֝֯ 

 2. Ṫṷ  ҃ ȳᶺ Б  ṓѻϠ(主向門徒們顯現，將手和肋旁、指給他們看)כ

 3. ֵ  ȳᶺכṓ҃њϱᾼ ȳӣ╓ ϤṪ ȳϭӣњ Ϥ҃ᾼᴛ ȳ 

  ʟᶺ Л‒(多馬不只要見到，還要摸到實在的證據，否則總不相信主已復活) 

ɮҳɯѻԛ֣  ֵ֫ ʟṪḥכצṓ ‒ᾼȳצ Ϡ 

 1. Ϡϥѡȳ  ϭ֯⅞ ȳֵ Ϸế҃ ֝֯ȳ  Ϡ 

  ʟֿפ ẃ ֯ М ȳ ᵃ ӂׄ 

 2. ֵ ȳᴼ ᵃᾼ╓ ẃȳ ɖכɗᶺᾼњȵᴼҏᵃᾼњẃȳ Ϥᶺᾼᴛ  

  ʟЛ ȳ ‒(不要沒有信心) 

 3. ֵ ȳᶺᾼѻȳᶺᾼ  

( ̢

̪ ̢̫̪ ̫

̪ ̫ ̢) 

פֿ .4  ҃ ȳᵃ֪כṓϠᶺ ‒ȵṪḥכצṓ ‒ᾼȳצ Ϡ 

( ̪ ̢̫̪

̢̫ ̪ ̫ ̢) 

ɮХɯ ṷṶ ᾼӭᾼ 

פֿ .1  ֯  ›ȳҫҵᴩϠ ֵ (signs 兆頭)ȳḥצ ֯ ϱ 

 2. ᵀ ṷṶȳ Ҫᵃ פֿ‒ ╥ ȳ╥ ᾼẐІ 

(̪ - ̫ ̪ ̫ ̢

̢) 

 3. ṳѹҪᵃ ‒Ϡ҃ȳ Ҡѿ֪҃ᾼ֤ ӢỄ(在主的名裏得著生命) 

( ̢

̢

̢) 

 

 

ȸ 

Ϛȳ Ӑ Ϛ᷄ҏѿϯЛ֝Ϣᾬ פֿ ♄ᾼч ȸ 

    ᵓṸȷἒ ȷּפ ȷϫ  ȷֵ  

ϡȳ ♄ѻֽᴶ֣ἳЄἮᾼ ᵓṸ ȹⱢᴶֿפ ᵫ ּɦЛ ᶺɧȹ 

ϮȳⱢᴶ  ֯Ӑ ắϠ Хע ȹ 

ҳȳ иṹᵃֽᴶ֣ᵑϢ ɦֿפ ♄Ϡɧȹ 

Хȳ ԝ Ӑ Ϯװѻ ɦ ᵃ ӂׄɧȴ֢צᴶӭᾼȹ 

гȳ иṹ‒їᾼв ếғӣⱢᴶȹ 
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∫ ♂ ̝Ɇ̖  

в ȸ            Ỵ ѿ ᶐỴ ό 

Ϛȳ ᾼ ֫(21:1-14) 

ɮϚɯ  ⱢӢ♄ ʟᴊї ᶳᾼἒ   Ӊ ҟ 

 1. ṷṶѿ∟ȳֿפ ֯ ѩ Ṹ (加利利海) ȳϭ֣  ȵ҃≢ ֯ϯ  

ᴫ ἒצ .2  ȳế ⱢᵅЁ ᾼֵ ȳṳҒᵓᵓᾼ Ϣ ᵀ  

  ʟ ᴫᶨыᾼẒצ ẐІ(雅各和約翰)ȳϭצẒ   ȳ ֯Ϛ (一共有七個門徒) 

  3. ᴫ ἒ ҃ ȳᶺӉ ҟ(重操故業Ȳ領頭從主的呼召退後)ȵ҃ ȳᶺ Ϸếᵃ֝ҟ 

  ʟ҃ ҏҟȳϱϠ ȳṪϚỏṳḥצӉ ꜙ  

( ̢

̢ )̢ 

ɮϡɯ ᾼẻ ʟЊІȳᵃ צ ᾼḥצ 

 1. щ ‐ᾼ ȳֿפ ֯Ỵϱȵ  Л῀ פֿ╥  

פֿ .2  ҃ ȳЊІȳᵃ צ ᾼḥצȴ҃ ֫ ȳḥצ 

(

̢ ̢) 

פֿ .3  ȳᵃ ᷂ ֯ ᾼҢ ȳ Ӈ  

  ʟ҃ ― ϯ ҟȳ ἮЛϱẃϠȳ֪Ɫ ꜙֵ(主在本章行的第二個神蹟) 

 5:5 ̡ ̡ ̡ ̡ ̢6 ̡

̡ ( ) 

ɮϮɯ╥ѻʟכṓ ♄ᾼѻ 

פֿ .1  Ἤ ᾼṪ  (使徒約翰) ἒ ȳ╥ѻ(不是外表的認出Ȳ乃是裏面的知道是主) 

 2. Ṫ ᴫ ἒ Ṛ ṝІȳϚ ṓ╥ѻȳ ḇϱϚԈҵᴪȳ ֯  

 3. Ẕ ᾼ  ȳɎ ỴЛ ȳּצפϡᴍṋȳɖϮᴍХϫѐɗɏ ֯Њ ϱ᷂Ṫ Ἦ ẃ 

ɮҳɯѻѿ ⱦѭȳӢỄ ẁ    

 1. ҃ ϱϠỴȳ ṓṪכ ⱦѭȳϱצ צ ȳϭצ (主在本章行的第三個神蹟) 

פֿ .2  ҃ ȳ᷂ Ӊᾼ ȳ ẃ(主欣賞他們因順從祂引領所作的) 

 3. ᴫ ἒ ҟȳɖἨᵂϱ ɗ᷂ ἮẞỴϱ(他們所得到的乃是從主而來) 

  ʟṪ ϠЄ ȳԚϚᴍХϫϮ ȵ ֵȳ ḥצ (所網到的魚一條也沒有漏掉) 

פֿ .4  ȳᵃ ẃ נ (「吃」表示「交往」與「接納」) 

 5.   МḥצϚ ҃ȳᵃ╥ ȳ֪Ɫ῀ ╥ѻ(他們在外面是不知道，但是裏面卻又知道) 

פֿ .6  ẃ ế ҃ (主像僕人一樣的服事他們Ȳ供應他們的需要) 

פֿ .7  ײ ♄ѿ∟ȳ֣  ȳ ╥ Ϯװ 

( ̢

( )̢

( 153 )̢

( ̡ )̢ ̢) 
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ϡȳ Ṷᾼ Ҁ(21:15-25) 

( 「 ̡ 」 ̢

̢

̡ ̡ ̢) 

ɮϚɯ ᾼ Ҁ – ᾫ ѻᾼᴒ 

 1. ҃ ᶙϠנ ȳֿפ ᴫ ἒ ȳ 

  ʟּפ פּ) )ᾼẐІᴫ ȳᵃ (Agapao 神聖之愛)ᶺѩ ṷḆ  

  ʟἒ ȳѻ ȳ╥ᾼȵᵃ῀ ᶺ (Phileo 友情之愛)ᵃȴ(受過試驗且破碎之彼得的回覆) 

  ʟֿפ ҃ ȳᵃ ᶺᾼЊᴒ(對靈命尚幼稚的基督徒供應屬靈的糧食) 

פֿ .2  ϡװϭ ҃ ȳּפ ᾼẐІᴫ ȳᵃ (Agapao 聖愛)ᶺ  

  ʟἒ ȳѻ ȳ╥ᾼȵᵃ῀ ᶺ (Phileo 友愛)ᵃȴ 

  ʟֿפ ȳᵃᾫ ᶺᾼᴒ(對大羊需要牧養，包括看顧、引導和保護) 

 3. Ϯװ ҃ ȳּפ ᾼẐІᴫ ȳᵃ (Phileo 友愛)ᶺ  

  ʟἒ ֪Ɫֿפ Ϯװ ҃ ȳᵃ (Phileo 友愛)ᶺ ȳ  

  ʟ פֿ ȳѻ ȳᵃ╥ ἬЛ῀ᾼȳᵃ῀ ᶺ (Phileo 友愛)ᵃȴ 

  ʟֿפ ȳᵃ ᶺᾼᴒ(對軟弱或有病的羊，需要餵養) 

( ( 7) ( 4)̢ ̡

̢ ̢) 

 5:2 ̡ ̢ 

ɮϡɯ Ҁ ҅  

 1. ᶺ ֯֯ᾼᵫ ᵃȳᵃדюᾼ ȳᴞАḇϱ Іȳ Ἇẃ 

  ʟᵀדᴔᾼ ȳᵃ ᴼҏњẃȳᵑϢ ᷂ᵃḇϱȳ ᵃẞЛ ҟᾼ֮Ѡ 

פֿ .2  ȳ╥╓ ἒ ≢ ײ ȴ Ϡ ȳ ҃ ȳᵃ ᶺ  

(̪ ̫

̪ (̫ 1:43 ̪

̢̫ 4:19 ̪ ̫

̢) 

 1:13 ̡ 14 

̡ ̢ 

ɮϮɯ Ҁ  

 1. ἒ ẃȳכṓֿפ Ἤ ᾼṪ  (使徒約翰)  

  ʟ ╥֯ ᾼ ȳ פֿ ȳ ȳѻ ȳ ᵃᾼ╥ ᾼṪ   

 2. ἒ ṓ҃ȳכ פֿ ȳѻ ȳ Ϣ ẃֽᴶ 

  ʟֿפ ҃ ȳᶺ ҃ ẞᶺẃᾼ ȳ ᵃᴶДȵᵃ ᶺ  

(

̢ ̢)  

 3. ὑ╥ ֯ᶬҊМ ȳ Ṫ  Лײ 

  ʟẔ פֿ Л╥ ҃ЛײȵϞ╥ ᶺ ҃ ẞᶺẃᾼ ȳ ᵃᴶД 
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( ̢ ̢

̢ ̢) 

ɮҳɯ ∟ᾼ ʟⱢ ẐІᵂ ᾼṓ  

 1. Ɫ ṷṶᵂṓ ȳṳѹ ṷṶᾼȳ ╥   ȳᶺ Ϸ῀ ҃ᾼṓ ╥ ᾼ 

פֿ .2  ἬᴩᾼṶȳ צ ֵȳ ╥ϚϚᾼ ҏẃȳᶺ Ἤ ᾼ ȳ ╥ѷꜜϷ ЛϯϠ 

( ̢) 

 

ȸ 

Ϛȳѻ֯ ѩ Ṹ   ᾼӭᾼⱢᴶȹ ѻᴩϠ ᾼװ ȴ 

ϡȳ  ￼ѻ ᾼỄ҆֫ҟӉ ȲⱢᴶѻЬ Ἐ҃ ᾼ ȹ 

Ϯȳ פֿ ἒ ᾼ ц ҀכẃȲṶỐ ѻצШ …ȹ 

ҳȳ иṹᵃ Ἠᾫ ѻᴒᾼ ȹ 

Хȳֿפ ἒ ᾼ ế ṕ ҃ѡ∟ᾼṶỐצᴶ ȹ 
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Ũ∫ ♂ ũ 

̖Ł ἌŁ ŉ ，主後 85-90 年著。 

Ӑ ᵂ῏Ϟ╥ѻἬ ᾼṿ פּ Ȳ҃צ ֯ М ᴞАᾼṝиȲᴖӣɦṪ  ɧȳɦѻἬ

ᾼṪ  ɧȳɦᴫᶨыᾼẐІɧ ẃ ẻȴṿ פּ ╥ᴫᶨыᾼẐІȲ҃ᾼ ╥ ֢Ȳ҃ᾼ

ӕ ╥ ᴏȴ ῴ҃ פּ♃╟╥ ᾼ  Ȳ∟ ѻᾼẻң Ϡֿפ ȴ҃ ἤ−

ⱢɦҙҼẔȲ ╥ Іᾼ ≈ɧȲҠ╥∟ẃ҃ Іᾼἤ ѻᾼ оȲᴖכⱢϚ

ᾼṿ Ϡȴ҃ ᴰ֯ѿӆἬȷ֯ ᵩֵᴏӥᾼ Ȳ҃ ѿӆἬ ҉ ẞἸ Ȳ

֯Ṫ ṓϠכ ѻᾼ Ȳ ṪẪɞ ӱ ɟȴ 

̝Ł ŉ 

約 1:14 道成了肉身、住在我們中間、充充滿滿的有恩典有真理。我們也見過他的榮光、正是
父獨生子的榮光。 

約 3:16 神愛世人、甚至將他的獨生子賜給他們、叫一切信他的、不至滅亡、反得永生。 

̪Ł ғŉ「父」(118 )̡ 「信」(100 )̡ 「世界」(78 )̡ 「愛」(45 )̡ 「見證」(47 )̡ 「生

命」(37 ) 「̡光」(24 )̢ 

ЀŁχҭ▄ ŉ 

ṿ פּ ֯ ϚѷּנӒϠ ҳẪ ╥֪ ҅ М Ȳ ᵑ╥צϚṷϢ

ѻᾼ ȴӐ ᵂ῏ һᾼѻס ῶὙȸɦᵀ ṷṶȲ Ҫᵃ פֿ‒ ╥ Ȳ╥

ᾼẐІȷṳѹҪᵃ ‒Ϡ Ȳ Ҡѿ֪ ᾼ֤ ӢỄɧ(є 31)ȴӐ ╥Ҫᶺ ‒ד Ϟ╥

щ ϯЬ ֯щᾼϚᴯ ᾼɦ Іɧȴ ᾼ ᴞыῴȷ ᾼӐ ╥ ᴞАȴᶺ Ҭ

‒ד ᾼ Ȳ֤ Ҡѿ ᾼӢỄȷ ӢỄ ӐἤϚйᾼ ȲҪ‒ᾼϢ ᾼ Ȳ

Ἤצ ắȲṳѹ ϱҒ Ȳᴟ Ϸ ẞ ᾼ ֮ȴ 

͡Łͼŉ 

(Ϛ)  ᶧṕȸ ẐІᾼ ᴚṝ(Ϛכ 1~18) 

(ϡ)  ╟♃ּפ ế  ᾼṓ (Ϛ 19~Ϛ 51) 

(Ϯ) ᾼẐІе ᾼЏᵂɎϡ 1~ϫϚ 57ɏ 

פֿ .1  ậ҅ ыạ⇔ 

֯ ѿѬ ᾼ (2:1-12) 

פֿ֯ ᵐ ыϢ Ӣᾼ (2:13-3:36) 

֯ ᵓṸ Ϣ ♄Ѭᾼ (4:1-42) 

֯ ЄᴝẐІᾼ (4:43-54) 

פֿ .2  ậ҅ ы ѡ 

ׄ ѡȸ Ὑ╥Џᵂᾼѻ(5:1-47) 

ᾙ Іᾼ (5:1-18) 

֯ׄ ѡЏᵂᾼ (5:19-47) 
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ȸ Ὑ╥ӢỄᾼ (6:1-71) 

ХϾϢᾼ (6:1-15) 

Ѭ ᴩṛᾼ (6:16-24) 

ӢỄ ᾼ (6:25-71) 

ᴰ ȸ Ὑ╥♄Ѭếѷꜜᾼԏ(7:1-9:41) 

♄Ѭᴂᾈᾼ (7:1-52) 

ɖ Л ứ ᾼ ◕ɗ(8:1-11) 

ѷꜜᾼԏᾼ (8:12-59) 

ṿ І ᾼ (9:1-41) 

ȸ Ὑ╥ֻᾫϢ(10:1-39) 

ֻᾫϢᾼ (10:1-39) 

 3. ӱֿפ ᾼײ ♄(11:1-12:22) 

ṿἮ ♄ᾼ (11:1-54) 

›ȸֿפ ἳ פֿ ᵐ(11:55-12:22) 

(ҳ) ẐІ֯е ֥Ӓ∟ᾼ (ϫϡ 23~50) 

(Х) ᾼẐІ֯  М ᾼЏᵂ(ϫϮ 1~ϫг 33) 

(г) ẐІ ᵑ›ᾼ ᵫ(ϫϝ 1~26) 

(ϝ) ẐІᾼắ ײ (ϫϥ 1~ϫϟ 42) 

(ϥ) ẐІᾼ ♄ (є 1~єϚ 25) 

̙Ł⌠ Ỵ оŉ 

(Ϛ)  ֿפ ╥  

約 1:1 太初有道、道與神同在、道就是神。2 這道太初與神同在。3 萬物是藉著他造的．凡

被造的、沒有一樣不是藉著他造的。4 生命在他裏頭．這生命就是人的光。5 光照在

黑暗裏、黑暗卻不接受光。 

約 1:14 道成了肉身、住在我們中間、充充滿滿的有恩典有真理。我們也見過他的榮光、正是父獨生

子的榮光。15 約翰為他作見證、喊著說、這就是我曾說、那在我以後來的、反成了在我以

前的．因他本來在我以前。16 從他豐滿的恩典裏我們都領受了、而且恩上加恩。17 律法本

是藉著摩西傳的、恩典和真理、都是由耶穌基督來的。18 從來沒有人看見神．只有在父懷

裏的獨生子將他表明出來。 

 (ϡ)  ֿפ ╥ ᾼẐІ 

約 3:16 神愛世人、甚至將他的獨生子賜給他們、叫一切信他的、不至滅亡、反得永生。 

約 9:35 耶穌聽說他們把他趕出去．後來遇見他、就說、你信神的兒子麼。36 他回答說、主

阿、誰是神的兒子、叫我信他呢。37 耶穌說、你已經看見他、現在和你說話的就是
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他。 

約 11:27 馬大說、主阿、是的．我信你是基督、是神的兒子、就是那要臨到世界的。 

(Ϯ)  ֿפ ╥ϢІ 

約 1:51 又說、我實實在在的告訴你們、你們將要看見天開了、神的使者上去下來在人子身上。 

約 3:13 除了從天降下仍舊在天的人子、沒有人升過天。14 摩西在曠野怎樣舉蛇、人子也必

照樣被舉起來．15 叫一切信他的都得永生。 

約 12:23 耶穌說、人子得榮耀的時候到了。 

約 13:32 神要因自己榮耀人子、並且要快快的榮耀他。 

 (ҳ)  ֿפ ╥ѵ 

約 1:49 拿但業說、拉比、你是神的兒子、你是以色列的王。 

約 12:13 就拿著棕樹枝、出去迎接他、喊著說、和散那、奉主名來的以色列王、是應當稱頌的。 

約 12:15 『錫安的民哪、〔民原文作女子〕不要懼怕、你的王騎著驢駒來了。』 

約 18:37 彼拉多就對他說、這樣、你是王麼。耶穌回答說、你說我是王．我為此而生、也為此

來到世間、特為給真理作見證．凡屬真理的人、就聽我的話。 

約 19:19 彼拉多又用牌子寫了一個名號、安在十字架上．寫的是猶太人的王、拿撒勒人耶穌。 

(Х)  ֿפ ╥ ( Ṹ) 

約 1:17 律法本是藉著摩西傳的、恩典和真理、都是由耶穌基督來的。 

約 1:40 聽見約翰的話、跟從耶穌的那兩個人、一個是西門彼得的兄弟安得烈。41 他先找著

自己的哥哥西門、對他說、我們遇見彌賽亞了、（彌賽亞繙出來、就是基督。） 

約 4:25 婦人說、我知道彌賽亞（就是那稱為基督的）要來．他來了、必將一切的事都告訴我

們。26 耶穌說、這和你說話的就是他。 

約 17:3 認識你獨一的真神、並且認識你所差來的耶穌基督、這就是永生。 

約 20:31 但記這些事、要叫你們信耶穌是基督、是神的兒子．並且叫你們信了他、就可以因他的名

得生命。 

(г)  ֿפ ╥ ᾼ ᴒ 

約 1:29 次日、約翰看見耶穌來到他那裏、就說、看哪、神的羔羊、除去〔或作背負〕世人罪

孽的。 

約 1:36 他見耶穌行走、就說、看哪、這是神的羔羊。 

約 10:18 沒有人奪我的命去、是我自己捨的。我有權柄捨了、也有權柄取回來．這是我從我父

所受的命令。 

約 19:34 惟有一個兵拿槍扎他的肋旁、隨即有血和水流出來。 

(ϝ)  ֿפ ╥ѷϱᾼԏ 

約 1:9 那光是真光、照亮一切生在世上的人。 

約 8:12 耶穌又對眾人說、我是世界的光．跟從我的、就不在黑暗裏走、必要得著生命的光。 

約 9:5 我在世上的時候、是世上的光。 
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約 12:36 你們應當趁著有光、信從這光、使你們成為光明之子。耶穌說了這話、就離開他們、

隱藏了。 

約 12:46 我到世上來、乃是光、叫凡信我的、不住在黑暗裏。 

(ϥ)  ֿפ ╥ֻᾫϢ 

約 10:9 我就是門．凡從我進來的、必然得救、並且出入得草喫。10 盜賊來、無非要偷竊、

殺害、毀壞．我來了、是要叫羊〔或作人〕得生命、並且得的更豐盛。 

約 10:11 我是好牧人、好牧人為羊捨命。12 若是雇工、不是牧人、羊也不是他自己的、他看

見狼來、就撇下羊逃走．狼抓住羊、趕散了羊群。13 雇工逃走、因他是雇工、並不

顧念羊。 

約 10:14 我是好牧人．我認識我的羊、我的羊也認識我。15 正如父認識我、我也認識父一樣．並且

我為羊捨命。 

 (ϟ)  ֿפ ╥ӢỄᾼ  

約 6:35 耶穌說、我就是生命的糧．到我這裏來的、必定不餓．信我的、永遠不渴。 

約 6:51 我是從天上降下來生命的糧．人若喫這糧、就必永遠活著．我所要賜的糧、就是我的

肉、為世人之生命所賜的。 

約 6:56 喫我肉喝我血的人、常在我裏面、我也常在他裏面。57 永活的父怎樣差我來、我又因父活

著、照樣、喫我肉的人、也要因我活著。58 這就是從天上降下來的糧．喫這糧的人、就永

遠活著、不像你們的祖宗喫過嗎哪、還是死了。 

 (ϫ)  ֿפ ╥ ȳ ȳӢỄ 

約 14:6 耶穌說、我就是道路、真理、生命．若不藉著我、沒有人能到父那裏去。 

約 11:25 耶穌對他說、復活在我、生命也在我 (我是復活、我是生命) ． 

 (ϫϚ)  ֿפ ╥  

約 15:1 我是真葡萄樹、我父是栽培的人。2 凡屬我不結果子的枝子、他就剪去．凡結果子的、

他就修理乾淨、使枝子結果子更多。3 現在你們因我講給你們的道、已經乾淨了。 

約 15:4 你們要常(住)在我裏面、我也常(住)在你們裏面。枝子若不常在葡萄樹上、自己就不

能結果子．你們若不常在我裏面、也是這樣。5 我是葡萄樹、你們是枝子．常在我裏

面的、我也常在他裏面、這人就多結果子．因為離了我、你們就不能作甚麼。 

約 15:8 你們多結果子、我父就因此得榮耀、你們也就是我的門徒了。 

 (ϫϡ)  ֿפ ╥ɦᶺ╥ɧ 

約 8:28 所以耶穌說、你們舉起人子以後、必知道我是基督、並且知道我沒有一件事、是憑著

自己作的．我說這些話、乃是照著父所教訓我的。 

約 13:19 如今事情還沒有成就、我要先告訴你們、叫你們到事情成就的時候、可以信我是基督。 

約 18:5 他們回答說、找拿撒勒人耶穌。耶穌說、我就是。賣他的猶大也同他們站在那裏。6 耶穌一

說我就是、他們就退後倒在地上。7他又問他們說、你們找誰。他們說、找拿撒勒人耶穌。 

約 18:8 耶穌說、我已經告訴你們、我就是．你們若找我、就讓這些人去罷。 


